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A BRITO PAES,
leal e querido companheiro ausente,
a edigdo definitiva destes apagados

restos da nossa viagem.

Agosto, 1953
S.deB.
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Recordagoes imprecisas que a memdria reteve através das horas inolviddveis da viagem do Patria -
este livro ndo ¢ mais do que o despreocupado apontamento das minhas impressoes pessoais, vislumbradas
por entre os instantes de dramaticidade intensa que vivemos, singrando os céus longinquos da Africa e
da Asia.

Essas pdginas, que constituem um documentdrio quase exclusivamente emocional, na cristalizagdo
imperfeita de oitenta dias de incerteza, de inquietagdo, de luta drdua e esgotante, ao Povo de Portugal

pertencem, a Ele as dedico.
AO POVO DE PORTUGAL!
Ao Povo de quem recebemos a forga magnética que nos fez triunfar: ao Povo que, na afirmagdo

formidavel da sua energia e do seu entusiasmo, concorreu para que, na viagem aérea a Macau, o nome de
Portugal se aureolasse de um prestigio maior.
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... A nossa viagem tinha dois fins.

Primeiro: sendo nés oficiais do Exército e patriotas, precisavamos de vir a Macau, terra portuguesa
entre as terras portuguesas, onde Camaes se inspirou para escrever Os Lusiadas.

Aqui estamos.

Segundo: sabendo-se que todas as nagoes se empenhavam na realizagdo de grandes viagens aéreas,
a Aviagdo Portuguesa ndo podia permanecer apdtica e indiferente e cumpria-lhe ndo deixar de participar
condignamente na grande competicdo.

Atingimo-lo também.

A Cruz de Cristo cruzou na Indochina com as estrelas norte-americanas. Na India, voou sobre o
avido anfibio que a Gra-Bretanha mandou a descrever a circunferéncia da Terra, e ld para as bandas de
Bagdad, saudou a cocarde tricolor da Franga.

BRITO PAES

(Palavras de um discurso pronunciado em Macau, em Julho de 1924)
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O que foi a viagem a Macau dos aviadores portugueses?

Com um aeroplano qualquer - um coucou como lhe chamou Pelletier-Doisy' -, e com o auxilio
popular a trés homens, que, esses, ndo eram trés homens quaisquer, foram, num total de cinco dias, voadas
nove mil milhas, ou seja a ida e volta a Luanda ou ao Rio de Janeiro, quase a metade da volta ao mundo.

Eles afrontaram riscos de que ndo e fdcil fazer ideia, voaram sobre o mat, sobre desertos, sobre terras
indspitas, enfim sobre regides onde seria impraticavel a aterrissagem.

Com a mesma tenacidade e desprezo pela Morte de que jd tinham dado provas no «raide» a
Madeira, venceram ventos, nevoeiros e areias, mongdes e calores tropicais.

Ostentando as Quinas Portuguesas, por sobre o Mediterraneo, o Egipto, a Ardbia, a India, Bengala,
Sido, a China, e atingindo por fim a Colonia Portuguesa mais longinqua, eles foram demonstrar, nessas
paragens histéricas, que os portugueses de agora ndo desmentem as tradicdes da sua Raga, e que os descen-
dentes dos Capitdes e Marinheiros das naus se tinham tornado aviadores, mantendo a Portugal os mesmos
velhos foros de paladino do Progresso e da Civilizagdo.

Pelos tdo elevados resultados praticos da viagem aérea a Macau, cujo sucesso tdo fundamente des-
pertou o nosso orgulho e a nossa admiragdo, todos - e em especial a Aviagdo Portuguesa, cujo distintivo,
a Cruz de Cristo, eles tanto honraram — todos, digo, devemos gratidio a tdo valorosos e herdicos oficiais.

Lisboa, Outubro de 1924.

GAGO COUTINHO
In «Raid» Lisboa-Macau. (Relatério da Comissdo Executiva de S. Paulo), pp. 17 e 18.

! Georges Pelletier-Doisy (1892-1953) foi um piloto francés, pioneiro da aviagdo, a quem chamavam Pivolo, alcunha
que, de acordo com Pendellé, era uma corruptela da frase com que sempre aconselhava os aviadores: Puis vole haut
(depois voa alto). Tornou-se famoso ao realizar com sucesso, no ano de 1924, o raide aéreo Paris-Toquio. (Nota do
editor).
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O Cavaleiro Negro - o avido que, em mil novecentos e vinte, a nossa confianca arrastara,
por uma tarde friorenta de Outubro, para o fundo do Atlantico - naufragara a quatrocentos
quilémetros de Lisboa, depois de ter percorrido mil e quinhentos quilémetros sobre o mar,
impedido pelo nevoeiro - esse terrivel inimigo dos aviadores - de aterrar na ilha da Madeira,
em cujo céu pairou alguns minutos.

O Gambia River' salvava-me e a Brito Paes.

As palavras pronunciadas pelo comandante Afonso Cerqueira, entdo director da Aero-
nautica Naval, a bordo do destroyer* «Guadiana», que na foz do Tejo nos recolhia depois do
acidente em que tinham socobrado as nossas esperangas — e o prémio oferecido por Charles
Bleck® - iam determinar a subscrigdo levada a efeito pelos capitaes Jardim da Costa e Pinheiro
Correia e alferes Levy Bensabat, com o produto da qual deveria adquirir-se novo aparelho
destinado a longa viagem.

Passava-se isto em Dezembro do mesmo ano.

Consultados, Brito Paes e eu, sobre o tipo de avido que preferiamos, concluimos, depois
de estudadas as caracteristicas de varios tipos, que o aeroplano Breguet de bombardeamento
nocturno era, a data, aquele que melhores condigées oferecia, nao s6 pela seguranga compro-
vada do seu motor Renault 300 CV, como pela carga util que podia transportar.

Comunicada a nossa decisdo aos oficiais comissionados, as diligéncias para a compra do
avido foram imediatamente iniciadas.

E em Junho de mil novecentos e vinte e um, depois de alguns contratempos, o aparelho
entrava nos hangares da Amadora, comegando imediatamente a proceder-se a sua montagem
e adaptagdo.

Manuel Gouveia e Francisco de Sousa, sob a nossa direcgio, efectuavam com auxilio
de mecanicos e montadores do Grupo de Esquadrilhas de Aviagao Republica os trabalhos
necessarios para aliviar o avido de toda a carga militar inutil e instalar alguns reservatorios
suplementares que lhe aumentassem o raio de ac¢éo.

Em fins de Agosto, terminada a montagem, Brito Paes escolhia-lhe o nome, mandando
inscrever na tela da fuselagem o verso dos Lusiadas:

ESTA E A DITOSA PATRIA MINHA AMADA.

! Nome do navio inglés que localizou o avido de Brito Paes e Sarmento de Beires, que havia amarado a 35° Norte e
13° Qeste, a uma distancia de quase 500Km de Lisboa. (Nota do editor).

2 Navio de guerra (contratorpedeiro) 4gil e de grande capacidade de manobra, cuja fungédo era a de escoltar navios
maiores, defendendo-os de ataques externos. (Nota do editor).

? Charles Henry Bleck (1877-1934) foi um desportista inglés muito relacionado com empresas e sociedades comer-
ciais e industriais de grande prestigio no seu tempo. Foi fundador da Shell portuguesa, director e socio da Sociedade
Portuguesa de Automoveis e esteve ligado a sociedade comercial Torlades. Praticou hipismo, esgrima, ciclismo,
automobilismo, vela e aviagao. Foi da sua autoria o primeiro projecto de reparagdo de estradas proposto ao governo
portugués. Bleck foi comodoro no Club Naval de Lisboa (1911), integrou o Comité Olimpico portugués e, em 1922,
custeou do seu bolso a participagdao de Portugal nos Jogos Olimpicos. Charles Bleck foi pai de Charles Eduardo
Bleck, pioneiro da aviagdo portuguesa e primeiro aviador civil portugués. (Nota do editor).
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E na manha de vinte e dois de Setembro, o Pdtria efectuava o seu primeiro voo - trinta
minutos sobre os arredores de Lisboa -, dando de novo entrada no hangar onde deveria aguar-
dar aboa época para partir, se o tufdo de Novembro seguinte o ndo tivesse ferido barbaramente.

Era entdo director da Aerondutica Militar o tenente coronel de cavalaria com o curso de
Estado Maior, Sr. Antonio Maria de Freitas Soares, e, na reunido da Comissdo Técnica que teve
lugar no dia oito de Dezembro, depois de exposto o fim a que o avido se destinava e de defen-
dida por alguns membros, foi aprovada a proposta do Sr. capitio Anténio Maya, para que as
reparagoes do Pdtria fossem custeadas pelo Estado.

S6 em Junho de mil novecentos e vinte e dois essas reparagdes se iniciaram, em virtude
da inexplicavel demora havida na remessa do material solicitado a firma construtora.

A viagem Lisboa-Rio de Janeiro, que gloriosamente estava sendo efectuada nessa oca-
sido por Gago Coutinho e Sacadura Cabral, levara-nos a por de parte o primitivo projecto de
tentar a travessia do Atlantico Sul.

Enquanto o Pdtria ia renascendo, surgia em nos a ideia de ir a India, dada a finalidade
histérica de tal viagem, que mais tarde se alongava, em projecto, até Macau, na aspiragdo de a
transformar simultaneamente numa preparagdo para aqueles que empreendessem a volta ao
mundo e ainda porque, na China, as cores da Republica, veneradas nao s6 na secular cidade
portuguesa, mas também em Hong Kong, Cantao e Xangai, teriam desta forma oportunidade
para se afirmarem, mais uma vez, nessa zona de influéncia internacional, como as de um pais
cheio de energia, vitalidade e espirito de iniciativa®*.

A distancia que separa Vila Nova de Milfontes de Macau, segundo o itinerario por nos
escolhido, poderia facilmente - se é que em voos desta natureza pode empregar-se tal expres-
sdo - ser transposta em dezasseis etapas pelo Pdtria, que, com as modificacdes introduzidas,
ficara dotado de uma autonomia de mais de 2500 quilometros.

Em principios de 1923, porém, a comissdo que angariava fundos para a compra do
aparelho resolvia oferecé-lo ao Estado, e na reunido da Comissdo Técnica de 4 de Abril o Sr.
Director da Aerondutica punha em discussao o requerimento em que pediamos para utilizar o
Pdtria numa viagem de longo curso, requerimento cujo deferimento foi aprovado pelos mem-
bros presentes, que concordaram em conceder-nos a prioridade, em igualdade de circunstan-
cias com possiveis pretendentes futuros.

Poucos dias depois, 0 nosso relatorio era apresentado, e o Sr. director da Aerondutica
havia por bem envia-lo a Sua Ex.* o ministro da Guerra’.

* A bandeira portuguesa tinha mudado o seu grafismo e cores, depois da implantacdo da Republica, em 1910. A
bandeira mondarquica azul e branca sucedeu a actual bandeira portuguesa. Portugal queria afirmar a sua nova
imagem no estrangeiro. A comissdo para a apresentagdo de um projeto para a nova bandeira foi constituida pelo
escritor e politico Abel Botelho, pelo pintor Columbano Bordalo Pinheiro, pelo oficial da Armada Anténio Ladislau
Parreira, pelo oficial do Exército José Afonso de Pala e pelo jornalista e politico Jodo Chagas. O desenho final
escolhido foi da autoria de Columbano Bordalo Pinheiro, Jodo Chagas e Abel Botelho. (Nota do editor).

5 A data, o Sr. Coronel Freiria.
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E as surpresas comegaram...

Sua Ex.* o ministro, depois de compulsado o nosso trabalho, favoravelmente informado
pelo Ex.™ director da Aeronautica, respondia que a viagem seria considerada quando o fosse a
de circum-navegagdo aérea da Aviagdo Maritima.

Dava-se uma troca de notas entre o Ministério da Guerra e a Direc¢do da Aeronautica,
que pugnava pela realizagao da nossa tentativa.

E o Ministério da Guerra respondia, ao fim de algumas semanas, que o projecto seria
discutido no primeiro Conselho de Ministros a reunir.

Oito conselhos passaram.

Sua Ex.* o Presidente do Ministério, que prometera ao deputado Anténio Maya obter do
Ex.™ ministro da Guerra a autorizagdo necessaria para que a viagem fosse empreendida logo
que o relatdrio estivesse elaborado, declarava impolitico mexer no assunto.

E o tempo ia desfiando o seu interminavel rosario de horas...

Um dia, porém, Sua Ex.* o ministro da Guerra® mudou de resolucéo, lancando no rela-
torio o seguinte despacho:

«Autorizado, sem dispéndio para a Fazenda Nacional, apenas utilizando os recursos dis-
poniveis da Aviagaon.

Mas... alguns dias mais tarde, depois de concedida a autorizagdo, Sua Ex.2, que - julgo -
o Conselho de Ministros responsabilizara pela viagem, convocava uma reunido da Comissao
Técnica para se esclarecer sobre os seguintes pontos:

a) Possibilidades praticas de realizagao da viagem;

b) Garantias de conclusdo da viagem;

c) Avides utilizaveis no caso de se avariar o avido Pdtria;

d) Recursos aeronduticos, no percurso, em caso de avaria susceptivel de reparacéo;
e) Qual a entidade que se responsabilizava pela viagem.

Esta Comissao reuniu no dia nove de Julho de 1923, no gabinete e na presenca de Sua
Ex.* o ministro, tendo assistido os seguintes oficiais:

— tenente-coronel de Estado-Maior, Sr. Freitas Soares;
- major de cavalaria, aviador, Sr. Cifka Duarte’;

- major de artilharia, Sr. Pereira Coutinho;

- capitao de cavalaria, aviador, Sr. Ribeiro da Fonseca;
- capitdo de infantaria, aviador, Sr. Brito Paes;

¢ Ainda o Sr. Coronel Freiria.

7 Cifka Duarte foi oficial de cavalaria e pioneiro da aviagdo em Portugal. Foi um grande entusiasta e promotor do
raide Lisboa-Macau, que defendeu e auxiliou com extraordinario dinamismo e tenacidade. Na altura da travessia
aérea, ocupava o cargo de director da Aeronautica Militar. (Nota do editor).
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- capitdo de engenharia, aerosteiro, Sr. Mdrio Franca;
— e tenente de cavalaria, aviador, Sr. Castro Cabrita.

Brito Paes, que eu esperava ansiosamente a porta do Ministério, contava-me, ao sair, o
que fora essa extraordindria reunido.

Comegara por discutir-se o ultimo ponto.

Brito Paes declarara responsabilizar-se pelas despesas da viagem até a contingéncia de
Esc. 100 000$00°, visto que, da pergunta de Sua Ex.* o ministro, se depreendia ter caducado
a autorizagdo para que elas fossem custeadas pelas verbas da Aerondutica Militar, e que o
Governo recusava, implicitamente, os Esc. 150 000$00 solicitados no nosso relatorio.

Sobre avides a utilizar em caso de acidente irreparavel do Pdtria, Brito Paes, depois de
demonstrar que, se tivesse meios, poderia adquirir um avido em qualquer dos pontos do per-
curso, a excepecdo da Pérsia e da Birmania, expds a possibilidade de utilizar qualquer dos
avioes Breguet XIV-A2 do Grupo de Esquadrilhas de Aviagao Republica.

Passou-se a questdo dos recursos aeronauticos. Brito Paes informou que, na Argélia, na
Siria, na Tunisia, no Tonquim e no Sido, o material empregado era do tipo semelhante ao do
Pdtria; e que, na Tripolitinea, no Iraque e na India, havia grandes centros de aviagdo ingleses;
que, consequentemente, os recursos eram abundantes.

Contraditaram-se tais facilidades com este argumento espantoso: a possibilidade de
sabotage. E a discussao resultou, evidentemente, estéril.

Sua Ex.? 0 ministro abordou finalmente o primeiro ponto: possibilidades praticas de rea-
lizagao da viagem.

E, em tltima analise, ao proceder-se a votacdo, so Brito Paes admitiu a viabilidade do
projecto. De todos os membros da Comissao Técnica, um unico se conservava coerente com a
sua atitude anterior: o capitdo Ribeiro da Fonseca.

Nestas condi¢oes, Sua Ex.* o ministro da Guerra® dava-se por satisfeito e suspendia a
autorizacdo concedida, fazendo depender nova autorizacio de uma reuniio do Conselho de
Ministros que, até fins de Julho, se ndo efectuou.

Era, porém, necessario partir. Se outras causas nao existissem, a nossa situa¢do moral
perante os subscritores que tinham concorrido para a compra do avido bastaria para nos forcar
a esgotar todos os recursos susceptiveis de nos permitir levar avante a realizagao da viagem.

Foi por isso que, mau grado tantas contrariedades, decidimos entdo pedir autorizagao
para tentar a primeira etapa.

Sua Ex.? 0 ministro da Guerra'® consultou a Comissao Técnica; e os seus membros, reu-
nidos no dia trés de Agosto, entenderam que a primeira etapa também néo devia ser tentada.
Votaram favoravelmente, apenas, os Srs. major Cifka Duarte e tenente Sérgio da Silva.

8 O equivalente, na moeda actual, a quinhentos euros. (Nota do editor).
° Sempre o Sr. Coronel Freiria.
!0 Interinamente, o Sr. Antonio Maria da Silva.
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Preparando o Pdtria na Amadora: Manuel Gouveia (ao centro e em primeiro plano) e restantes mecanicos

EMD RS “HES” Wl BFIKRAR - R4 (BT ) MR



DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA) | MHI&FZIIT (“HEET” k)

FIE R oy bR AR, B R VR R B AT PR A2 B — U, IR
AW MZR B IR, At T BATTHR K

PRI, “HHLEES” AR N B35S —ubofg e RAE R e ity B Al R e i

R NI ARG RS, (R b B s — L 50 T A 1 S BUR ALY
TE e I B AR A =] o BRI SE AR A W AR, AT TAS B ] [ 5 A
H AR AR EESR I e, AT IE N BIE ] ) AT A5 DAREAT T35 ) 4 7

A, WHLER KT .

a7 A2 H, 6 H28H R E, RMEW AT 7l K. (ERA 7 ER L,
AV LTedn, 10 CHLE O™ BN . RN s e L K RS RHLAL B fa 2
BRI AR, TWHUE RN S0 T BEAE TR DT, BRI . B
RAES EIFIR T, TS AR L, 3TN 7 RATH ATV A
2, RAEWAZREEJLF WA R

&, BATSNE T HTAA ARAERIFE, 2R BB« FPHEL BA TR B T A4S
I

1026 H, “HLE 5 £ AT T AN R T M S, FBEIEET R

BUPE, REH S FATHIARE . SRR I = A 1), “HLE 5> /£11 7 20 H [
Bl U2, WATABAERRZE « BRI HAREERES T

A AT « W RIIRIR TGN AE « 23RS R — O MESER. BB, Wk
RN RAT R WG A E . M2 TRAMSE. MhAERT 2255414 4 21
T, KRR BB S E XK L4, DRSSV XA S
RIFRON I R

HE - R, R o TESOR A A — SR AR I R IRIE, XLt
it v 2 L B PR

W FESONETE . ()

2 LTI T LB« PRI, (i)

Al PLIRIA R, ARG o A o R EL o BEHIRARA PSR i+ 4 BiCh R X (s « B4
HUAE = g, HLATAS: DU FLH AR, 193148, 31200) R SCE “SRulhr M3 im ol (e T4 3 1 R [ 41
L O H 3%, 23RN %2 9238 TTIRIZ ), At il B R ECH 22 AR R R Z —. (JiH )

158



I-ANTECEDENTES | —. 7

Atendendo, porém, ao caracter consultivo da Comissdo, Sua Ex.?, talvez por sentir as
causas de tudo o que ocorrera, passou por cima do parecer da Comisso e deferiu o nosso
requerimento.

Foi assim que a tripulagdo do Pdtria foi autorizada a partir... para Tanis.

Historia longa e fastidiosa, mas necessaria para destruir certas afirmagdes menos ver-
dadeiras sobre as nossas démarches'" junto do Governo. Quando o Sr. Américo Olavo, entdo
ministro da Guerra, declarava, em pleno Parlamento, que nada solicitairamos do Estado,
durante as horas em que, a custa de mil esfor¢os, famos avangando no caminho de Macau, por
certo desconhecia estes factos.

Entretanto, o avido aprontava-se.

Havia pouco mais de um més, na manha de vinte e oito de Junho, ao descolar, com
Gouveia, para experimenta-lo, um acidente que poderia ter-nos custado a vida avariara-o de
novo seriamente. Devido a demasiada «incidéncia» e a uma incorrecta distribuigao da carga, o
Patria, no momento de largar o solo, «cabrou» bruscamente e caiu desamparado sobre o trem
de aterragem, que ficou danificado. As novas reparagdes iniciavam-se a toda a pressa, acto
continuo, e, enquanto nos debatiamos na luta fatigante para conseguir a autorizagio, Gouveia
e Sousa trabalhavam sem descanso.

Vencidos finalmente todos os obstaculos, Anténio Maya conseguia-nos passaportes
diplomaticos.

E no dia vinte e seis de Outubro, o Pdtria aterrava em Vila Nova de Milfontes, depois de
uma hora e cinco minutos de voo, para realizar os ensaios de carga.

Agora, porém, era o tempo que se opunha aos nossos designios. Depois de cerca de
trés semanas de expectativa, o Pdtria regressava a Amadora em vinte de Novembro, e a nossa
esperanga de aproveitar o Verdo de S. Martinho para partir esvaia-se desconsoladoramente.

Maria do Céu, a irma mais nova de Brito Paes — alma inquieta e sonhadora para quem a
viagem representava encanto e aventura, e que, por confiar em nds, no sucesso confiara desde
a primeira hora -, abria entdo uma subscrigao no Alentejo, agregando a si um grupo de senho-
ras - e langava assim a primeira pedra na subscri¢do nacional, que depois traduziria o fervor
da Alma Portuguesa.

Mirio de Castro'?, Venancio de Morais' e mais alguns amigos iam colhendo dadivas -
as esmolas em que latejava embrionariamente a certeza do triunfo.

" Diligéncias. (Nota do editor).

"2 Nao se conseguiu identificar quem era Mario de Castro. (Nota do editor).

! Tanto quanto foi possivel averiguar, podera tratar-se de um dos directores da Revista Académica «O Carmo», em
Evora, conforme se pode ler no artigo de Joaquim A. Camara Manuel, «Jornalismo Eborense», in Album Alentejano:
Distrito de Evora. Dir. de Pedro Muralha. Lisboa: Imprensa Beleza, 1931, p. 312. Tendo o autor organizado o seu
elenco por ordem cronoldgica, a actividade deste jornal ter-se-a situado pelo ano de 1923 em diante. (Nota do
editor).

159



DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA) | MHI&FZIIT (“HEET” k)

17280, BEAERNZEY, HES HIGEHT T RPN ERR 129
v 30+ 31H, #REHAT 1 FIFFHAEN VAT, JFERAS 1. M/ R R A
T AT

T AT A0, L mT AT PEAE B4 75 T LA T AU AR R8I, il 5 15 22
BT AT B I8

ATAEAE o PR HE 25, I FLIE 220 P e 1) B 4 3 SR R A

3H3LS, 88K « YEW B S ER I

FEIX B, BRERp I — N AL RIBRATT AT RN UM FAT TR R AT 1 — A4
HERER; ARZRIBEE ST, fh—BEREHAAE . SGFERA, HF—0— a3k
I A

A, I A AN B E FRAT T2 15 RENS 23K H F 3, thASRETIRI AT RER AL &
B, EATI IR RO 4y DU S B ERAT T o

A A FF A e

ORGP R, A T an A S ENL VA B T I S, AP OR R R E 3T A T, BARTHAAT3. 5K,
FLREAH2719. 54 T+

MRS ik (0 T R VWL AR P2 R 1 5 ), SEBR L AREFORAR AT IA40A T, NS 0HLER = A AR 4558

BATH LA B G E Ak 2128008 7, AN B a7 92 B

(R, ATUBRT 2 B3 152 R o e iR AT CHL BB PR AR EE AE39. 28 )T

TEFIRHI, FATI T =k, e

IR, i 18604 T .

U T 11008 TR .

IR, A T 14508 e G, I T RPLA 13508 i =, 7F E K S E R APLEF I EIL S E sl
28004 J1o

i — UG, TEHLIEAT T 600K G S K, RAT T — /NI FL o, S FLOE Bl s W AT E oK
SRS B - ARRTRRSEE .

160



I-ANTECEDENTES | —. 7

No dia vinte e oito de Janeiro, aproveitando a quadra favoravel, o Pdtria largava uma vez
mais para Vila Nova de Milfontes, onde nos dias vinte e nove, trinta e trinta e um se realiza-
vam com pleno éxito as experiéncias', na presenca do Ex.™ director da Aerondutica®, que se
dignara assistir.

As possibilidades da viagem ficavam assim demonstradas, quanto ao aparelho. O sucesso
dependia agora de nds e da sorte.

Ultimavam-se os preparativos e venciam-se as derradeiras dificuldades burocraticas.

No dia trinta e um de Marco, Manuel Gouveia partia para Tanis.

Seria injustica imperdoavel, nao fazer aqui referéncia especial a0 mecénico que nos
acompanhou e que foi um dos principais factores do bom éxito; e injusti¢a tanto maior, quanto
é certo que, no meio da indiferenca e da desconfianga quase gerais, o seu gesto constituiu um
exemplo raro de fé, de idealismo e de dedicagao.

Ao partir - no inicio ignorado, obscuro, da realizagao da viagem -, ele levava na alma a
aspiragdo fremente de nos ver chegar e um abandono inteiro, absoluto, de toda a sua vida ao
empreendimento em que, desinteressadamente, famos comungar os trés.

Era o sonho que comegava a transformar-se em realidade. ..

'* O avido Breguet de bombardeamento nocturno, segundo comunicagao da casa construtora, fora ja ensaiado em
Franga, com uma carga de 37 Kg por metro quadrado de superficie sustentadora, ou seja, pois que a sua superficie
era de 73,5 m? uma carga total de 2719,5 Kg.

Teoricamente, porém (diziam as informagdes da casa Breguet), essa carga poderia ir até 40 Kg por metro quadrado,
sem perigo de ruptura das asas.

O peso total de 2800 Kg com que pretendiamos levantar voo, se bem que ultrapassando aquele com que a casa
construtora jé conseguira fazer voar o avido, ficava aquém do limite imposto.

Considerando mesmo a hipétese de conduzir a bordo o mecanico Manuel Gouveia, a carga unitaria seria de 39,2 Kg.
Em Vila Nova de Milfontes, as experiéncias a que procedemos constaram de trés voos, a saber:

1.c Com 860 Kg de carga util.

2.°Com 1100 Kg de carga util.

3.2 Com 1450 Kg de carga util, que adicionada ao peso do avido vazio (1350 Kg), verificado nos hangares do Grupo
de Esquadrilhas de Aviagdo Republica, perfazia o total de 2800 Kg.

O aviao, na ultima experiéncia, rolou 600 metros para descolar e comportou-se normalmente durante 1h. e 15m. de
voo, em que atingiu, sem dificuldade, a altitude maxima de 1000 metros.

!> Agora o major Cifka Duarte.
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Praiazinha humilde dos confins do Alentejo - duas duzias de casas pobres, atiradas sem
ordem para junto da embocadura do Mira, que beija silenciosamente os alicerces cariados de
um arruinado castelo do século XVII -, Vila Nova de Milfontes, que alguns arquedlogos pre-
tendem ter sido outrora o famoso Portus Hannibalis, é hoje um remansoso cantinho provin-
ciano, onde a civilizagdo quase ndo chegou, mas onde esvoagam talvez rememoragdes ignotas
do promontério de Sagres.

O caminho-de-ferro fica a cinquenta quilometros. A estrada mais proxima, a mais de
quinze...

Ali ha s6 caminhos sinuosos, grutas cavadas na falésia abrupta, o rio, a serra tragando
no azul do céu a linha quebrada das suas arestas, e o mar, enchendo o espago do seu respirar
atlantico...

A necessidade de dar a partida um caracter intimo e modesto que se coadunasse com o
nosso magrissimo peculio foi um dos motivos que nos levaram a escolher a charneca de Vila
Nova de Milfontes para partir.

A atmosfera de descrenca, de duvida, quase de ironia, que em Lisboa se respirava
impelia-nos a ocultar de todos a data da largada.

Por outro lado, aquela pista era a unica, em Portugal, que permitiria, em seguranca, a
descolagem do avido completamente carregado.

E, com mil e quinhentos litros de gasolina no ventre, o Pdtria necessitava de terreno
largo, para correr e tomar alento para tamanha empresa.

Muito em segredo, pois, tudo se preparou para sairmos da Amadora no dia 2 de Abril.

Nas véspera e ante-véspera, peregrinamos pelos Ministérios da Guerra e dos Estrangei-
ros, sem conseguir, porém, apresentar as nossas despedidas aos respectivos titulares. O pri-
meiro ndo quis receber-nos; o segundo nao se encontrava no Palacio das Necessidades. O
chefe do gabinete do Ex.™ ministro de Guerra informava-nos também que a Presidéncia da
Reptiblica havia comunicado ser impossivel a concessdo da audiéncia por nos solicitada, para
apresentarmos as nossas despedidas a sua Ex.* o Chefe de Estado’.

Receberam-nos apenas os Srs. general Roberto Baptista, comandante da Primeira Divi-
sdo do Exército, e o engenheiro Anténio Maria da Silva, que, abragando-nos efusivamente, nos
desejavam feliz viagem.

Cheio de sol, vento fraco, céu azul ansiando asas, o dia dois de Abril amanheceu.
Numa fantasia, porque ndo marcaramos hora para largar, mas que era inconfidén-
cia a0 mesmo tempo, visto que fixaramos aquela data para seguir, os jornais anunciavam a

!¢ Sua Ex.* o Sr. Presidente da Republica, Dr. Manuel Teixeira Gomes, declarou-me, porém, pouco antes de conde-
corar-nos com a comenda da Torre e Espada, no dia 14 de Setembro de 1924, que a nossa solicitagdo apenas chegara
ao seu conhecimento, ja noite, no dia 1 de Abril.
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nossa partida para as quatro horas da tarde. Surpresa desagradavel, com a qual foi for¢oso
conformarmo-nos.

As trés horas, tomava eu um tixi paraa Amadora.

Paradoxalmente, no ultimo momento, a curiosidade do publico vencia o cepticismo e a
indiferenca.

Pelo caminho, automéveis, trens, eléctricos a cunha, gente a pé formavam quase um
cortejo até a pista irregular onde o Noroeste que refrescara fazia ramalhar os altos eucaliptos
do pequeno parque.

Gago Coutinho e Sacadura Cabral”, Afonso Cerqueira e Anténio Maya'®, Antonio Maria
da Silva e o representante do general Roberto Baptista, aviadores do Exército e da Marinha,
quiseram vir trazer-nos, naquela hora, o apoio moral do seu adeus.

O motor do Pdtria foi posto em marcha as quatro horas em ponto.

Abragos, apertos de mao, um grito de Gago Coutinho, vibrante de sinceridade:

- Boa viagem! Boa viagem! - e largavamos para a nossa ante-primeira etapa.

Contingéncia das coisas humanas! Contingéncia infinita das coisas da aviagdo! A
nossa esperanga, o sonho acalentado religiosamente horas, meses, anos, podia destrui-lo a
partida, durante o percurso, ao aterrarmos, um nada: panne" do motor, golpe de vento, erro
de pilotagem...

O avido subiu na atmosfera limpida, passou sobre Lisboa e aproou a foz do Sado.

A tarde agreste sacudia-nos desabridamente.

Galgando os cento e trinta quilémetros, que, via Settibal, separam Amadora de Vila
Nova de Milfontes, o Pdtria aterrava, cinquenta minutos depois, na estepe, a que o sol, ja de
brugos sobre 0 mar, dava maciezas de brocado e seda.

Alguns instantes mais tarde, o Breguet n.° 13 do Grupo de Esquadrilhas de Aviacdo
Reptiblica, pilotado pelo tenente Sérgio da Silva, aterrava também, regressando em seguida,
comigo, a Amadora, onde poisavamos pelas sete horas e dez minutos, ja quando a escuridao

17 Carlos Viegas Gago Coutinho (1869-1959) foi um gedgrafo, oficial da Marinha Portuguesa, navegador e historiador.
Em 1922, juntamente com o aviador Sacadura Cabral (1881-1924), tornou-se um pioneiro da aviagdo ao efetuar
a Primeira travessia aérea do Atlantico Sul, no hidroaviao Lusitdnia em 1922. Sacadura Cabral foi pioneiro da
aviagdo e instrutor do primeiro curso da Escola de Aviagdao Militar de Vila Nova da Rainha, onde teve como
discipulo Sarmento de Beires. (Nota do editor).

'8 Afonso Cerqueira (1872-1957) foi contra-almirante da Marinha portuguesa. Participou na Primeira Guerra
Mundial na campanha do Sul de Angola. Anténio Sousa Maya (1888-1969) foi pioneiro da aviagao em Portugal.
Prestou servi¢co na Frente Ocidental durante a Primeira Grande Guerra. Anténio Maria da Silva (1872-1950),
engenheiro de minas pela Escola do Exército, foi politico da Primeira Republica, tendo sido lider da Carbonéria. Foi
varias vezes ministro entre 1920 e 1926. Nao o era neste ano de 1924. Roberto da Cunha Baptista (1874-1932), militar
da Arma de Artilharia, foi Chefe de Estado Maior da Divisdo Auxiliar, em 1915, cargo que assumiu também em 1917,
com a formagdo de um Corpo Expediciondrio Portugués. Em 1919 voltou a assumir as mesmas fungdes, cabendo-lhe
organizar as forgas de combate na altura da sublevagao monarquica que entao ocorreu. (Nota do editor).

19 Avaria. (Nota do editor).
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comegava a diluir os contornos da paisagem e a cintilagao dos revérberos polvilhava a mancha
acinzentada de Lisboa a anoitecer.

O Pitria aguardava finalmente, em Vila Nova de Milfontes, o momento de rumar ao
Oriente.

No dia seguinte, ao meio-dia, pilotado por mim, o Breguet n.° 2 descolava, levando a
bordo os capitdes Jardim da Costa e Pinheiro Correia, delegados do Aeroclube a partida do
Patria, promotores da subscricdo que permitira a aquisi¢io do aparelho.

Em Vila Nova de Milfontes, ja entdo se encontrava o Reverendissimo Bispo de Beja,
D. José do Patrocinio Dias, que, acedendo ao pedido de Brito Paes de quem era amigo e antigo
companheiro da frente de batalha em Franca, vinha baptizar o avido.

E no dia quatro, debaixo de chuviscos - o tempo toldara-se inesperadamente -, na pre-
senc¢a de um centenar de pessoas, o aparelho foi baptizado, religiosamente primeiro, dionisia-
camente depois, quando a madrinha, Maria do Céu, irma de Brito Paes, quebrando no cubo
da hélice a consagradora garrafa de champanhe®, atirava num grito cheio de emogéo as ema-
nagdes salinas do mar o nome escolhido:

- Patria! -

Pela tarde, procedia-se aos plenos de combustivel, que o mau tempo dificultava. Agua-
ceiros alagavam de quando em quando a planicie, e o Sudoeste desencadeado avolumava sinis-
tramente as vagas, que vinham explodir de encontro aos rochedos.

Dois dias passaram, nevoentos, borrascosos ...

A flria da ventania acoitava as asas do Pdtria com uma ferocidade que a todos confran-
gia e torturava.

No dia seis, 0 nosso enervamento atingia o auge.

E como o avido ndo podia conservar-se indefinidamente ao desabrigo (visto ndo haver
hangar em Vila Nova de Milfontes), resolviamos partir na manha seguinte, impreterivelmente,
decididos a arribar a Sevilha ou Malaga, na impossibilidade de prosseguir na direc¢ao de Tunis.

Como ainda vivo pelo pensamento as horas suaves dessa véspera de partidal...

A nossa volta sentia-se amor, esperanca, receio. Andavam pelo ar oracées de bocas pie-
dosas, vibracdes ruivas de vontades fortes, ansias de triunfo e de vitoria.

Os olhos erguiam-se para o céu, numa suplica silenciosa de bom tempo.

O Pitria, no descampado imenso, preso a terra por cordame de navio, estremecia a cada
rajada.

2 A parte de cima desta garrafa de champanhe conserva-se ainda no Museu do Ar, na Granja do Marqués, em
Sintra. (Nota do editor).
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Pelo meio da tarde, porém, a ventania acalmou, e a noite caiu, serenamente — essa nossa
ultima noite de Portugal.

O mar ja ndo bramia com a voz colérica dos outros dias. Rezava baixinho, como um
velho no templo.

Névoas translucidas passavam, embaciando as estrelas por momentos, e 1a iam levadas
pelo vento alto.

Ca em baixo, uma doce tranquilidade.

Ao jantar, na intimidade afectiva da familia de Brito Paes e de alguns amigos, uma
atmosfera comovida pairou - em cada olhar, em cada sorriso, em cada palavra... Houve
brindes, hurrahs e até lagrimas escondidas.

E a pouco e pouco, o siléncio fez-se mais profundo sobre cercas e brejos, que a Serra do
Cercal parecia vigiar dos longes indistintos.
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O baptismo do Pdtria
O Rev.mo. Bispo de Beja procede a cerimonia. A seu lado vé-se a madrinha, Maria do Céu, irma de Brito Paes,
e o comandante Cifka Duarte
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Dealbar. Névoa ténue a desprender-se da paisagem friorenta. Vozear de alguém que
passa na escuriddo. Ovos quentes e uma chavena de café. A aranha em que a Boneca nos vai
levar a pista.

Quem podera compreender as pinceladas nervosas que estou langando ao papel?

Ninguém... s6 nds... s6 Brito Paes e eu.

E preciso ter vivido esses momentos, ter visto a manha mal transparecendo ainda através
da noite moribunda, ter ouvido essas vozes que, veladas, diziam néo sei o qué na sombra em
que as formas mal se distinguiam!

E preciso ter visto as maos inquietas de Maria do Céu, preparando-nos a pequena refei-
¢a0 - ovos quentes, café e pao de trigo - como se consumassem um rito litargico.

E preciso ter ouvido o relinchar sonoro da Boneca, a égua inteligente que, puxando a
fragil carrinha alentejana, nos levou pelo caminho sinuoso e estreito a esplanada cortada a
prumo sobre 0 mar.

Ld em cima, era a noite ainda - noite brumosa, a desabrochar em palidas claridades foscas.

O Patria, condor gigante de aluminio e seda, recortava-se na sombra agonizante, como
fantasma estranho.

Parecia Outono. Cheirava a terra humida. Andavam pelo espaco profecias mudas...

Gente, muita gente, nao sei quanta. Chailes, lengos, vultos masculinos, criangas.

E o murmurio das vozes brancas mal se distinguia do respirar do Atlantico.

Se era quase tudo gente do mar!...

Francisco de Sousa, 0 mecénico que, com Manuel Gouveia, trabalhara na preparacao do
Pdtria, andava em torno da aguia, verificando a hélice, os cabos e os comandos, cuidadoso e
apreensivo.

Alguém quis escrever o seu nome na tela do avido. Alguém do povo, desse povo gene-
roso e humilde a que me orgulho de pertencer.

E outro, e outro... Sdo dezenas de almas a prender-se, a esconder-se na fuselagem, para
sofrer, morrer ou triunfar connosco.

A claridade soa uma oitava acima. Sdo boas horas para levantar voo.

Outros abragos que nos estreitam, mais cheios de saudade, mais cheios de temor e de
solicitude.

Ha um gesto que recorda paginas longinquas da nossa Historia: o pai de Brito Paes tira
do dedo o anel brazonado da familia e entrega-o ao filho que vai partir®. No capitao Brito Paes
concentrava-se, naquele instante, a tradigao impoluta de uma familia inteira.

2! Uma fotografia deste anel encontra-se reproduzida no final do livro. (Nota do editor).
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Maria do Céu, a madrinha do Pdtria, é uma alma de maos postas, é o fervor de uma raga.
- Vamos!

Quem disse a palavra? Nem sei... Ha segundos que sdo vacuo na memdria.

O motor estd em marcha, a mintscula bagagem a bordo, a carta onde a rota sangra, num
traco rubro, colocada num tablier.

Tomamos os nossos lugares. Ensaio o motor.

Os calgos, duas pedras da pista inolvidavel (por que as nao guardaram?) sdo retirados.

Seis horas e dois minutos.

Cifka Duarte da o sinal da partida.

Lentamente, muito lentamente, como se lhe custasse aquele adeus a terra portuguesa,
o Patria comega a rolar na primeira luminosidade pérola da manha. E ao fim de oitocentos
metros de corrida, libertado enfim da gravidade, solta-se do terreno macio, e ¢ como se Por-
tugal inteiro lhe gritasse:

- Avante! - que em dois grandes circulos suaves se eleva no ar calmo e aproa a Oriente,
ao sol que nao nasceu ainda, mas que dos lados de Espanha nos atira ja claridades frouxas.

O Mira, muito enrodilhado entre as margens, la fica a chorar, a correr, azul-ferrete,
enquanto, por bombordo, um aguaceiro espesso desaba sobre a Serra do Cercal.

Odemira ¢ apenas uma nddoa esbranqui¢ada na paisagem.

Cabeleira ebtirnea na Foia. Uma toalha de nuvens que avanca esconde-nos a terra.

O nascer do Sol é como surpresa de assombro. Dir-se-ia que caminhamos para o inferno.
Ha tonalidades de cor inconcebiveis: verdes de cadaver, laivos de incéndio, violetas macerados,
volutas de fumo, amarelos de oiro, azuis de safira, alaranjados de opala.

As cores sdo langadas a toa, como se além, no cenario distante, um pintor em delirio tivesse
encharcado as maos na tinta da sua paleta e as enxugasse a curva eliptica do céu tempestuoso.

Grandes nuvens acumulam-se no horizonte. O nosso plafond é de setecentos metros.

Vila Real de Santo Antdnio a escorrer, junto a0 Guadiana, parece uma garota que aca-
basse de sair do banho. Assoma gente as portas e as janelas, surpreendidas talvez pelo ruido
insolito do motor.

E ao entrar em Espanha, alguns chuviscos caem.

Sobre Huelva, descemos para cinquenta metros, forcados pela chapa da névoa, que nos
comprime contra o terreno alagado.

A capota esquerda do avido solta-se e comega a bater, ameagando a hélice. Olho Brito
Paes, que me vai indicando a rota, e os nossos olhares compreendem-se.

E a mesma voz a gritar-nos:

- Avante!
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E 0 Povo de Portugal quem vai connosco e quem manda.

Um pouco mais longe, o terreno é um pantano.

Os rios transbordaram. Copas de arvoredo, telhados rubros de casario, pedagos de
estrada emergem aqui e além, na imensidade da inundagao.

Os aguaceiros repetem-se, agora mais violentos, fustigando-nos a cara como chicotadas.
Na nossa frente, a chuva densifica-se assustadoramente. Apenas para Nordeste, como rasgao
nas cortinas de agua, um arco sombrio de nuvens abre uma claridade na cinza escura do céu.

E o caminho de Sevilha que Brito Paes me aponta.

Voamos a trinta metros, a principio sobre toalhas de agua, depois sobre as ondulagdes
agressivas do terreno e os grandes pomares da Andaluzia, que na luz dubia da manha, tém o
aspecto sinistro de vastas placas ferrugentas eriadas de pontas hostis, entre as quais a linha
férrea ziguezagueia.

Subitamente, como arrancadas da bruma, as torres da Catedral de Sevilha surgem no
horizonte. Era o primeiro porto a abrir-nos os bragos. Para Su-sudoeste, porém, o céu parece
desanuviar-se. Trespassa-nos a ambos um frémito de esperanca, a traduzir-se em grito que
nao chega a articular-se:

- Malaga!

E ao gesto de Brito Paes, o Pdtria guina, para soltar novo rumo em demanda da rota
abandonada.

O Sudoeste fresco sacode-nos furiosamente e demora-nos a marcha que enerva e
deprime.

A cada minuto é preciso fugir aos montes que quase rasamos por vezes, fugir as nuvens,
esponjas negras que se desfazem em Niagaras.

Durante cerca de meia hora, somos for¢ados a manter-nos proa a Su-sudoeste, depois de
ter tentado, debalde, romper o temporal que redobra.

O nosso olhar perscruta o horizonte, sequioso de enxergar a costa.

Finalmente, o mar. Um mar de procela, enraivecido e cavernoso, onde o farol de Tarifa,
na sua ilha circular e mintscula, parece uma vela de estearina num castical.

O sol anémico, doentio, reluz por entre nuvens, e o Pdtria sobe um pouco na acalmia
subita.

Os ultimos contrafortes da Serra de Cadiz balougavam-nos implacavelmente.

E aboca de Gibraltar - o Mediterraneo beijando o Atlantico -, o cabo Espartel, a distan-
cia destacando-se na bruma, o morro inglés, verde-negro e corcovado, formam um conjunto
cénico gran-guinholesco®, na lividez da luz.

O Patria avangava agora velozmente, impelido pela ventania desabrida, a oitocentos
metros de altitude.

2 Adjectivo formado a partir do nome do teatro francés do Grand-Guignol (1897-1962), localizado em Paris no
bairro de Pigalle, onde se representavam pegas de horror naturalista. (Nota do editor).
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Os aviadores Brito Paes (a esquerda) e Sarmento de Beires (a direita) na hora da partida
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Sobre a bafa de Algeciras, que é um lago de serenidade a contrastar com o desespero
enfurecido do mar, hda um momento de angustia ulcerante: o avido, cauda a prumo, mergulha
repentinamente no abismo.

A agulha do indicador de velocidade ultrapassa, no mostrador, a graduagao dos duzen-
tos e vinte quilometros a hora. As cordas zunem, as asas estalam, tudo range. Méos crispadas
nas alavancas de comando, sentimos o aparelho que se despenha, que se furta debaixo de
nos, que nos abandona no espaco, que parece ir despedacar-se em pleno voo. A almofada da
minha cadeira escapa-se no ar: cai-nos sobre as cabegas a terra de Portugal que restava ainda
no fundo da fuselagem. O motor falha, a mingua de gasolina, que, devido a inércia, nao corre
na tubagem.

E o pesadelo dura alguns segundos...

A quatrocentos metros, o Pdtria retoma a linha de voo normal, e a atmosfera, como
fatigada pelo esforgo homicida, abranda por instantes a epilepsia da sua raiva, para comegar de
novo a sacudir-nos em frente de Marbella.

A chuva cai, ininterrupta, impiedosa. O Mediterraneo regouga, irado. E forcoso aterrar
em Malaga.

A cidade surgiu sob o céu mascarrado; depois de duas voltas sobre a pista ondulada, o
Patria desce, toca o terreno macio, e atola-se um pouco.

Tinhamos percorrido seiscentos e trinta quilometros em quatro horas e trinta minutos.

A primeira etapa terminava assim dolorosamente. Para a maioria, a aterragem em Espa-
nha representava, talvez, um fracasso.

Para nds, que viramos a Morte de perto ao passar sobre Algeciras, e que nos empregara-
mos a fundo para escapar da tormenta, ter salvo o avido fora quase uma vitoria.

Logo que o aparelho aterrou, rodearam-nos alguns mecénicos franceses, que o chefe de
pista, Mr. Vanier, punha imediatamente a nossa disposi¢ao, bem como todo o material, gaso-
lina e 6leo de que pudéssemos carecer.

E o Pdtria, se ndo teve nesse momento a olha-lo a inigualavel solicitude de Gouveia,
encontrou, contudo, maos adestradas que, embora estrangeiras, o prepararam cuidadosa-
mente para largar na primeira aberta do tempo.

Como o hangar estava cheio, ficou mais uma vez ao relento, o que, de resto, o nao preju-
dicou, porque a cobertura deixava entrar agua a jorros.

E pela tarde, davam-nos conhecimento de que o avido francés da linha Latecoére ater-
rara proximo dali, for¢ado pelo temporal.

O consul de Portugal em Malaga, D. Eduardo Frapoli, recebia-nos com gentileza ver-
dadeiramente carinhosa. Espanhol finissimo, o seu procedimento excedeu grandemente, em
lhaneza, em dedicagdo, em hospitalidade, o de alguns outros consules estrangeiros com quem
tivemos relagdes. E um amigo de Portugal.
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Durante os dois dias que ali permanecemos, o enervamento e a ansia de partir nao nos
deixaram apreciar a beleza da velha e interessante cidade espanhola.

No entanto, a visita que fizemos a Hacienda la Concepcion deixou-nos no espirito uma
recordagio de encantamento, que jamais se apagara.

La Concepcidn é uma incrustagio da Asia na Europa.

A mesma vegetagdo exuberante — palmares, bambuais, aguas correntes... O gosto artis-
tico de D. Ramon Echevarria y Azcarate, proprietario da quinta, conseguiu transformar a
vivenda que se abriga sob a espessura do arvoredo num verdadeiro museu.

E o trecho que transcrevo de D. Eduardo Frapoli podera, melhor do que a minha descri-
¢do, deixar entrever a maravilha da formosissima Hacienda:

%

O tragado dos jardins incompardveis pertence, melhor que aos estilos inglés ou francés,
ao estilo misto. Com um louvavel critério, o jardineiro que executou o plano tomou deles o que
julgou aplicavel as condigoes especiais deste clima privilegiado. E que assim é prova-o a exube-
rncia destas flores que contemplamos extasiados, entre as quais se encontram os mais raros, os
mais delicados e os mais belos exemplares da flora tropical, sem que o seu vigoroso desenvolvi-
mento tenha que invejar o que quer que seja a espléndida frondosidade que adquirem no cdlido
pais de sua origem.

O clima de Mdlaga!... E o mago poderoso a quem devemos esta maravilha da Natureza,
que encanta o nosso espirito, alucinando como um deslumbramento de sonho. Porque, quem
pode admirar estes abundantes bosques de altissimos bambus, negros, verdes, amarelos, por entre
os quais desliza, rumorejando a sua eterna cangdo, um fio de dgua, sem sentir-se transportado,
como por encanto, ds misteriosas regioes da India sugestiva?

E é isto que predominantemente caracteriza este lugar paradisiaco: a raridade especial da
sua vegetagao.

%t

Conta a Hacienda La Concepcion com uma valiosa colecgio de objectos de grande anti-
guidade...

Merece especial mengdo, pelo seu inestimavel valor, o precioso mosaico dos fins do século 11,
colocado como pavimento do museu, restaurado por um artista idéneo que, para esse fim, veio
expressamente de Roma®.

# De um artigo publicado na revista La Esfera, de 21 de Julho de 1923.
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%

§6 no dia nove a face do tempo sorriu. As informagdes meteoroldgicas recebidas na vés-
pera de Melila, pela T.S.E. militar, eram favoraveis.

E assim, pelas dez horas e trinta e um minutos da manha, o Pdtria retomava a sua marcha
para Oriente, Cruzes de Cristo sangrando nas asas brancas, e a mesma voz soando na ampli-
dio, a impelir-nos como for¢a sobrenatural.
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Aliviado de quatrocentos litros de gasolina, o Pdtria soltou-se da terra sem dificuldade.
Asas no azul, passou sobre Vélez-Malaga e, aproando a Melilla, comegou a afastar-se da costa.

Subitamente, porém, o motor falha, as rotacdes da hélice diminuem, e os nossos cora-
¢oes confrangem-se, na expectativa angustiosa de uma aterragem forcada.

Mudo de depositos. A cangdo do motor volta a ressoar em pleno espago, e 0 avido que,
numa brusca viragem, demandara a terra, singra de novo em direcgao ao alto mar.

Mas poucos podem avaliar o que representam para quem voa esses instantes de incer-
teza em que, desfeita a estrela de ar da hélice, é preciso descer, seja onde for e, muitas vezes,
como naquele momento, sem um palmo de terra onde poisar! E, para nds, seria o ruir de tudo
o0 que sonharamos.

O Mediterraneo, glauco, salpicado de espuma, estava na nossa frente. A neblina escondia-
-nos, minutos depois, a silhueta alvacenta da Serra Nevada.

Agora era o isolamento entre céu e mar. Seria o siléncio, sem a sonoridade confortante
das explosdes sucessivas.

Dois navios, navegando lentamente para Leste, deixavam sobre as dguas a mancha car-
bonifera das suas volutas de fumo.

As onze e meia, a ilha de Alborén, negrejando por bombordo, confirmava o rumo; e um
quarto de hora mais tarde, o Cabo das Trés Forcas aparecia, monstruosa garra petrificada,
junto a qual o casco do couragado Esparia agonizava lamentavelmente, abandonado as ondas.

Melilla, a distancia, era uma claridade baga.

O Pitria orga®, deixando ao longe a lagoa estranha de Mar Chica, aproa ao Cabo da
Agua e, depois de quase duas horas de voo sobre 0 mar, recomega a seguir a costa que se crispa
progressivamente, em ondulagdes hostis.

Nemours la fica muito aninhada entre arvoredo, com seu ar senhoril de pequenina
cidade europeia.

A uma hora e um quarto, sulcavamos o céu de Or, aterrando, depois de uma volta de
pista, no magnifico aerédromo de La Senia®, oito quildmetros a Sudeste, onde o comandante
e os oficiais do 1. Grupo de Esquadrilhas de Aviagdo de Africa nos felicitavam calorosamente;
e 0 Pdtria recolhia sem demora a um hangar.

Havia uma semana que o avido saira da Amadora. Ao vé-lo abrigado enfim, do nosso
espirito evolava-se a amargura que, desde a tarde de 2 de Abril, nos atormentava como pesa-
delo.

Vencéramos o Mediterraneo. A proxima etapa era o Gouveia.

Na travessia da costa Norte do continente africano, que pela primeira vez ia ser tentada,
Portugal teria novamente oportunidade de abrir ao mundo rotas aéreas ignoradas ainda.

# «Orgar» ¢ um termo ndutico, que significa mudar de rumo, para aproveitar melhor a acgdao do vento. (Nota do
editor).
» Nome da actual Es Sénia, durante a colonizagio francesa. (Nota do editor).
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A cidade de Ora é um grande nucleo comercial cujo desenvolvimento (dizem-nos) se
opera a olhos vistos, e onde o espirito colonizador da Fran¢a manifesta a finura e o savoir-faire
que lhe tém permitido realizar, com éxito, a pacificagio das regides rebeldes das cercanias.

Como centro aerondutico, a sua importancia pode avaliar-se pelas instalacdes de que
dispde - estagdo términos de trés linhas aéreas, Fez-Ora, Marselha-Or3, Alicante-Oré - La
Senia® conta, além de oito hangares para avides, com um hangar para dirigiveis de grande
tonelagem e oficinas bem providas de material de reserva, sendo também sede de duas esqua-
drilhas de observagao e bombardeamento.

Entre os trabalhos que estas unidades estdo levando a efeito, merece mencionar-se, pelo
esforco formidavel que representa, a ligacdo da Argélia com a Senegdmbia, através do Saara,
ligagdo que sintetiza a nitida compreensao, por parte do Governo Francés, do valor econo-
mico das comunicagdes aéreas e, por parte do Estado-Maior, da utilidade e da necessidade de
manter em forma a 5.2 Arma?.

O comandante Gallet e os seus oficiais cumulam-nos de gentilezas.

No dia onze, Brito Paes encontra Lorca, o homem que o ensinou a voar durante a guerra,
no tempo distante de Juvisy*. O velho piloto francés nao dissimula o orgulho que sente, ao
encontrar, em pleno raide, o seu antigo aluno.

Aparece também Collet, da linha Latécoere Fez-Oran, contemporéneo de Ulisses Alves*
na Escola de Juvisy, e o capitio Danglade, protdtipo do parisiense requintado, que durante a
Grande Guerra combatera na aviacdo. Ambos eles, ao apertarem-nos a mao, frisando a tra-
vessia do Mediterraneo, nos mostram que ja naquele momento a viagem do Pdtria honrava a
Aviagdo Militar Portuguesa.

Como no dia doze as informagdes meteorologicas fossem excelentes, o comandante
Gallet vinha buscar-nos ao hotel, no automével do Grupo.

Um oficial da administragdo militar que, a chegada, nos advertira de que teriamos de
pagar as despesas esperava-nos apesar da hora matinal - seis da manha -, num receio incon-
fessado de que partissemos sem liquidar a conta.

% Nome da actual Es Sénia, durante a colonizagio francesa. (Nota do editor)

* A missao aérea ao Lago Chade, ultimamente tentada pela Aviagdo Francesa, por iniciativa do Subsecretariado da
Aerondutica, vem confirmar as minhas palavras.

8 Sarmento de Beires refere-se a Escola de Instrugao Elementar de Voo em Juvisy. A Franga, tal como a Gra Bretanha,
formou os instrutores dos futuros aviadores portugueses, facto de que resultara a primeira Escola de Aviagdo de
Vila Nova da Rainha, de onde saira Sarmento de Beires. Esta formagao, solicitada por Portugal pelo entdao ministro
da Guerra em 1916, acabou por nao ter resultados, pois Portugal ndo teve uma esquadrilha propria entre o Grupo
Expedicionario Portugués que foi mobilizado para participar na Primeira Grande Guerra. A 31 de Margo de 1918,
o ministro da Guerra da ordem de regresso aos militares portugueses em Franga, mas muitos deles nao regressam,
colaborando em esquadrilhas francesas, ao servi¢o do Bureau des Alliés. (Nota do editor).

» O tenente aviador Ulisses Alves, que mencionamos, foi um dos poucos aviadores portugueses que combateram
na I Grande Guerra, integrados numa esquadrilha francesa. Veio morrer a Portugal num desastre inglério. (Nota
da 2.2 edi¢do).
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E como, ja prevenidos, o procurassemos, o homenzinho, cogando a cabega, desculpando-
-se com 0s volumosos regulamentos que se alinhavam sobre a sua secretdria, obriga-nos a
assinar uma interminével série de impressos e desembolsa-nos de dois milhares de francos...

Na pista, o Pdtria era uma ansiedade.

Motor em marcha, agradecimentos, despedidas, e com mil litros de gasolina a bordo,
saimos de Ora, escoltados durante alguns minutos por dois avides franceses.

A manha transparente, com o sol morno polvilhando a paisagem de oiro fluido, era um
mar adormecido que o avido sulcava sem o mais leve estremecimento.

O vale de Oued Cheliff corria sob nos, larga faixa verde em que as sinuosidades do rio
desenhavam um bordado cor de barro.

Para Sul, a imobilidade eterna das montanhas velava, impassivel, as vastidoes misterio-
sas do Grande Deserto.

Junto ao rio, desfiava-se um rosario de contas claras: Inkermann, Charon, Orleansville,
Rouina, Lavarande, e outras de nomes estranhos e sabor drabe.

A linha estreita da via férrea, entrelacada na estrada branca, tracava nas culturas um
arabesco alongado de pau santo e nacar.

Nas faldas do monte Zaccar, onde Miliana tem cintilagdes de alabastro, o arabesco
perde-se entre o arvoredo, para surgir ao longe, coleando, a caminho de Argel, que, a distan-
cia, reluz como pérola ao fundo da concha azul da baia.

Depois, sao a Grande e a Pequena Kabylie, de relevo dspero, pedregosas e soturnas. As
montanhas aproximam-se do mar, cariadas de onde a onde por aldeias miseraveis.

Entre Dellys e Bougie, alongam-se mais de cem quiléometros de regido escalvada e erma.

Visdo que horripila, o pico de Lella Kredidja, apunhalando o céu, coberto de neve no
topo agudo, jorra lividamente no horizonte de estibordo, como tumor purulento da alta cor-
dilheira da Djurdjura.

Adiante, o vale do Sahel abre uma traga de verdura no terreno alcantilado, que retoma o
caracter agressivo e desolante até Philippeville.

E o Djebel Goufi sao mais de mil metros caindo a prumo sobre o mar.

A dois mil e duzentos metros de altitude, o Pdtria singra na rota, a velocidade de cento e
cinquenta quilémetros por hora.

Na asa superior, um pedaco de tela rasgada tremula ao vento.

Deixamos por bombordo o macigo de Edough, passando sobre o leito do antigo lago
Fezzara, que tem o aspecto duma chaga esbranquigada na planicie de Bone.

Cada cidade que avistamos pde na paisagem selvatica um relaimpago de vida.

Pela uma da tarde, Tabarca anuncia-nos a Tunisia.

Por momentos a bussola endoidece, a0 voarmos sobre o poligono sombrio de uma mina
de ferro em exploracio.
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Instantes depois, como surpresa de assombro, destaca-se no horizonte, por bombordo,
a ilha de Galita. E um diamante negro em suspensdo no azul; mar e céu fundem-se em sin-
cronismo incomparavel de tons, e o floco de sombra, aveludado, distante, faz-nos estremecer
como se presencidssemos uma aparigao.

Junto aos lagos gémeos de Bizerta e Garaet-el-Achkel, chapas de ago polido a reverberar
aluz do Sol, o Djebel Achkel destaca-se pela coloragao bronzeada da sua corcunda enorme.

Enfim, ao longe, uma nédoa branca - branca como o lengo a acenar - comega a emergir
das aguas do golfo. Pouco a pouco vai-se definindo, contornando, detalhando, e Tunis surge,
alvissima, quase luminosa, com seu casario a cintilar na luz macia da tarde.

O Padtria desce, descrevendo dois grandes circulos sobre o campo de Kassar-Said, e aterra
docemente, como gigantesca ave de outra era.

Em seis horas e cinquenta minutos, acabavamos de percorrer mil e cem quilémetros.

Alguns mecanicos franceses correm a receber-nos e informam-nos de que, como nos
esperam no aerédromo de El Alouina®, nenhum oficial se encontra em Kassar-Said.

Telefona-se.

Meia hora mais tarde, dois automéveis chegam, trazendo os comandantes de La Fargue
e Frére, Mr. Tabone, consul de Portugal em Tunis, e Manuel Gouveia.

Os oficiais franceses tém, ao saudar-nos, sobrias mas sinceras palavras de elogio, em que
perpassa o reconhecimento tacito do triunfo das asas portuguesas. O consul associa-se e, num
gesto que diz delicadeza e sensibilidade, os trés afastam-se, para deixar-nos s6s com Gouveia.

O nosso abrago prolonga-se um instante, na emogao invencivel do encontro tio longa-
mente esperado.

Para nos, Gouveia simbolizava, nesse minuto, um pouco de Portugal, uma parcela da
nossa Avia¢do e, acima de tudo, uma dedicagio de ora avante ao nosso lado.

As perguntas aflufam-nos desordenadamente aos labios sem esperar resposta, e os olhos
riam, esquecidos de que alguém nos observava, deixando expandir tudo o que sentiamos.

Mr. Tabone ¢ uma figura interessante. Nasceu em Malta, veio para a Tunisia muito novo
e, embora de origem inglesa, tem todas as caracteristicas do francés.

Gouveia conta-nos, em poucas palavras, o auxilio e as aten¢des que dele tem recebido.

E a gente recorda, num contraste, a atitude do cénsul de Portugal em Ora, que, ao ser
procurado por nés, manifestava imediatamente o mais completo desinteresse.

E a gente lembra-se de que, em Ora, o representante de Portugal nos abandonou e que,
sem a gentileza do comandante Gallet, teriamos lutado com dificuldades sem nimero.

% El Aouina, nove quilémetros a Nordeste de Tunis, é actualmente a sede do 4° Grupo de Esquadrilhas de Aviagao
de Africa, devendo, por isso, ser abandonada a pista de Kassar-Said.
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Foi 0 comandante Gallet quem nos apresentou ao general comandante da Praga Militar;
foi ele quem nos conseguiu as preciosas informagdes meteoroldgicas que deviam permitir-nos
a espléndida etapa Ora-Tunis; quem nos forneceu cartas da regido; quem nos conseguiu aloja-
mentos no hotel; quem promoveu a taga de champanhe que os aviadores do Primeiro Grupo
nos ofereceram no Clube Militar.

O consul, cujo nome deliberadamente esqueci, recebeu-nos na sede da sua agéncia de
transportes maritimos e, como lhe pedissemos uma indica¢do sobre a melhor maneira de
adquirir francos aquela hora, mandou-os acompanhar a um banco por um criado, depois de
nos ter feito esperar quase meia hora e de nos ter manifestado o seu enfado pelo incoémodo
que lhe causavamos.

Mr. Tabone, ao contrario, é um diplomata finissimo, relacionado com a melhor socie-
dade de Tunis. Depois de ter dado a Gouveia todas as facilidades, todas as indicagdes e todo o
auxilio de que sempre necessita quem pela primeira vez poe pé em terra estranha, recebia-nos
com sincero entusiasmo, ndo deixando de nos acompanhar um s6 instante, apresentando-nos
a Mr. Castillon de Sant-Victor, Residente® da Franca na Tunisia, e procurando por todos os
meios tornar aprazivel a nossa passagem pela grande capital do Protectorado.

Enquanto Gouveia iniciava a revisio do Pdtria, tdo rudemente maltratado pelo tempo,
- alegria a bailar-lhe nos olhos, ao tocar de novo aquele motor que agora ia leva-lo também -
davamos uma volta pela cidade.

Tinis, a branca, é quase um burgo europeu. Apenas os fez vermelhos e as roupagens
flutuantes dos indigenas quebram o aspecto inexpressivo das ruas e avenidas.

O sol, j ardente, morde a vista, obrigando o branco a usar 6culos pretos.

E na baia vasta e baixa de El Bahira, o longo canal artificial tem a rigidez de uma recta
sobre um marion.

Ao centro da cidade moderna, a cidade arabe quase intacta, como fossilizada, é uma
incrustagdo anacrénica onde o Passado ressuscita. Passa-se um arco ogival que abre sobre um
largo, entra-se num beco tortuoso, e 0 ambiente transforma-se repentinamente.

Os europeus rareiam.

A porta de loja dos mais variados tipos aparecem 4rabes, turcos, judeus, convidando a
entrar, oferecendo perfumes, desenrolando tapetes, mostrando curiosidades, propondo exo-
ticas guloseimas.

Através dos souks - ruelas estreitas a que, por vezes, uma abobada dd um recolhimento
de claustro -, a gente caminha, observando os processos primitivos que o indigena conserva
ciosamente, numa indiferenca absoluta pelos processos da técnica moderna. Apesar disso,
tudo impressiona pela beleza, pelo exotismo, pela suavidade.

Cada souk tem a sua especialidade: ha o souk dos perfumes, o do calgado, o do tabaco,
o das joias.

! Termo do codigo diplomatico que se refere a situagdo do diplomata que reside no Estado que o acolhe. (Nota do
editor).
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O souk dos tapetes, onde nos demoramos, vinca-se-me no espirito, num estonteamento
de magia. Excepcionalmente largo, guarnecido de colunas simples que o dividem em trés
naves, apainelado com alcatifas arabes a que a luz dubia das claraboias imprime cintilacoes
veludineas, é um relampago do Oriente visionado em sonho.

Entramos numa tapecaria.

O proprietario oferece-nos café turco, saboroso, perfumado, enquanto dois arabes vao
estendendo diante de nds tapetes magnificos. As cores e o desenho revelam prodigios de arte e
de imaginagao, no calor e no equilibrio da combinagéo e da escolha das tonalidades.

Ao regressar aos boulevards, as avenidas sem caracter e sem cor, a luz crua do sol da
tarde fere e magoa, e toda a velha cidade desliza em rememoragdes inconscientes, como visao
de encanto entressonhada algum dia...

A aviagdo francesa oferece-nos um cha, no Magestic Hotel.

Entre os aviadores, encontra-se o capitio Madon, o as que, em Bizerta, devia morrer
meses depois, num tragico acidente durante a consagragao de Garros. Piloto de iniciativa
e conhecimentos profundos, que num avido Spad iniciara a volta a0 mundo, interrompida
em Tunis por motivos alheios a sua vontade, da-nos conselhos amigos que muito hao-de
aproveitar-nos no prosseguimento da viagem.

Ali nos contam que Pelletier-Doisy*>~ Pivolo, como é conhecido entre os seus camaradas —
partira uma semana antes para Paris a fim de ultimar os preparativos para a viagem Paris-Toquio.

Sdo minutos em que sentimos a nossa volta almas ansiando o triunfo das asas.

Os grandes empreendimentos em curso preocupam e interessam a grande familia
humana dos que voam.

Os americanos, que partiram para a volta ao mundo, imobilizados em Seattle pelos tem-
porais; os ingleses, esperando em Corfu material para reparar o avido, seriamente avariado
numa aterragem for¢ada; nds, a caminho do Oriente, desamparados do Governo - facto que
surpreende profundamente o estrangeiro; Pelletier-Doisy em vésperas de partir para o Japao; o
italiano Locatelli®, preparando a travessia do Atlantico; o major argentino Zanni** ensaiando
o Fokker em que vai também largar para a volta ao mundoj; e, finalmente, os holandeses, orga-
nizando a viagem Amsterdam-Batavia.

2 Georges Pelletier-Doisy (1892-1953) foi um piloto francés, pioneiro da aviagdo, a quem chamavam Pivolo,
alcunha que, de acordo com Pendellé, era uma corruptela da frase com que sempre aconselhava os aviadores: Puis
vole haut (depois voa alto). Tornou-se famoso ao realizar com sucesso, no ano de 1924, o raide aéreo Paris-Toquio.
(Nota do editor).

* Antonio Luigi Locatelli foi um aviador italiano, pioneiro da aviagdo. Ficou sobretudo conhecido pelo facto de, em
1918, sob o comando do também aviador, poeta e politico Gabriel dAnnunzio, ter realizado o raide sobre Viena,
langando sobre a cidade os célebres boletins propagandistas do irredentismo italiano, que procurava anexar a Italia
algumas regides do império austro-htingaro. (Nota do editor).

3 Pedro Leandro Zanni (1891-1942) foi um militar e piloto argentino que, entre vdrios voos pioneiros, em 1924
tentou a volta ao mundo, saindo de Amesterdao a 26 de Julho e chegando a Téquio a 11 de Outubro do mesmo ano.
As condigoes meteorologicas que entdo encontrou levaram-no a desistir de continuar a viagem. (Nota do editor).
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Giram hélices no azul.

Hé uma aspiragio de ar livre, de céu profundo, vibrando intensamente em cada peito.

E nos nossos coragdes, uma rajada de orgulho passa, ao sentir que Portugal trabalha
também na obra sublime de fraternizacdo universal, que é a obra dos aviadores.
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Catorze de Abril. No quadrangulo imenso de Kassar Said, o Pdtria rebrilha ao sol. Dir-
-se-ia que vibram nele eflivios enérgicos da alma de Gouveia, que 0 motor sente ainda a cari-
cia dedicada, o carinho habil das maos do nosso mecanico. O avido tem hoje, na luz forte da
manha abafada, uma atitude mais marcial e juvenil.

Alguns automéveis chegam.

O Residente® francés, os comandantes de La Fargue e Frere, Mr. Tabone, jornalistas,
fotografos.

Como em Org, ha também um oficial da administragao militar, fantasma da burocracia
formalista e zelosa, que esvoaga em torno de nds. E preciso pagar gasolina e dleo.

O comandante de La Fargue pretende opor-se, mas o homenzinho expde-lhe a gravi-
dade de tal procedimento, a responsabilidade, os regulamentos. ..

E é novo alcance no nosso reduzidissimo pectlio. Num intimo receio, examinamos o
aparelho que, pela primeira vez, vai descolar com a equipe completa. Preocupagao silenciosa
que disfarcamos sorrindo, mas nao conseguimos esconder uns dos outros. Sio nove horas da
manha.

Despedimo-nos, agradecendo sinceramente todo o auxilio e carinho que nos dispensa-
ram e, instalados a bordo, ensaiamos o motor.

O chefe de pista dé o sinal de partida.

O Patria comega a rolar, descola e eleva-se sem dificuldade na atmosfera calma que
parece arder.

Sobre os picos do Djebel bou Kournine somos sacudidos violentamente. Ha uma agres-
sividade manifesta no firmamento. Sente-se que a etapa vai ser dura, e a temperatura sobe, a
medida que avan¢amos.

Para 14 da muralha que os ultimos contrafortes da Zeugitane formam, a paisagem
transforma-se bruscamente. Parece agora uma estepe indefinida que as culturas do litoral
marginam - imensa toalha de areia, franjada a verde.

Msaken, El Djemm, Sfax sdo pérolas perdidas na cor fulva da planicie, onde a grande
Sebkha Sidi el Hani ¢ uma alvura de cal a refulgir.

As ruinas romanas de Thysdrus ficam para tras, irradiando rememoragées de passados
séculos.

De quando em quando, torvelinham tempestades de areia rubra, que mancham de
sangue o céu cobalto. O vento sopra do Sul, trazendo-nos o halito esbraseado do Saara.

E enquanto vamos singrando na atmosfera torrida, o pensamento evoca, num inespe-
rado retrocesso a outras eras — Flaubert e Dekobra no subconsciente -, a legendaria Atlantida,
o mistério do Tanezrouft, a beleza esfingica de Anthinea, Cartago que ndo apercebéramos dias
antes, ao chegar a Tanis, Salammbd, Matho, o manto de Tanit...

% Termo do codigo diplomatico que se refere a situagdo do diplomata que reside no Estado que o acolhe. (Nota do
editor).
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Inteiramente planas, as trés ilhas Kerkenah, de um negro bago, parecem na lividez do
Mediterraneo dorsos gigantes de cadaveres flutuando.

Largamos a costa sobre Maharés, que fulgura, iluminada em cheio pelo sol ja alto.

Decorre um minuto de soliddo, entre céu e mar, antes que a ilha Djerba surja pela proa,
quando a costa se esfuma na distancia. Depois, quase circular, salpicada de palmares, a ilha
contorna-se, e a aglomeracdo indigena de Houmt Souk branqueja entre arvoredo.

A predominancia do branco na paisagem desperta saudades do colorido que a nossa
nostalgia comega a recordar...

O Pdtria deixa por estibordo as aguas mortas do Mar de Bougrara, aproando a Zarzis
que, engastada nas areias saarianas, expande em torno uma vibragao de miséria e sede.

Para Sul, o areal interminavel sobe no horizonte por efeito da miragem, e o vento -
ghibli, como lhe chamam - é um freio invencivel que nos retarda e sufoca.

Depois é 0 voo enervante, seguindo a costa drida, deserta, lugubre, onde Sidi-Said e
Zouara, dos setecentos metros de altitude a que voamos, parecem ruinas humildes de aldeias
abandonadas.

O terreno perde o aspecto carinhoso das grandes planuras verdejantes, para atingir tons
do cobre em fusdo, gritando ameagas mudas.

Sao horas extenuantes, em que o desespero voeja por vezes a nosso lado, num cadenciar
de asas sinistro e desmoralizante.

Por fim, a Nordeste, o casario de Tripoli define-se - nova brancura, na luz do Sol. E de
passo que nos aproximamos, a cidade é um conforto para os nossos espiritos inquietos, dis-
posta em anfiteatro a beira-mar, com seu porto - dois bragos de granito abragando um pouco
de agua -, alguns navios e o aerédromo arenoso, seis quildmetros a Leste, numa clareira cer-
cada por palmares.

O Pitria perde altura lentamente, entra a duzentos metros numa camada atmosférica
infernal, candente, revolta, e, passando entre dois hangares - a pista é estreita -, toca o terreno
em dois saltos bruscos, descansando enfim sobre o solo italiano, depois de, durante seis horas
e cinquenta e cinco minutos de voo, ter lutado contra a primeira hostilidade do Deserto.

Acorrem oficiais e mecanicos que, apds ter conduzido o avido para dentro de um dos
hangares, nos acompanham ao gabinete do comandante, o coronel Mario Stanzani.

Novo ainda, piloto davant guerre*® no entanto, a maneira como nos recebe tem um
nao sei qué de amigo e de afavel, a contrastar com a correcgao um pouco rigida e solene que
imprime ao seu porte uma atitude que se impde.

Almogamos com ele e com os seus oficiais, que nos apresenta, e entre os quais conhece-
mos Monacella, um dos realizadores do raide Roma-Toquio”.

% Periodo que precedeu a Primeira Guerra Mundial. A letra, a expressio significa «de antes da guerra». (Nota do
editor).
%7 Este raide, um dos mais notéveis da Idade Heroica da Aviacao, foi realizado em 1920. (Nota da 2.* edi¢do).
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Depois convida-nos a visitar as diferentes dependéncias do aerédromo, e a gente pasma
diante das instalacdes modelares.

A aviagdo da Tripolitania ¢ uma aviagao de guerra. As duas esquadrilhas de Caproni e
SVA efectuam frequentes missoes contra os arabes rebeldes, e o Estado Maior Italiano tem
conseguido para as duas unidades o auxilio constante do Governo.

Ao visitar a cidade, os quartéis, as obras do porto, aprofunda-se em nos a impressao de
que do solo drido e hostil do deserto vai desabrochar uma coldnia rica. A Itdlia é um pais que
trabalha. No ano de 1923, construiram-se na regido pacificada trés mil quildmetros de estra-
das e conquistaram-se ao deserto nio sei quantos hectares de terreno.

Esta luta do homem contra as dunas movedicas é qualquer coisa de inconcebivel, que
exige a pertinacia e a forga de vontade caracteristicas dos grandes povos.

No quartel do batalhdo eritreu, que dentro de dois dias devia ser rendido, os oficiais
ofereceram-nos o espectaculo original de uma fantasia indigena.

Enquanto os negros dancam numa ronda irregular e fogosa, os canticos selvagens explo-
dem no ar, dissonantes e onomatopaicos. Entre todos, destaca-se um tipo baixo, de rosto astuto,
olhar agitado, que executa o bailado do ledo - danca simbdlica, extravagante, cheia de atitudes
felinas e saltos bruscos, em que a mimica ingénua pretende figurar a luta da fera e do homem.

O Governador da Tripolitania recebe-nos, assim como o general Taranto, comandante
das tropas, que nos oferece um ché no seu luxuoso palacio.

A noite, no Teatro Municipal, assistimos, a convite da Aviacdo, a representacio da ope-
reta «Gueisha». Mas o cansaco mal me deixa manter os olhos abertos. E Brito Paes que se
encarrega de me acotovelar de quando em vez, nao va eu adormecer de todo em todo.

As quarenta e oito horas que, por causa do tempo, ali somos obrigados a permanecer,
passam sem tédio, porque & nossa volta sentimos, ininterrupta, uma camaradagem sincera a
envolver-nos, lancando um pouco de dogura na saudade que comegca a invadir-nos.

Um telegrama chega, anunciando o inicio da subscri¢ao do Século.

Era o primeiro relampago de confianga - a confirmagao de um facto que anteviramos e
que vinha demonstrar mais uma vez quanto o Povo de Portugal sente os feitos de quem pro-
cura enaltecer a Patria.

No dia 16, pelas oito horas da manha, novamente o avido levantava voo, a descrever mais
um arco, nessa ponte de asas que havia de unir Portugal ao Oriente.

Acompanham-nos os aviadores italianos, capitdo Monacella e tenente Mondini, num
SVA que aterra em Homs, enquanto nds prosseguimos, contrariados pela forte ventania de
Sudeste.

Misurata, a duzentos e vinte quilometros de Tripoli, passa sob nos as dez horas e meia.
Subimos, procurando melhor vento, mas Taurgha, oitenta quilémetros mais longe, s6 surge no
horizonte limitado que descortinamos pelas onze horas. E prudente nio continuar.
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Brito Paes assim o resolve, e o Pdtria, virando, aproa de novo ao ponto de partida, vindo
aterrar em Homs, depois de quatro horas de voo quase inutil, em que os duezentos quilome-
tros de regresso foram percorridos numa hora.

Em pleno sertdo africano, a viléria humilde ndo passa de um amontoado de casas caia-
das, sarapintado de camelos e palmeiras, onde as tropas e os indigenas sdo a inica nota de vida
e cor no ambiente tranquilo.

O aerédromo, com seu hangar de alvenaria, esta sob a guarda de um pelotao de «fascis-
tas», que nos satida & romana.

Monacella e Mondini aparecem pouco depois da aterragem e dao ordens imediatas para
que Gouveia possa dispor de tudo o que necessitar.

Entretanto, os camisas pretas®, entre os quais ha um auténtico parigot®, que fala correc-
tamente o argot® das trincheiras, vao-nos fazendo o elogio de Mussolini, ao tempo que nos
mostram o fortim que defende a pista em caso de ataque dos drabes e nos contam faganhas da
época em que, na Italia, se acalmavam multiddes a forca de dleo de ricino.

Vamos almogar a um modestissimo albergue, o tnico da terra.

O camion que nos transporta, através da pista sinuosa que serpeia entre os eternos pal-
mares, a escalar ao sol, leva uma guarnigao de quatro homens armados.

Sente-se em tudo que estamos em pais rebelde, onde ndo seria prudente aventurar-se
alguém desprevenido.

Como no dia seguinte o ghibli soprasse, sufocante e violento, aproveitamos o tempo para
visitar as ruinas de Lebda*!, a um quilémetro do aerédromo.

Velha cidade romana que o tempo sepultou e os italianos estio actualmente exumando
do seu timulo de areia, as ruinas comegam ja surgindo, colunas de marmore a erguer-se do
solo e a florir em capitéis doricos, arcos partidos a abaular-se sem o apoio do fecho.

Numa platibanda, uma inscrigao ¢ um atestado:

SEPTIMIUS SEVERUS*

Inconscientemente, o nosso espirito concentra-se na evocagao silenciosa dessa época
longinqua, em que, junto aqueles blocos a vida passou, fremente de grandezas e misérias.

* Os «camisas negras» eram um grupo paramilitar da Itdlia fascista, que mais tarde se organizou militarmente.
Foram instrumentos de Mussolini, actuando violentamente contra os opositores ao seu regime. Devem o seu nome
a cor do uniforme que envergavam. (Nota do editor).

% Parigot: que nasceu ou viveu em Paris. (Nota do editor).

0 Argot: giria ou calao militar (no contexto em que ocorre). (Nota do editor).

* Nome local para Leptis Magna, uma rica cidade do Império Romano, cujas ruinas se localizam em Homs, a cento
e trinta quilémetros de Tripoli. O local foi declarado pela Unesco, em 1982, Patrimoénio da Humanidade. (Nota do
editor).

2 Trata-se de Lucio Septimio Severo, imperador romano entre 193 e 211. (Nota do editor).
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Cada um de nos guarda religiosamente um destrogo da cidade antiga: fragmento de
marmore esculpido por maos que ninguém sabe.

E na madrugada de dezoito, sob a luz livida de um sol cor de lacre, que quase ndo brilha,
mas parece irradiar flechas de fogo, partimos a conquista de Bengazi, que, além do Golfo de
Sirte, nos envia talvez aquela hora um sorriso de desafio.

Deixdvamos para tras Misurata - sempre a mesma alvura de casario - e entravamos em
pleno deserto.

O Patria sobe, para proteger-se contra as hostilidades que o cercam: a agitagao atmos-
férica, o calor torrido, alguma bala que poderia ser disparada quando voarmos sobre a regiao
ainda ndo «pacificada».

Taurgha, pentltimo sinal de vida na aridez desoladora da paisagem, encolhia-se por seu
turno junto a mancha sombria de um paul.

Alguns minutos mais, e Sirte — o quartel general das cabilas® revoltadas - branquejou
por instantes entre as dunas*.

O solo, agora, era um praia-mar de vozes invisiveis praguejando. A areia, os rebeldes, o
mar quase negro toldam de pavor a atmosfera ligubre. A visibilidade diminui. Vé-se na verti-
cal e a custo.

A dois mil e quatrocentos metros de altura, o vento sinistro, asfixiante, chega em golpes
de rajada, e a bruma sanguinea, que ¢ areia em suspensdo, venda-nos os olhos doloridos.

Brito Paes, num esfor¢o extenuante, procurava seguir a costa que mal se distinguia.

Era perigoso descer. O calor, a areia, a rarefacgdo atmosférica poderiam forgar-nos a
aterrar®.

Perco por momentos a nogao de horizontalidade do aparelho, de tal maneira me enton-
tece a névoa rubra e a luz ardente do sol doentio.

E Brito Paes quem, pela bolha de ar da bussola, vai controlando e corrigindo, quando eu
deixo inclinar exageradamente o avido.

As aguas do golfo enegrecem a medida que, seguindo a linha do litoral, a nossa latitude
diminui. Aguas desertas, plimbeas, inanimadas, onde se ndo enxerga asa viva. E a costa -
areia em brasa, areia nua, areia sempre -, na claridade que fere e que deslumbra, oferece-se ao
nosso olhar como se fosse um muro erguido ao longe, quase a prumo...

Ao atingir o fundo do golfo, vivemos instantes horrorosos. Falta-nos o ar. Bebemos
agua a cada minuto. O sangue lateja-nos violentamente nas fontes. A transpiragio nao chega
a humedecer a pele.

3 Cabilas sao um povo berbere que habita tradicionalmente a regiao montanhosa da Cabilia, no Nordeste da Argélia.
Trata-se de uma palavra que provém do arabe, onde significa «tribos». (Nota do editor).

4 Sirte foi tomada pelos italianos, em Dezembro de 1924.

> Ha cerca de dois anos, um aviador italiano morreu num acidente, ocorrido em circunstancias idénticas.
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E o vento, exalando bafos de incéndio, sacode o Pdtria, em paroxismos de louco.

Numa inflexdo brusca, a costa corria agora para Norte, e 0 voo tornava-se um pouco
mais suave e mais rapido.

Lentamente, a paisagem modificava-se. De quando em quando ja alvejavam povoa-
¢oes, e Ageddbia - posto avancado dos italianos na Cirenaica - sorriu-nos, distante, como a
convidar-nos ao repouso.

Finalmente, uma telazinha impressionista, de tons doces de aguarela, recorta-se, e Ben-
gazi floresce no seu canteiro de odsis.

Reduzo o motor sobre a pista e, como de costume, peco a Brito Paes que me auxilie a
dominar os caprichos do avido que, ao aproximar-se do solo, chicoteado pelas lufadas asfixian-
tes do ghibli, tem movimentos assustadores de cavalo furioso, tdo depressa impelido para o ar,
como «chupado» por sucgdes violentas.

Conseguimos aterrar.

E ao saltar do avido, ao passo que me queixo da dureza anormal do comando de profun-
didade, Gouveia, um pouco palido apesar do calor, comenta com a simplicidade de quem acha
natural a hipétese:

- Se me nado agarro, ainda agora, tinha saltado fora do avido!

E a relembrar o calafrio que sentira:

- Mas que grande pogo!!!

Contudo, o golpe de ar a que ele se referia fora um arremedo vago do que em Algeciras
nos fizera entrever a morte...

O Pdtria percorrera novecentos quildmetros lutando contra o ghibli - irmao gémeo do
simum* -, em seis horas e vinte minutos.

Mais uma vez, a aviagdo italiana nos surpreende pela galhardia, pela gentileza, pelas ins-
talagdes, pela aplicagao ao trabalho.

Os oficiais, sem excepgio, felicitam-nos com aquele entusiasmo em que transparece a
sinceridade. A viagem do Pdtria é ja considerada uma bela performance, e a exiguidade dos
nossos recursos da-lhe categoria entre as tentativas em curso.

O automovel da esquadrilha depde-nos no excelente hotel - e depois de um almogo
seguido de uma sesta reparadora, sdo as visitas oficiais, o jantar e uma noite em que os mos-
quitos mais encarni¢ados que ainda vi nos impedem de dormir.

No dia seguinte damos uma volta por Bengazi, cujo pitoresco ¢é incontestavel. Aninhada
entre oasis que mancham a planura de arvoredo, com as sebkhas" silhuetando-se a cal na colo-
ragdo amarelenta das areias, a cidade alegre evola em torno um frémito de vida, que contrasta

1 «Simum» ¢ um vento muito quente, seco e arenoso, que sopra do centro da Africa em diregio ao Norte. (Nota
do editor)
¥ Termo arabe para designar um deserto de sal. (Nota do editor).
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singularmente com a impressao de isolamento e de tristeza das grandes extensoes desérticas,
onde os drabes e os camelos pdem um trago de cor mais forte e mais regional.

Redutos numerosos formam-lhe uma cintura de aco. As estradas sdo diariamente fecha-
das, ao por-do-sol, com arame farpado, e sente-se na paisagem onde baionetas rebrilham de
longe a longe, ou buzinam comboios de camides carregados de tropas, a hostilidade do indi-
gena que o italiano combate.

Todas as manhas os avides partem em missoes de bombardeamento que facilitam as
operagdes e, bi-semanalmente, segue para Zouaina um avido postal tripulado por oficiais.

Estamos num pais em guerra.

Seria ingratiddo ndo frisar que Bengazi foi o primeiro local onde gasolina, dleo, servigo
de mecanicos e hotel nos foram gratuitamente oferecidos pela Aviagao Militar.

A generosidade italiana apreciamo-la tanto mais, quanto é certo estarem ja enorme-
mente desfalcados os nossos recursos...

Ao jantar de despedida, uma intimidade maior descera, e um sosia de Gabriel DAnnunzio®,
o tenente Bartholi, que no seu dialecto piemontés se entendia maravilhosamente com Gou-
veia, saudou em Brito Paes o sdsia de Mussolini.

Quando na manha do dia vinte - céu hialino e profundo a prenunciar-nos uma jornada
serena — nos preparavamos para partir para o nosso mais longo voo, Gouveia, que nao esque-
cera a minha queixa ao aterrarmos, pede-me que experimente o comando de profundidade,
acrescentando:

- Verifiquei-o e nada descobri de anormal.

Com espanto, porém, encontro-o leve.

Gouveia lanca a hélice, depois de algumas tentativas - o motor mostra-se um pouco
renitente - e, despedidas feitas, vem introduzir-se no seu microscépico lugar.

Uma vez mais, ougo-o atras de mim, gritando através do ruido do motor:

- Experimente agora, meu Capitdo!

E a0 experimentar, sinto de novo a prisdo insélita que me dificultava a manobra do avido.

Mas Gouveia, com um sorriso triste, ja me dizia:

- Estéo presos, ndo é verdade?

No seu cérebro, onde a preocupagio andara rondando desde que o informara, fizera-se luz.

- Sabe o que é, meu Capitdo?... Sdo as minhas pernas!... Ora veja agora!

De facto, a prisdo desaparecera.

Os cabos de comando, correndo ao longo do interior da fuselagem, rogavam nas pernas
de Gouveia, que, desde entdo, comprimindo-se, contorcendo-se, encolhendo-se, conseguiu
viajar de modo a ndo prejudicar a pilotagem.

* Gabriele D’Annunzio (1863-1938) foi um poeta, escritor, jornalista e dramaturgo italiano. Teve também grande
actividade politica, a seguir @ Primeira Guerra Mundial. (Nota do editor).
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Mas que sacrificio enorme, o desses longos voos, na posi¢do incomoda em que os rea-
lizou!

E no fim, quando, ao aterrarmos, safa daquelas talas invisiveis, corpo dorido, faces quei-
madas pelo sol e cortadas pelo vento, nunca os nervos o abandonaram. Com energia de ferro,
la ia sempre a vistoriar o avido, a auscultar o motor, carinhosamente, cuidadosamente. ..

Partimos.

Agora era o deserto da Libia, até ao Egipto, até ao Cairo.

Mais de mil e trezentos quildmetros de regiao erma, onde, contudo, aqui e além, um
campo de aterragem nos estendia os bragos, tranquilizador.

A atmosfera estava morna e a visibilidade era dptima. Apenas sobre as serranias de
Abdelkader, o vento Norte, torcido pelos corregos da montanha, nos atira meia duzia de raja-
das irritantes.

Derna é um pequenino alvéolo de vegetagdo, a reflectir-se na mansidao do mar.

Depois a viagem monotoniza-se. A planicie sablonosa, que algumas pistas cortam, mais
esbranquicadas e como feitas a régua, neurasteniza e deprime.

De quando em quando, avistamos caravanas que passam, miniaturais, vagarosas, inter-
minaveis.

E as raras povoagdes da costa recortada lembram pequenos bandos de pombas brancas
que se tivessem perdido no caminho e ali descessem para repousar.

Sobre El Daba, vivemos minutos de encanto indescritivel. A luz do Sol, reflectida pela
superficie espelhada de um mar ao qual o fundo baixo de areia da tonalidades de vidro, envolve
o Pdtria num clardo de jade. O aluminio dos mastros e dos depdsitos atinge transparéncias de
safira. As asas parecem de luar...

A gente esquece tudo, na fascinagdo desses instantes de beleza inconcebivel.

O Delta surge, lengo triangular, enorme, axadrezado, que alguém parece ter esquecido
ali, a secar ao sol. E um diadema de berilos e esmeraldas, num manto de oiro. Os bragos do
rio, sinuosos e divergentes, sdo como ramos de uma arvore fossil que o tempo tivesse deixado
engastados no solo.

A aglomeragdo mais densa da cidade de Tanta destaca-se na verdura de em torno, por
bombordo.

O Pdtria sobe até ao Cairo, que, a beira-Nilo, parece uma aranha esbranquigada, de gran-
des pernas, ao lado das Piramides - trés monticulos de sal, que o sol bate em chapadas de fogo.

Descemos sobre a pista de Heliopolis, em grandes curvas lentas. O ar quente balouga-
-nos agressivamente.

Do aerédromo, nem um sinal.

Aterramos por palpite e, como o motor esta quente e ninguém aparece, cortamos o con-
tacto.
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A viagem - nove horas e quinze minutos sob a canicula feroz - extenuou-nos. O proprio
avido parece resfolegar, como animal cansado.

Depois de alguns minutos de espera, a torreira do sol, Gouveia decide-se a partir em
exploragdo até aos hangares, que, a distincia, pdem uma faixa cor de chocolate no terreno
esbranquicado.

Mais dez minutos passam, e vé-mo-lo aparecer entdo com um tipo a paisana, que lhe
vem explicando ndo sei 0 qué na lingua de Lord Byron.

- Foi o tinico que encontrei! - diz-nos Gouveia. - Nao queria vir. Ndo me percebia, mas
14 o convenci! - E acrescenta a medo: - Parece que é engenheiro!... Pelos gestos...

O homenzinho continuava a sarrazinar-nos os ouvidos sem que toda a minha boa von-
tade conseguisse apreender uma s6 palavra.

Rebuscando na memoria elementos anglo-saxonicos susceptiveis de esclarecé-lo sobre
quem éramos e 0 que querfamos, consegui construir uma frase que deu lugar a que o homem
se afastasse e voltasse de ali a poucos momentos com trés mastodontes em camisa e calcoes
caqui, bastante mal humorados - visto ser Domingo, e de Pascoa.

Quando, porém, compreenderam que era preciso levar o Pdtria, a brago, para o hangar,
os sobrolhos franziram-se, e foi com sorrisos ultra-diplomaticos que, pedindo desculpa, expli-
quei a impossibilidade de agir de outra forma - enquanto Brito Paes, para o lado, os mimo-
seava em Portugués, com epitetos pouco amaveis, e Gouveia acompanhava as minhas expli-
cagdes, a suar em bica, com o0s yes mais expressivos que lhe era possivel articular. Estavam
quarenta e seis graus a sombra.

E fomos os sete, nds trés a cair de cansago e os quatro a espumar de colera, que sob o sol
calcinante das trés horas da tarde, arrastimos o Pdtria para a sombra amiga de um dos nume-
rosos hangares do aerddromo de Heliopolis.

Terminada a tarefa, o engenheiro conduziu-nos a mess*, onde um indiano bronzeado e
de turbante nos serviu um excelente «cha das cinco».

Enquanto famos mastigando com sofreguiddo - tomdramos um sumario pequeno
almogo as cinco e meia da manha -, comunicou-nos fleugmaticamente que ia telefonar ao
comandante do Centro e as autoridades egipcias. Até que estivesse regularizada a nossa situa-
¢ao, terfamos de considerar-nos detidos no campo. Ninguém sabia que deviamos aterrar no
Cairo, e havia que obter uma autorizacio de permanéncia, formalidades aduaneiras a cumprir,
além de uma visita médica que nos preocupava um pouco, dado o estado deploravel do nariz
de Gouveia.

No lugar de tras, sem a protegdo do pare-brise, apertado, encolhido, apanhando em
cheio o dilavio de sol, ja em Bengazi comegara a queixar-se do apéndice frontal que engros-

¥ Espago onde se servem refei¢des a oficiais e a sargentos. (Nota do editor).
50 Pdra-brisas. (Nota do editor).
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sara anormalmente, tomando assustadoras coloragoes de pimento espanhol. A inflamagao
agravara-se durante o ultimo voo; o nariz doia-lhe e, com o pessimismo das horas de incer-
teza, 0 que agora nos parece comico era naquele momento motivo de preocupagao.

Esperamos horas.

Ao cair da noite, apareceu Elie Mosseri, consul de Portugal no Cairo, que vinha ao
campo como curioso, por acaso. Ninguém o prevenira; o nosso telegrama anunciando a saida
de Bengazi (cujo itinerario era muito mais complicado que o do Pdtria), ndo chegara ainda; e,
de Portugal, apenas lhe tinham noticiado vagamente que um avido portugués partira, a cami-
nho do Oriente, devendo passar pelo Egipto.

Elie Mosseri, que tem relagdes nas altas esferas egipcias, telefona e solicita, partindo de
novo na sua luxuosa limousine®, a reservar-nos aposentos no Continental-Savoy, enquanto
nos ficamos, aborrecidos e sonolentos, a espera da liberdade.

Pouco depois, as autoridades alfandegarias chegavam, passando uma revista minuciosa
as nossas minusculas valises® onde pareciam suspeitar a existéncia de importante contrabando
e, interrogando-nos com sub-repticia insisténcia sobre as mercadorias que transportavamos
no avido, ddo-se finalmente por convencidas perante a pobreza franciscana das bagagens e a
abundancia de documentos.

Quanto a visita médica, adiam-na para o dia seguinte e nao chega, felizmente, a realizar-se.

Somos informados de que MacLaren, o aviador inglés que, duas semanas antes de nossa
largada, partira de Londres para a volta a0 mundo, deixara Helidpolis na véspera.

As oito horas da noite uma camioneta transporta-nos — quase caddveres — ao hotel, onde
o consul nos espera e nos deixa descansar, depois de instalados, apés um banho tépido e res-
taurador e um jantar em familia, na varanda de um dos nossos quartos.

Estavam percorridos os primeiros cinco mil quilémetros da viagem.

Enquanto, de longe, os acordes de um jazz nos chegam aos ouvidos, as nossas almas
deixam expandir a alegria intima do primeiro triunfo e, no siléncio da noite abafada e tran-
quilissima - a lua cheia nasce, afogada em tules, por detras de um minarete esguio e rendi-
lhado -, a voz de Portugal ecoa no espago, confiante, animadora, relimpago de som a gritar-
-nos a palavra magica: Avante!

Respira-se dogura, serenidade. Ha eflvios de nostalgia dispersos na claridade lactea do
luar e, nas palavras lentas que trocamos, rondam saudades, interrogacdes, anseios.

O Encarregado dos Negocios de Portugal no Egipto, Mr. Jacques Suarez, italiano prolixo
de palavras e de gestos, que conhece toda a gente, chega de Alexandria na manha seguinte.
Todo ele é surpresa, admiragio, estranheza pelo facto de termos aterrado em Heliopolis, nido

3! Carro muito longo e luxuoso, normalmente de cor branca ou preta, geralmente usado por pessoas muito ricas ou
em ocasides de festa muito especiais. (Nota do editor).
52 Malas. (Nota do editor).
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obstante a comunicagao que, por indicagdo do Governo Egipcio, enviara para Lisboa, infor-
mando o Ministério dos Negdcios Estrangeiros, para nosso conhecimento, que foramos auto-
rizados a aterrar em Alexandria, mas notificando a proibicdo expressa de sobrevoar o Cairo.

Leva-nos a Mena House, hotel inglés que, a meio quilémetro das Pirdmides, costuma
albergar os touristes americanos durante a season, e ali almogamos numa sala de jantar que
mais parece um templo, com suas colunas sobrias, as suas abobadas e o colorido suave dos
tons de luz.

Visitamos os jardins, onde flores sarapintam de cores vivas grandes macigos de verdura,
e ¢ uma surpresa quando, de sobre um patamar, alongamos a vista para além do muro que os
protege: o mar de areia solta, as dunas, o deserto...

Depois realiza-se a inevitavel excursdo as Piramides de Gizé, numa pacata burricada que
nos recorda Cacilhas. Mas voltamos tristes, porque a impressao de grandeza, de imponéncia,
de majestade que nos habituaramos a esperar, se desfez numa derrocada de ilusoes. A Grande
Piramide, com seus cento e cinquenta metros de altura, deixa-nos indiferentes, como se fosse
um simples amontoado de pedregulhos.

Mas a Esfinge mantém inalteravel a rigidez enigmatica da sua interrogagao eterna, que a
corrosao do tempo nao conseguiu destruir.

Na paisagem perturbante do deserto, que para Oeste desenrola a sua infinita vastidao,
contorna-se de longe a longe, agora que o sol vai baixando no horizonte indeciso, o perfil
raquitico de uma palmeira isolada, de um dromedario com seu arabe em atitude de oragdo ou
de um tridngulo de sombra: piramide em cujo &mago mais um farad repousa talvez, mumifi-
cado ha séculos...

Ao regressar ao Cairo, recebe-nos em audiéncia particular o Rei do Egipto, Fuad L.

O palacio monumental, pejado de mobilias Império e Luis XV, espelhos de Veneza, mar-
mores e bronzes de Italia, riquissimas porcelanas de Sevres e de Limoges, belos tapetes de
Aubusson e Smirna, tem o aspecto frio e grave de um museu.

E o rei - homem baixo e gordo, de bigodes & kaiser e olhinho esperto, bastante sim-
ples e simpatico, que fala francés correctamente - interroga-nos curioso e interessado sobre a
nossa viagem, sobre aviagdo, sobre Portugal, enquanto nos faz servir o mais perfumado café
que saboreamos até a data.

Sua Majestade toma também uma xicara que saboreia lentamente, e nds s6 nao repeti-
mos por constrangimento.

Demora-nos um quarto de hora e pde fim a visita, protocolarmente, com o sacramental:

- Je ne veux pas vous retenir plus longtemps™.

33 Referéncia ao tipo de bigode usado por Guilherme IT (ou Wilhelm II), nascido em Berlim a 27 de Janeiro de 1859
e falecido em Doorn a 4 de Junho de 1941. Foi o tltimo Imperador aleméo e Rei da Prussia entre 1888 e a data da
sua abdica¢do em 1918, no final da Primeira Guerra Mundial. (Nota do editor).

** Tradugao: «Nao quero reté-los por mais tempo». (Nota do editor).
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Mr. Suarez janta connosco, leva-nos a um cinema vulgar como qualquer cinema de
bairro em Lisboa, e ndo nos deixa sendo pelo meio da tarde seguinte, depois de nos ter feito
visitar o general Allenby, Residente® inglés, o ministro dos Negocios Estrangeiros do Governo
Egipcio e o alfaiate, onde Brito Paes se enfarpela de novo, num fantasista uniforme caqui, que
vem substituir, por nove libras, a farda que o ¢leo inutilizou.

Ferdinand Suarez - o filho do Representante de Portugal - acompanha-me a cidade
velha, reminiscéncia longinqua da Tanis drabe - ruas estreitas, vida indolente -, onde pulu-
lam maravilhas que os olhos cobigam, que reflectem a intuigdo artistica dos descendentes da
grande raga, e de onde tenho pena de nao poder levar algumas recordagdes.

A mulher egipcia, que por vezes cruzamos, usa ainda o traje tradicional; mas na alta
sociedade, o véu espesso sob o qual a mulher do povo oculta ainda a parte inferior do rosto foi
substituido por um véu de tule branco, que o deixa quase a descoberto. Ha rostos encantado-
res, olhos negros e penetrantes, atitudes imperiais....

De Portugal recebemos as primeiras ordens telegraficas. As firmas Pinto Basto e Sotto
Mayor enviam-nos, no punhado de libras que vem restaurar o nosso cofre exausto, alguma
coisa mais do que dinheiro: a certeza de que, em Portugal, a voz de Cifka Duarte se faz ouvir, e
que a nossa viagem despertou ja a vibratilidade generosa do Povo Portugués.

Quando Gouveia chega de Heliopolis, onde passou o dia trabalhando, atormentado pela
inflamagao dolorosa e pelos mecanicos que o ndo compreendem, é a nossa primeira noticia:

- Ja podemos continuar afoitamente. Chegou dinheiro!

E s6 quando Brito Paes lhe da ordem para ir comer qualquer coisa - eram cinco horas
da tarde, e nada comera desde pela manha - é que ele, interrompendo a catadupa das inter-
rogagdes e a descrigdo dos seus trabalhos no campo, se afasta em direcgao ao tea-room, olhos
esgazeados, nariz volumoso e carmesim, a irradiar satisfagdo - a satisfagdo do dever cumprido
e da confianga renascente.

O avido ficara pronto a partir. O comandante Modin proporcionara-nos todas as facili-
dades, com aquele espirito pratico britanico que, sem exuberancia, sabe ser ttil quando quer.

Quando o procurei no seu confortavel home, para lhe agradecer em nome da tripulagio,
o inglés, elogiando a nossa tentativa, teve palavras de elogio para os pilotos portugueses, entre
os quais destacou, pelo seu valor e pela amizade que a ele o ligava, o malogrado comandante
Sacadura Cabral.

Mais uma vez os factos tinham demonstrado que nao havia razao para temer actos de
sabotage em aer6dromos estrangeiros.

Nos sabiamo-lo quando partimos.

Mas é sempre grata a confirmagao dos factos.

% Termo do codigo diplomatico que se refere a situagdo do diplomata que reside no Estado que o acolhe. (Nota do
editor).
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No dia 23 de Abril, pelas cinco horas, quando alvorecia o primeiro lusco-fusco, a limou-
sine® de Elie Mosseri vinha buscar-nos ao hotel, para depor-nos, vinte minutos depois, no
aerodromo de Heliopolis. O Pdtria dormia ainda no seu hangar, e enquanto Gouveia ia diri-
gindo os trabalhos de saida do aparelho e eu dava, com o comandante Modin, uma volta pela
pista, bastante arenosa, Brito Paes concedia uma entrevista ao correspondente do Times, que
madrugara para nos fotografar.

Pouco depois das cinco e meia, ensaiado 0 motor, o Pdtria comega a rolar.

Ao fim de duzentos metros de corrida, quando o avido ja leve se desprendia do terreno,
uma camara de ar rebenta com fragor.

Corto o contacto e espero que o avido pare, conseguindo a custo que a asa esquerda nao
toque no solo.

A situagdo era dificil. Nao havia rodas de reserva. Mas o mesmo percalgo, ao aterrar,
teria tido como consequéncia quase inevitavel a capotagem.

Depois de alguns minutos de perplexidade, Brito Paes resolve substituir as rodas do Pdtria
pelas de um DHY, avido de bombardeamento inglés quase tio pesado como o Breguet XVI BN2.

O comandante Modin cede-as imediatamente e recusa, quando Brito Paes se dispde a
paga-las.

Gouveia, auxiliado por alguns mecanicos, langa-se a tarefa. Entretanto, os aparelhos do
centro cruzam a atmosfera sombria, em voltas de pistas onde, de quando em quando, um
looping ou uma vrille’” destacam o seu rodopio de asas.

Uma hora depois, calcado de novo, o avido descola.

As rodas com que partiramos de Portugal 1 ficam - primeiros despojos do condor que
nos leva.

Seguimos o tltimo brago oriental do delta, que abandonamos sobre Zagazig, para passar
a sul de Porto Said.

Pela proa, faixas de chuva obscurecem o horizonte. E a cor verde-negra da planura fértil
toma, na luz difusa da manha pardacenta, tons veludineos de dogura suave.

O canal de Suez é uma longa barra de ago polido, colocada sobre o areal, a dividir a
Africa da Asia.

Uma via férrea serpenteia para além, e temos por vezes que voar a duzentos metros,
sobre dunas sem vegetacdo, por causa das nuvens que nos fustigam com aguaceiros densos.

Entramos na Terra Santa.
Sob a meiga claridade da manha que alivia, a paisagem, ungida de beleza, prende o
olhar. Inconscientemente, rememoramos paginas da vida do Nazareno. Um sopro de bondade

3¢ Carro muito longo e luxuoso, normalmente de cor branca ou preta, geralmente usado por pessoas muito ricas ou
em ocasides de festa muito especiais. (Nota do editor).
%7 Looping e vrille sao exercicios de acrobacia aérea. (Nota do editor).
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passa... E a figura de Jesus, as suas parabolas, o seu infinito Amor pela Humanidade, a Fra-
ternidade Universal que tdo veementemente pregou, numa aspira¢do de igualitarismo sacros-
santo, pairam invisiveis, latejantes, na atmosfera tranquilissima que envolve aquele jardim
encantado, onde as matas de cedros sdo flocos de sombra a prender-se nas colinas e onde as
aldeias caiadas tém uma atitude concentrada de recolhimento e de meditagio...

Gaza, Jafa, Haifa e Acre, junto ao mar, irradiam néo sei que vibragao silenciosa, de
claustro.

E no nosso coragdo desce uma tristeza, uma nostalgia invencivel e funda dessa Jerusalém
que, para além das montanhas, fica escondida ao nosso olhar.

O Pdtria navegava a seiscentos metros de altitude, num voo cheio de serenidade.

O Lago Tiberiade, ao longe, reluz por momentos.

Zebrando os altos cumes, a neve branqueja diante de nos, inesperadamente. Velha neve,
cor de marfim velho, que o sol vai fundindo a pouco e pouco, a encher o vale de cantilenas de
agua.

Beirute. Velho burgo acagapado ao fundo do Mediterraneo, no sopé do Libano.

Para Leste, a cordilheira dspera e alcantilada forca-nos a subir a dois mil e duzentos
metros.

O avido, vibrando um pouco, ganha altura com certa dificuldade e, de acordo com as
indicagdes de Brito Paes, que, dia a dia, vai confirmando as suas qualidades excepcionais de
navegador, aproa a Rayak, seguindo a linha férrea, fio azul de retrés enrodilhados nos torcico-
los da montanha.

Passamos a quatrocentos metros da cota mais elevada, numa atmosfera glacial que nos
faz tiritar.

L4 em baixo, tudo sdo ravinas, picos agressivos, blocos de granito que a neve entremeia
de alvuras imaculadas.

S6 para além, quando o vale do Libano abre, a nossos pés, a corola esmeraldina das suas
planicies fecundas, o pesadelo termina, para comegar uma descida inenarravel, a pior de toda
a viagem.

O avido escapa-se-nos das maos. Chupado, sacudido, jogado por correntes de ar turbi-
lhonantes, raivosas, contraditdrias, tem estremecimentos, crispagdes, desmaios, que, — since-
ramente - apavoram.

A tltima volta, a duzentos metros sobre a pista, é tragica e martirizante. A furia do vento
frigido brinca com o Pdtria como se ele fosse um farrapo de papel. Brito Paes e eu, numa con-
gregacdo de esfor¢os que o instinto de conservagao centuplica, ndo conseguimos domina-lo. O
avido vira e obedece quando quer.

O aerddromo extenso, a novecentos metros de altitude, ¢ delimitado a Norte por uma
estrada que duas valas fundas marginam.
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Aproamos enfim - o vento é Sul - e, ao passar sobre a estrada, sentimo-nos projectados
violentamente contra o solo... Um segundo de expectativa angustiosa. Ressaltando, o Pdtria
ultrapassa o obstaculo numa upa de cavalo® e aterra finalmente.

Os bragos pareciam-me dois farrapos de carne morta. O corpo, triturado, dolorido. A
boca, inteiramente seca. E apesar do frio (o termémetro marcava oito graus), estava alagado
€m Suor.

Conduzi o avido para junto dos hangares, onde o comandante Hourdry e os seus oficiais
nos recebiam, felicitando-nos.

Tornava-se curioso observar que a intensidade das felicitacdes ia aumentando a medida
que nos distancidvamos de Portugal.

Almogamos na mess®, voltamos ao hangar onde o Pdtria descansa, e Gouveia inicia ime-
diatamente a revisdo do motor que planearamos para aquela escala.

O Centro de Aviagao de Rayak é o deposito de material das esquadrilhas francesas da Siria.

Acampamento militar provisorio, visto que a Franga, pelo mandato que lhe foi conferido
pelo tratado de Versailles, ocupa temporariamente a regiao - os dez hangares do Parque estao
repletos de avides.

Todo o material de reserva, gasolina, 6leo e mecanicos, sdo postos a nossa disposigao.

Ultimo local até a Indochina onde encontrarfamos avides Breguet, a gentileza amiga do
comandante Hourdry foi um precioso auxilio que muito devia contribuir para o prossegui-
mento feliz da viagem.

Em mangas de camisa, nariz reentrado jd nas dimensdes normais, Gouveia, que antes de
sair do Cairo tomara a decisdo herdica de rapar o bigode e agora tinha na fisionomia qualquer
coisa de sacerdotal, continuava sendo o mecanico solicito e dedicado de sempre.

No ar, era Brito Paes quem, paternalmente, ia levando o Pdtria pela mao. Eu ajudava-o
a subir e a descer. Em terra, entregavamo-lo ao médico, a Gouveia, que ¢ especialista e que o
tratava com cuidado extremo.

E enquanto ele fica, alheio a tudo, absorto no seu trabalho, o automével do Centro leva-
-nos até Beirute, onde nos espera o director da Aerondutica Francesa na Siria.

A estrada sobe para a garganta em que atravessa o Libano, e o horizonte alarga-se num
panorama grandioso, fazendo-nos recordar outras paisagens, essas paisagens de Portugal dis-
tante, em que deslizam como sombras fantasmas indecisos de milhares de pensamentos fer-
VOrosos.

%8 Pinote, salto brusco do cavalo, com a inten¢ao de derrubar o cavaleiro. (Nota do editor).
% Espago onde se servem refei¢oes a oficiais e a sargentos. (Nota do editor).
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Sao abobadas de arvoredo, bosques densos através dos quais se ouvem marulhos de
agua, trigais, macigos de cedros e pinheiros, campos de milho, aldeias e vilas alcandoradas
pelas encostas. ..

A pouco e pouco as povoagdes rareiam, a montanha torna-se pedregosa e escalvada, e a
neve eburnea, secular, pde nddoas de marmore nos cumes agudos.

Ao atingir o colo - mil e quinhentos metros de altitude regelante -, o Mediterraneo
aparece, brumoso, sob um céu gotejando lagrimas, que o doce magenta de um sol-por de ilu-
minura ensanguenta ao fundo.

Beirute alveja em baixo, batida pelas tltimas palpitagdes do dia.

Na agonia da tarde, a paisagem estremece, em transformagdes sucessivas. Os montes
esmaecem, lilases e anilados, com um colorido de aguarela e de vitral. Polvilhando a serra que
cai a prumo sobre o vale estreito, palpitam luzes de povoados dispersos. Ha tons de esmeralda
num pinheiral que adormece. O siléncio abafa o ritmo da vida, que se perde em gamas lentas,
de passo que o crepusculo vai morrendo. E a noite alastra, vaporosa e doce, a fechar-nos os
olhos sobre o encantamento desse panorama embalador.

A estrada descia agora em lacetes continuos, e os faréis do automovel, acesos ja, apunha-
lavam a escuridao, como dois alfanges de luz em movimento.

Ao entrar nas ruas buligosas da cidade, de novo a vida lateja, no rodar das carruagens,
nos klaxons® dos automoveis, nos rectangulos de luz que a portas dos armazéns abrem nos
prédios sombrios. Toda a beleza da tarde que vivéramos ficava para além...

A Direc¢do de Aeronautica e o general comandante das tropas de ocupagio recebem-
-nos com demonstragdes de admiragdo e de afabilidade, informando-nos da préxima chegada
de Pelletier-Doisy®' a Alepo, a caminho de Toquio.

Nas palavras que nos dirigem, sente-se o desejo ardente de triunfo das asas latinas que a
nossa Cruz de Cristo representava, ao lado das cores de Franca.

Passamos também pelo Consulado portugués. O consul - perfil de semita em corpo
esgrouviado de sirio - recebe-nos com uma indiferenga glacial, manifestando completa igno-
rancia acerca da viagem que estamos realizando.

A revisdo do motor for¢a-nos a permanecer em Rayak um dia mais do que contavamos,
e alguém nos sugere que aproveitemos para visitar as ruinas de Baalbek.

Amaélgama monumental de estilos grego, romanico e bizantino, a fisionomia da pedra
conserva, no Templo de Jupiter, o trago nitido e impressionante das lutas remotas que ali fize-
ram correr sangue a jorros.

 Buzina estridente dos automoveis. Palavra inglesa, derivada de Klaxon, que era a sua marca comercial. (Nota do
editor).

! Georges Pelletier-Doisy (1892-1953) foi um piloto francés, pioneiro da aviagdo, a quem chamavam Pivolo,
alcunha que, de acordo com Pendellé, era uma corruptela da frase com que sempre aconselhava os aviadores: Puis
vole haut (depois voa alto). Tornou-se famoso ao realizar com sucesso, no ano de 1924, o raide aéreo Paris-Toquio.
(Nota do editor).
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Como em Lebda®, hd evocagdes de outros séculos, suspensas pelo espago.

E pelas sete horas da manha de vinte e seis de Abril, o Pditria mais uma vez arranca para
novo salto.

Na atmosfera fresca, durante meia hora, o aparelho descreve uma lenta espiral ascen-
dente, e a dois mil e setecentos metros, sobranceiro enfim as ravinas do Djebel-esh-Shurk,
diz adeus aquela terra hospitaleira e adoravel, diz adeus a neve dos altos pincaros, e aproa ao
deserto da Siria que, para Leste, empoa de cinza esverdeada o horizonte indefinido.

Damasco, nas faldas da montanha, é como um cisne imével no lago de jade do arvoredo.

Bruscamente, o tom da paisagem modifica-se, e o deserto comega desenrolando sob nos
a toalha bronzea da sua monotonia hostil.

De longe a longe, salpicando o terreno, grupos de cavaleiros - tribos ndmadas de bedui-
nos em revolta contra Franga — passam em pistas caprichosas.

O terreno tem ondulagdes largas, sulcadas de onde a onde por leitos secos de rios que a
gente ignora se algum dia correram.

A temperatura, subindo, acende reverberagdes de sangue na atmosfera.

Ao Norte, o Eufrates surge, fita de oiro a cintilar, inscrustada na chapa escura do deserto.

E alucinantemente, nascidos do horizonte, trés pontos negros se destacam no docel
acqua marina da abobada celeste, a definir-se em linhas de asa @ medida que se aproximam,
passam a estibordo do Pdtria. Sao trés avides ingleses que singram rumo ao Cairo.

A nossa impressao de isolamento quebra-se, num grito irreprimivel de alegria. Esses trés
avides, sulcando o mesmo céu, sulcando o mesmo azul torrido da Arabia, irradiavam intensa
vibragdo de vida e prenunciavam, na curva alongada do seu voo, todo um Futuro de realiza-
¢Oes surpreendentes.

Lengos brancos acenaram, em reciproco voto de boa viagem...

E os avides afastaram-se, diminuindo no horizonte, até se perderem ao longe e ficar de
novo ermo o céu azul.

Préximo de Ramadi, ja sob a queimadura infernal do sol do meio-dia, o lago de El Khor
parece um poligono metalico, faiscando. Para Sul, turbilhdes de areia erguem no céu trés colu-
nas de fogo.

Pelas duas horas da tarde, depois de ter sobrevoado Bagdad sob as rajadas diabdlicas
do vento asfixiante do deserto, o Pdtria poisa no imenso quadrilatero do aerédromo, onde,
trinta minutos mais tarde, vindo de Alepo, Pelletier-Doisy® aterra também no seu admiravel

> Nome local para Leptis Magna, uma rica cidade do Império Romano, cujas ruinas se localizam em Homs, a cento e
trinta quilémetros de Tripoli. O local foi declarado pela Unesco, em 1982, Patriménio da Humanidade. (Nota do editor).
 Georges Pelletier-Doisy (1892-1953) foi um piloto francés, pioneiro da aviagdo, a quem chamavam Pivolo, alcunha
que, de acordo com Pendellé, era uma corruptela da frase com que sempre aconselhava os aviadores: Puis vole haut
(depois voa alto). Tornou-se famoso ao realizar com sucesso, no ano de 1924, o raide aéreo Paris-Toquio. (Nota do editor).
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aparelho - o «Jacqueline» -, cujas linhas elegantes contrastavam violentamente com a pesada
silhueta do Pdtria.

Semelhantemente ao que ocorrera em todas as escalas precedentes, o comandante
Crosbie poe a nossa disposi¢ao os abundantes recursos do Centro, e Gouveia, esquecendo a
fadiga, mete ombros a tarefa, trabalhando até ao escurecer, para deixar o Pdtria pronto a partir
na manha seguinte. O ritmo das nossas jornadas tem sido bastante mais lento do que previra-
mos, e é preciso acelerar a marcha, se bem que, acima de tudo, o que mais importe seja chegar
a Macau.

O comandante Crosbie leva-nos & cidade das Mil e Uma Noites, que do ar nos parecera
poeirenta e suja. Enquanto o automovel desliza através das ruas, aflora-nos @ memoria certa
defini¢do de Antdnio Patricio®: «Viajar é a arte de saborear desilusoes...

Por entre o aglomerado de edificios amarelentos, sem estilo nem grandeza, uma multi-
dio heterdclita e estranha acotovela-se, na celebracdo ruidosa do Ramadan.

Ao cair da noite, do varandim de um minarete esguio que dezenas e dezenas de lampa-
das eléctricas desenham a reticéncias de luz na sombra que adensa, um sacerdote mugulmano
clama, convidando a oragdo, como no Mercado Persa de Ketelbey®.

Mas em torno de nds o movimento nio cessa e, a0 que nos contam, ¢ a partir do por-do-
-sol que toda aquela gente comega a movimentar-se, pois lhes é vedado comer durante o dia.

Ao voltar ao acantonamento, pungia-nos o desgosto de uma ilusao perdida.

Tantas vezes sonharamos Bagdad cheia de palacios bizantinos, mesquitas, lindas mulhe-
res...

Na mess® dos oficiais, encontramos Pelletier-Doisy®, que quase duvida da possibilidade
do percurso ja efectuado por nos.

Nas frases que trocamos (enquanto Brito Paes e Gouveia conversavam, recostados nas
confortaveis poltronas da smoking room), sinto a sua admirago e o respeito de um profissional
que, como ninguém, pode avaliar as dificuldades com que lutavamos®.

©* Antonio Patricio foi um poeta e dramaturgo portugués, nascido no Porto em 1878 e falecido em Macau em 1930.
Licenciado em medicina, decide contudo seguir a carreira diplomatica em 1910, ano em que ¢ nomeado consul
em Cantdo. Vinte anos mais tarde, a morte surpreende-o em Macau, quando se preparava para tomar posse como
ministro de Portugal em Pequim. (Nota do editor).

 Albert William Ketelbey (9 de Agosto de 1875 - 26 de Novembro de 1959) foi um compositor, maestro e pianista
britanico que se destacou pela composicao de pegas orquestrais breves de que Mercado Persa é um exemplo. O
sucesso destas obras foi tal, que, no final dos anos vinte, Ketelbey tornou-se um musico riquissimo, com a sua obra
sucessivamente editada. In a Persian Market, que compds em 1920, foi um dos seus grandes sucessos, sugerindo
cenas exdticas. (Nota do editor).

 Espago onde se servem refei¢des a oficiais e a sargentos. (Nota do editor).

 Ver nota da pagina anterior. (Nota do editor).

 Da descrigao da viagem Paris-Toquio, publicada no «Petit Parisien», por Pelletier-Doisy, sob o titulo «Mon raid»,
transcrevemos o seguinte trecho:

«Examinei, estupefacto, o aparelho que tripulavam Brito Paes, Beires e o seu mecénico. Era um velho Breguet de
bombardeamento de noite, com motor Renault de 300 CV. Quase um «coucou». E eram trés ali dentro. Sob as asas
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Foram breves momentos de contacto com um homem superior, suficientes, todavia,
para me deixar no espirito a impressiao exacta das suas capacidade de accdo e de realizagoes
praticas, que tao brilhantemente havia de confirmar na continuagao desse maravilhoso raide
Paris-Toquio.

No dia seguinte, um quarto de hora apés termos descolado, uma panne® de velas
obrigava-nos a fazer meia-volta, para aterrar de novo em Bagdad - haviamos percorrido ja
quarenta quilometros -, e a adiar para o dia seguinte a nossa partida.

Vimos o avido de Pelletier-Doisy descolar pelas dez horas e desaparecer a caminho de
Bushire, como flecha veloz.

Fra mais uma noite, mais uma contrariedade, mais um obstdculo a vencer. Nds também
deviamos chegar naquele dia a Bushire. Se tivéssemos chegado, talvez ali ndo sofréssemos o
percal¢o que sofremos. Mas o factor «sorte» interviera contra nos.

Nestes momentos, a nossa nostalgia requinta, e a saudade evola-se para o cantinho
do mundo onde todo um Povo, de olhos fitos no Pdtria, espera ansiosamente noticias, a um
tempo confiante e inquieto.

Chegam-nos eflavios distantes de esperanca, de fé, de coragem e, durante a noite, pensa-
mentos amigos, quase se materializam em sonhos de dogura extrema...

da sua casca de noz tinham instalado dois enormes depdsitos cilindricos, com capacidade para 1600 litros, e que
pareciam flutuadores ligados as rodas.

Nio escondi aos meus camaradas portugueses a admiragdo que me causava a sua facanha. Ter conduzido um BN2
de Lisboa a Bagdad era qualquer coisa. Querer conduzi-lo até Macau parecia-me temeridade louca. Nao conhego
muitos pilotos que tivessem ousado semelhante tentativa com meios tao pouco apropriados. No entanto, Paes e os
seus companheiros realizaram o seu projecto. Realizd-lo nio era proeza fécil». (Nota da 2.2 edigdo).

% Avaria. (Nota do editor).
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Vinte e seis de Abril. - Bagdad, Kut-el-Amara, Amara, Bassora, Bender-Rig, Bushire. -
900 km. - 900 m. - 6h15m. Tempo abafado e sufocante, mas pouco agitado. Vento SE. Céu
aberto.

Assim reza, naquela data, a minha caderneta de voo, laconica, inexpressiva, que, nessas
quatro linhas, para mim sintetiza, apesar disso, as horas asperas que precederam a nossa pri-
meira aterragem em territorio persa.

Viagem fatigante, durante a qual, mais uma vez, a temperatura brutal da atmosfera poe
a prova 0s nN0ssos Nervos.

O Iraque faz lembrar o delta do Nilo, sem ter, no entanto, a vivacidade do seu colorido.
Terreno de aluvido, cortado de culturas e canais, é um tapete extravagante que a franja bar-
renta dos dois rios contorna bizarramente, como a protegé-lo do deserto que fica para além.

Comegamos por seguir o curso do Eufrates, que abandonamos pouco depois, confiando-
-nos a bussola, sabendo embora que o seu Norte é apenas aproximado. Mas as referéncias nao
faltam. E como navegamos entre dois cursos de agua confluentes, temos a certeza de ndo errar
o caminho.

Nao avistamos as ruinas da Babilénia, que sabemos localizadas algures, para Oeste do
Tigre. Mas, uma vez mais, a evocagdo de um Passado quase lendario desprende-se das pedras
a acordar memorias.

Por alturas de Bassora, que avistamos a estibordo, o Pdtria or¢a™ a Sudeste, deixando
longe o aerédromo militar com seus numerosos hangares.

Entramos novamente em contacto com o deserto, um deserto de areia humida, ao qual
grandes manchas de sal, contrastando com o verde-azulado de estreitos bragos de mar pouco
profundos, davam um aspecto lugubre de podridao.

A carburagao péssima origina, de quando em quando, inquietantes baixas de regime,
que perturbam o funcionamento do motor.

Mas o avido prossegue, cruzando o céu candente, sobre o fundo soturno do golfo pér-
sico, onde outrora portugueses se bateram pela grandeza de Portugal - 0 mesmo Portugal que
naquela hora, pela voz do seu Povo generoso, nos impele para a India.

Pelo meio-dia, num portozinho mindsculo e pitoresco, a cidade de Bushire surgiu a
beira de 4gua como renda alvadia a secar ao sol.

A pista bem marcada, grandes tracos de cal delineando os angulos, fica meio quilometro
a Leste.

E o Pdtria toca suavemente o terreno, enquanto de um abarracamento distante uma che-
nille" avanga e o reboca para junto do hangar em construgao.

7% «Orgar» é um termo ndutico, que significa mudar de rumo, para aproveitar melhor a ac¢do do vento. (Nota do
editor).
7! Palavra francesa que designa uma maquina de reboque com lagartas metalicas no rodado. (Nota do editor).
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O abarracamento alberga toda a aviagdo persa — dois avides Spad, sob a guarda de dez
homens armados, que, no dizer dos mecanicos franceses contratados pelo Governo, sdo exem-
plares do aguerrido exército daquele pais.

Dois Fords trazem, momentos depois, o consul de Franga, Mr. Sudreau, o consul inglés,
Mr. Gardner, e um capitdo de engenharia do Exército Britanico, Mr. Godfrey, que ali tem a seu
cargo os servicos técnicos do posto telegrafico e radiotelegrafico.

Aparece também um alferes persa que merece descricdo. E um rapaz alto, loiro, magro,
com um estranho barrete cilindrico, de peles, que naquelas paragens quase tropicais faz calor
s6 de olhar para ele. Usa botas altas de polimento, a rebrilhar, e, ao fazer a continéncia, bate de
tal maneira os calcanhares, que as esporas tilintam ruidosamente, numa sonoridade argentina
que fica trilando durante alguns segundos. A sua exagerada polidez sugere imediatamente
aquela maxima gaulesa «Trop poli pour étre honnéte». E, nos apertos de maos que trocamos,
Arfa-al-Molk (que assim se chama o interessante alferes) poe uma energia que poderia significar:

- Esperem-lhe pela volta.

Como ndo havia hotel, ficamos aboletados em casa dos consules: Brito Paes e Gouveia
sob o tecto da Franga, e eu, como arranhava inglés, sob o tecto da Inglaterra.

A amabilidade dos europeus sensibiliza-nos sinceramente. Residindo no recanto remoto
da terra menos civilizada que o Pdtria sobrevoou, adivinha-se neles o desejo de solidarizar-se
com os europeus que passam e de os defenderem contra as intempéries do clima e da popula-
¢ao, bastante tempestuosa também.

Pelo meio da tarde - contou-me Brito Paes depois -, Arfa-al-Molk apresentou-se no
Consulado francés com a missao oficial de verificar os passaportes.

Melifluo e untuoso, passou os olhos sobre a folha azul e, no seu francés correcto, arris-
cou uma observagio delicada, ao verificar que nos documentos faltava o visto das autoridades
consulares persas na Europa.

Brito Paes, com o nervosismo que nele suscitam as imbecilidades burocraticas, explicou
a ndo existéncia de Consulado persa em Lisboa.

E, sempre melifluo, Arfa-al-Molk lamentou, gaguejando, o que quer que fosse sobre a
convengao internacional aeronautica.

No dia seguinte, 0 Governador de Bushire, comunicava-nos que, sem autorizagio do
Governo Persa, ndo poderiamos levantar voo.

Era a interrupgao forcada da viagem imposta pela estupidez formalista de um funciona-
rio publico com pretensdes a civilizado.

Era a consequéncia incontestavel da caréncia de avides na Pérsia.

Para distrair-nos da preocupacdo em que nos lancara a notificagio inesperada, Mr.
Sudreau, leva-nos a cidade, que se converte, observada de perto, num amontoado de casebres
sujos, entrecortado por vielas tortuosas onde formiga gente esfarrapada.

72 Demasiado educado para ser honesto. (Tradugédo do editor).
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Desfazia-se o encanto da visdo que tivéramos, ao passar sobre a cidade.

E, naquele ambiente de miséria, a Pérsia dos tapetes, dos palacios de sonho, do orien-
talismo sensual e embalador - a Pérsia de Omar Khayyam” e do Rubaiyat - revelava-nos o
aspecto decepcionante de um pobre burgo primitivo e canicular.

Passamos pela residéncia do Governador, que nos recebe, oferecendo-nos cha e cigarros.

Magricela e mal barbeado, olhar sonolento e apatico, angulo facial bastante agudo, fala
francés com certa dificuldade, mas compreende o bastante para nos permitir expor-lhe a
situagdo critica em que nos encontramos. O homem ouve, num siléncio que poderia dizer
ignorancia dos factos. Mas Arfa-al-Molk, presente, esclarece Sua Exceléncia, com profusao de
detalhes... E ambos fazem coro na litania de lamentagdes.

Explicamos, bastante enervados, que na Direc¢do da Aerondutica Militar, em Lisboa, se
recebera, antes de partirmos, uma gentilissima carta do X4, autorizando-nos a voar e a aterrar
em territdrio persa.

O Governador sorve um gole da beberagem, chupa a ponta reduzida do cigarro, e mas-
tigando em seco, depois de cogar lentamente a caspa com a mao esquerda, numa voz que mal
se ouve, diz timidamente esta coisa estupenda:

- Cést que... ¢ est que... je ne sais pas... oui! Je ne suis pas siir si Sa Majesté le Shah peut
encore donner des auctorisations pareilles... Vous comprenez... Sa Majesté, je crois, ne gouverne
plus la Perse! Il me semble... je ne suis pas sir!™

Oh, pais de opereta e de comédia! Como a gente riria a gargalhada, se ndo tivesse diante
de nos a sarca cruel da tua costa inimiga - mais de mil e oitocentos quildmetros de areias
desertas -, se ndo tivesse o Pdtria sem gasolina, sob o sol calcinante e impiedoso!

A Pérsial Onde se fez uma mobilizagao de quinhentos mil homens e onde havia, quando
por la passamos, duzentos e cinquenta mil desertores!

A Pérsia, que tem dois avides, que tem mecanicos franceses, mas que nao tem aviadores!

A Pérsia, cuja rede ferrovidria se reduz a um Decauville” mintsculo que se construiu
por capricho do X4, nos arredores de Teerao.

A Pérsia que ndo tem estradas! A Pérsia onde, porque um piloto nao soube reparar um
avido seriamente avariado, capturado aos russos por ter aterrado em territério nacional, for-
¢ado por um desarranjo no motor, o irradiaram para a infantaria!

73 Poeta, matemdtico e astronomo persa dos séculos X-XI (1048-1131). No Ocidente, ficou conhecido sobretudo
como poeta, autor do célebre Rubaiyat (em Portugués, «quadras» ou «quartetos»), titulo formado a partir do termo
«rub@’i», que designa uma estrofe de duas linhas, com duas partes (hemistiquos) cada. A obra ficou célebre na
Europa, a partir da tradugao que dela fez Edward Fitzgerald, em 1859. (Nota do editor).

7 «~ E que... é que... ndo sei... sim! Nao tenho a certeza se Sua Majestade o Shah ainda pode conceder autorizagdes
semelhantes... Compreende... Sua Majestade, julgo eu... ja ndo governa mais a Pérsial Parece-me... ndo tenho a
certezal» (Tradugao do editor).

75 Decauville é 0 nome de um sistema de caminho-de-ferro de via muito estreita e composta por elementos de ferro
facilmente desmontaveis, que exigem pouco esfor¢o de colocagdo. A designagdo deriva do nome do seu inventor.
(Nota do editor).
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A Pérsia, onde, porque nos faltava o visto nos passaportes, uma autoridade nos retinha
estupidamente, sem consideragao pelo esfor¢o realizado e pela tentativa em curso!”

Que enervamento, que tédio, que célera tudo isto provocava em nos!...

Nesses momentos, o pensamento toma colora¢des de suplica, evolando-se no espago,
ansioso e invisivel, a caminho de Portugal. Vivendo horas de incerteza e duvida, a nossa res-
ponsabilidade avoluma-se e quase nos esmaga.

Se o Governo Portugués nos abandona...

A MacLaren” tinham querido fazer a mesma coisa. Como por acaso, porém, na manha
seguinte, uma canhoeira inglesa aparecia ao largo de Bushire. E MacLaren partiu, sem emba-
racos nem dificuldades...

Entretanto Gouveia aproveitava a enervante oportunidade para rever o motor, secun-
dado pelos mecanicos franceses que o auxiliam dedicadamente.

No dia trinta, pelas seis horas da tarde, Brito Paes foi até & pista no intuito de ensaiar o
motor.

O chefe da guarda, ao vé-lo chegar, explica por gestos que o avido ndo pode partir.

O crepusculo descia lentamente, num brando declinar da claridade.

Por mimica também, Brito Paes tenta sossega-los, explicando que falto eu, que é quase
noite, procurando fazer-lhes compreender que se trata apenas de uma experiéncia.

Mas o homem, com uma oscilagdo de cabega significativa, manda alinhar os seus extra-
vagantes subordinados e carregar as carabinas.

76 Os anos passaram, e a Pérsia transformou-se. Hoje - temos a certeza —, ndo poderiamos escrever o que escrevemos.
(Nota da 2.2 edi¢ao).
77 Piloto inglés que, nesse ano de 1924, tentava dar a volta ao mundo. (Nota do editor).
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E ¢é diante de uma dezena de espingardas prontas a disparar, em frente daquelas criatu-
ras bogais que cumpriam ordens de Arfa-al-Molk, que o motor do Pdtria atinge as suas mil
quatrocentas e cinquenta rota¢des normais, num frémito de todo o seu cavername metalico
ansioso de céu azul.

A depressdao moral das horas que passamos em Bushire, o suplicio torturante da incer-
teza, as possibilidades da interrupg¢do inesperada da viagem ferem-nos dolorosamente.

As nossas palavras, 0s nossos pensamentos ressentem-se da situagao.

O carinho de Gardner, Godfrey e Sudreau niao bastam para destruir a nossa tristeza.

O consul inglés de quem sou héspede da-me absoluta independéncia. E um tipo interes-
sante, de fisionomia quase latina, perinha mefistofélica a alongar-lhe a face palida. Nas horas
de solidao que passo no seu bungalow’, enquanto as suas ocupagdes o retém no escritorio,
fazem-me companhia dois caes - um fox e um irish terrier -, Slosh e Jaff, que dormitam a meus
pés de passo que escrevo, e um magnifico fondgrafo vai langando no siléncio, de mistura com
plangentes melodias hawaianas que uma quente melancolia impregna, alguns trechos classi-
cos. Foi em Bushire que travei conhecimento com Dvorak”.

Godfrey, o outro habitante do bungalow, é um individuo calado, que despreza as pala-
vras e age em siléncio. Parece filho de Gardner e tem mais dez anos. Possui um famoso Ford,
com perto de cem mil quildmetros percorridos, que rola com uma barulheira infernal, sob
o comando fleumatico do capitdo inglés, e que Gardner baptizara com o ruidoso epiteto de
flying thunderstorm®.

Mr. e M.™ Sudreau, em cujo bungalow estiveram hospedados Brito Paes e Gouveia,
constituem um casal pacato e feliz, que tem para ambos solicitudes carinhosas.

Brito Paes, escondendo sob um sorriso de ironia a célera que lhe referve no intimo, tele-
grafou para Lisboa, ao saber do insucesso dos esforgos dos consules francés e inglés.

E cada um de nds recolheu a casa, desanimado ja, batido pela incompreensivel demora
da resposta de Teerao.

Pelas nove horas da noite, porém, alguém bateu, como a medo, & porta do Consulado
francés.

A consulesa foi abrir, e Arfa-al-Molk saiu da sombra, perguntando em voz baixa por
Brito Paes.

Respondeu-lhe M.™ Sudreau que o ia chamar.

- Nao! Nao! Eu desejava apenas saber se ele esta... — volveu-lhe o persa.

78 Casa ndo muito grande e de um tnico piso, destinada normalmente ao turismo. Na India, no entanto, o termo
adquire uma conotagédo social, ao referir-se a qualquer residéncia pertencente a uma sé familia, por oposi¢do ao
edificio de apartamentos, que ¢é a residéncia tipica da classe média. Neste pais, bungalow traz consigo um simbolo
de status. (Nota do editor).

7 Compositor checo (1841-1904). (Nota do editor).

8 Tempestade voadora. (Tradugdo do editor).
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- Mas porqué?

- Trazia-lhe uma informagédo importante.

- Digal... - exclamou a consulesa, toda curiosidade.

- E que, se quiserem, arranjo autorizagio para amanha!

- Porque a ndo arranjou ja? O que é preciso fazer?

- Mandar um telegrama.

Enervada por aquele mistério, a consulesa estava suspensa.

- Mas porque s6 agora o diz?!

- E que... - e Arfa-al-Molk gagueja - s3o necessérias... oito rupias!
A consulesa correu a informar Brito Paes que, além das oito, lhe mandou duas de gorjeta.
Abencoadas rupias! No dia seguinte, a autorizagao chegava.

Aproveitamos a tarde para ir apresentar os nossos cumprimentos de despedida ao
Governador, que, desta vez, nos recebeu no Paldcio do Governo, casardo de escada estreita e
carcomida, onde um farrapo de sarapilheira fazia as vezes de passadeira.

Corpo esquelético dangando dentro de um amplo balandrau alvadio, género guarda-po,
o alto funciondrio manifestava-nos o seu pesar pelo sucedido. Alguns personagens, por certo
de importancia mas de aspecto insignificante, guarneciam os sofés esfarrapados do gabinete.

E, talvez no intuito de nos convencer da sua inocéncia no caso, Sua Exceléncia, a quem
narraramos indignadamente a cena bélica do dia anterior, mandou chamar Arfa-al-Molk e
repreendeu-o com energia diante da assisténcia.

Pelas seis horas da manha de dois de Maio, a partida, os nossos amigos Gardner, God-
frey, Sudreau e os mecanicos franceses abragavam-nos efusivamente.

Arfa-al-Molk, batendo mais uma vez os calcanhares, apertava-nos a mao com um sor-
riso amarelo a ressumar falsidade.

E o Patria descolou na atmosfera abafada da madrugada muito calma.

A viagem até Bandar-Abbas é um deslizar de asas pandas sobre montes de areia, desertos
ravinados e escarpas abruptas. O mesmo halito de inferno a evolar-se da terra, a ensanguentar-
-nos os olhos, a esbrasear a paisagem. O mesmo sol rubro-branco caindo a prumo sobre o
Pitria, a entontecer-nos.

Na pista, areia a arder, em ondulagdes inconsistentes, o avido, sacudido pela ventania,
ressalta e fica imovel, ofegando ainda nas ultimas explosdes do motor.

Alberga-nos Mr. Richardson, o consul britanico, homem amavel mas primata, que,

durante a nossa permanéncia no Consulado, nos martela os ouvidos com o seu dinheiro, os
seus privilégios, o seu palacete, o seu puro sangue inglés.
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Aparecem também alguns goaneses, gente simples, que mal sabe falar a nossa lingua, de
tal maneira estdo britanizados pela influéncia absorvente do meio.

Depois de um lauto almogo cuja sobremesa foi constituida por deliciosas bananas-ouro,
dormimos uma longa sesta, em leitos de campanha. Nao sdo necessarios cobertores. Apenas
o colchdo e um lengol. Repousamos sem o menor agasalho, e a temperatura ambiente ¢ de tal
maneira elevada, que ndo sentimos frio.

O dia passa tranquilamente e, ao cair da tarde, depois do cha, vimos respirar um pouco
para o terrago.

Na fosca translucidez da atmosfera impura, Quishum, Ormuz e Larak decoram a paisa-
gem, como animais pré-histéricos adormecidos na planicie glauca que a luz parece solidificar.

A noite acaba por fechar, depois de um crepusculo interminavel. Suspensdo de vida que
impressiona pela quietude profunda, pela suavidade silenciosa.

E no areal, com a montanha escarpada do Ki-Ginao por fundo, o perfil do Pdtria desta-
cava a rigidez graciosa das suas linhas rectilineas.

Trés de Maio. Alvorada. Quase ninguém.

Hélice em marcha, o avido descola.

A abalada para Leste prossegue, sob a mesma ardéncia, sobre a mesma paisagem estra-
nha que faz lembrar um pedago de lua caido na terra ha milénios, com suas crateras bizarras
e a sua aridez desolante.

Por vezes o panorama torna-se irreal. Parece que se trata simplesmente da decoragdo de
um palco imenso, segundo as exigéncias cénicas de qualquer tragédia que ninguém escreveu.

E tudo glabro, inanimado e lugubre.

A certa altura do percurso, fazendo Historia, branqueja um padrao portugués do tempo
de Afonso de Albuquerque.

Jask é, simplesmente, um quadrilatero de alvenaria isolado.

E as nove horas, a pista de Chahbar desenha junto ao posto telegrafico o seu T esbran-
quicado e recebe as nossas asas, que sdo asas de Portugal.

A nossa volta sentimos o entusiasmo de uma dezena de europeus que ali vivem num
semi-desterro e que vém render-nos preito de admira¢do, pondo mais uma nota de calor na
acidentada peregrinacao do Pdtria.
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Quando as primeiras claridades da luz de alva comegam a tingir timidamente o céu fer-
rete desse recanto da Pérsia - o ultimo em que deviamos tocar -, despedimo-nos da meia
duzia de europeus que ali residem e que nos acompanham a pista. Como fica a dois passos dos
alojamentos, vamos a pé.

Ao examinar o avido, notamos uma gota de agua, lagrima que cai do radiador. Olhamo-
-nos apreensivos, mas nada ha a fazer, visto em Chahbar ser totalmente impossivel, devido a
falta de recursos, reparar a pequena avaria.

Ensaiado o motor, que continua a funcionar com inalteravel regularidade, descolamos.

Diante de nos, setecentos e cinquenta quilometros de trajecto, onde Gwatar, Gwadar,
Pasni e Ormara, se podem comparar aos oasis de um deserto onde nem sempre, porém, se
aterrassemos, seriamos recebidos hospitaleiramente.

Para além, a India! A realizacio da primeira parte do sonho concebido, cintilando nas
trevas de incerteza dessa dificil etapa ...

Até Gwatar, voamos a mil e cem metros.

Apesar da hora matinal, a terra exala ja um halito de labareda.

A linha da costa recorta-se através da atmosfera impura e, na nossa frente, uma cortina
baga, ocre, aproxima-se rapidamente.

O Pitria penetra naquela massa que parece de barro em po, e é como se o creptsculo
descesse sobre nos.

Céu e terra desaparecem ao nosso olhar, ocultos pela névoa estranha de areia e vapor
de dgua, azorragada pelo knout® furioso de um vento colérico, onde o Pdtria entra como um
comboio num tunel.

E preciso voar mais baixo.

Até cinquenta metros do mar cor de tinta de escrever, o avido baila, diabolicamente
balougado pela brasa daquele ar que asfixia.

Brito Paes concentra no olhar toda a sua energia. Gouveia sente as primeiras nauseas.

E eu, lutando contra a sufocagdo, esforcando-me por defender o Pdtria do chicote do
vento, tenho a sensagdo de arder em febre.

Em baixo, a temperatura atinge uma intensidade de alto forno. Da costa, vém nuvens
de areia a ferver, a envolver-nos sem piedade; e 0 motor admiréavel la vai arrastando o avido,
na sua trajectdria irregular - agora dez metros, a seguir, violentamente, oitenta, para descer a
vinte -, pulsando como um coragéo vivo.

De longe a longe, o sol flameja por momentos, dardejando sobre nos flechas igneas. E
nas bocarras da bruma que o vento por vezes rasga, o areal deserto aparece e, a destacar-se no
horizonte fosco, turbilhdes de areia erguem no espago tridngulos de cinabrio.

8! Chicote (termo de origem russa). (Nota do editor).
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Subitamente, diante de nos, a alguns metros - vinte, quinze, talvez menos -, os morros
abruptos da Peninsula de Ormara surgem, como apari¢ao medonha de monstro sobrenatural.

Instante de expectativa dolorosa, de ansiedade aflitiva e de angustia. E um segundo em
que, sobrepondo-se ao ruido do motor, as nossas vozes unissonas se fundem num so grito:

- Os montes!

O Pdtria inclina-se, numa volta que ¢ o ultimo recurso, e passa, quase rogando a escarpa
ameacadora.

Mas a peninsula espalma-se num alargamento que a nossa carta de 1:4.000.000 nao
detalha.

E de novo o avido se escapa, batido mais furiosamente pela ventania demolidora.

Cingimos a curva da costa e, ao cortar a baia de Ormara, ja para Leste do pesadelo, ha
um relampago de vida na soliddo que paira: uma piroga fundeada, onde um indiano pesca.

Sobre Sonmiani, na embocadura do Pourali -, o tempo melhorara um pouco, permi-
tindo-nos duzentos metros de altitude - quatro ratés* do motor atroam como tiros de pega os
reconcavos da amplidio.

Os nossos coragdes confrangem-se; estamos a duzentos e cinquenta quilometros de
Karachi, sobre a regido hostil do Beluchistao.

E enquanto as mdos, ja habituadas, vio automaticamente verificando e modificando a
posi¢ao das torneiras de gasolina, os cérebros abstraem-se inconscientemente, em calculos
intimos, rdpidos, que se ndo chegam a articular:

- Duzentos e cinquenta quilometros! A pé ... sessenta horas! Porque se aterramos, o
avido parte-se fatalmente! Trés ou quatro dias de fome ... Agua temos no radiador!

Quando o motor retoma o seu giro normal, mentalmente tém-se encarado as hipoteses
provaveis, mas a ideia de morrer nao aflorou a nossa mente. Foi a tinica que nos esqueceu.

Seguem-se vinte minutos de sossego relativo que, de novo, o mau funcionamento do
motor interrompe, sobre o cabo Monze, na foz do Hab.

A regido ja ndo ¢ deserta. Ha aldeias de pescadores, dispersas pelas colinas baixas do
litoral arenoso.

Como, apesar de todas as minhas tentativas, o regime do motor continua baixando,
exponho por mimica a Brito Paes o que se passa e, em face das circunstancias, dispomo-nos
a aterrar - ndo ha outro remédio -, num terreno ligeiramente ondulado que se nos depara.

O calor, agora himido, alaga-nos em transpiracdo. Gouveia, que durante a viagem
enjoou horrorosamente, quase nio se apercebe, amarfanhado no fundo da carlinga.

Num gesto automatico em que se contém toda a minha inquietagdo - sintese da nossa
inquietagdo, nesse instante em que a sorte da viagem estava nas minhas maos -, tento uma vez
mais mudar de depdsitos.

82 Barulho anormal devido ao mau funcionamento de um motor de explosao. (Nota do editor).
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A torneira engordurada pelo 6leo escorrega-me nas méaos. Consigo finalmente coloca-la
na posicao desejada.

Estamos abaixo de cem metros; a atmosfera mais calma perto do solo e o campo apa-
rentemente regular consentem-nos certa confianca e tranquilidade, e o motor vai girando ao
ralenti®, visto que vamos aterrar.

A pequena altura j4, o terreno parece-me melhor um pouco mais longe e, inconsciente-
mente, esquecido de que estamos em panne*, abro a manette® do gas.

O motor entoa de novo a sua cangdo sonora e cadenciada e, ao ouvi-la, renasce a espe-
ranga nos nossos coragdes. Retomando a rota interrompida, o Pdtria volta a subir a oitocentos
metros.

Faltam agora cinquenta quilometros, os ultimos, os mais torturantes da jornada.

O avido singra, seguindo a costa, castigado sempre pelo furor epiléptico da bruma e das
rajadas.

A aridez do terreno entristece, e a agitagdo do ar assume proporgdes infernais, sacudindo-
-nos, como decidida a abater-nos. Nem tempo temos para localizar as aldeias raras e misérri-
mas que deixamos para tras.

O porto de Manora é um vulcdo de redemoinhos.

Karachi, junto ao delta do Indus, na luz coada do sol lugubre, tem um aspecto sinistro de
cidade incandescente. E cinco quilometros a Leste, a margem da linha férrea, a pista aparece
como a porta aberta de uma fornalha.

A luz magoa, queima, dilacera a vista.

Da terra ardente, evolam-se, batidas pela ventania, nuvens de areia que parecem nuvens
de fumo denso, iluminadas pela chama rubra de um incéndio invisivel.

O Pitria mergulha no abismo, balougado espantosamente, caindo no vacuo, para subir
de novo na corrente ascendente de um turbilhdo atmosférico e, aproando enfim, aterra suave-
mente no aerédromo de Drigh Road, que o sol calcina.

Nunca como nas horas tragicas dessa etapa esgotante tive a impressao de que ndo che-
garfamos ao fim.

E quando, refeitos ja da fadiga que nos martirizava os musculos, conversamos os trés
sobre os incidentes ocorridos durante as seis horas e meia de viagem, Brito Paes teve esta frase
admiravel, a eternizar em nds o fantasma de Ormara:

- Camoes, para descrever o Adamastor, deve ter visto uma coisa assim®!

% Em desaceleragao. (Nota do editor).

8 Avaria. (Nota do editor).

8 Alavanca. (Nota do editor).

% E-me grato recordar também as palavras que Brito Paes me dirigiu, ao abragar-me, quando o Pdtria poisou em
Karashi, depois daquela descida tormentosa:

- Maos como as suas nao se encontram duas! (Nota da 2.* edi¢do).
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Jacqueline
O sequisplano de Pelletier-Doisy, que nos ultrapassou em Bagdad.
(Tipo Breguet XIX-A2. Motor Lorraine Dietrich 400 CV. Modelo de 1924)
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A aterragem do Pdtria em Karachi
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Recebem-nos algumas centenas de goaneses — a colonia tem cinco mil - que, nas suas
aclamagoes e homenagens, manifestam o orgulho de ver as cores portuguesas triunfantes no
grande certame travado entre a aviagdo mundial.

Em nome do comandante do Centro, o tenente Robert Yates apresenta-nos os cumpri-
mentos de boas-vindas e pde a nossa disposi¢ao todos os recursos do Parque, onde a aviagdo
inglesa da India repara, monta e constréi os seus avides.

Extenuados como estamos, a nossa maior aspiragdo é dormir.

Logo que vemos o Pdtria ao abrigo do calor, num dos grandes hangares, e que a avalan-
che dos fotografos nos permite tomar lugar no automével do Centro, largamos para o Calton
Hotel, onde, durante algumas horas, mergulhamos num profundo sono que nos restaura.

Depois sdo as primeiras recepgdes e os primeiros banquetes. E essa gente, para quem
Portugal representa a Pdtria e que vibra de comogao ao festejar-nos, mal sabe falar Portugués...

Gouveia, conforme os seus habitos, 1a segue para Drigh Road no dia seguinte, manha
cedo.

A reparagao do radiador exige algumas horas de trabalho que nos impedem de partir no
dia seis de Maio.

Mas nessa tarde, ao chegar ao aerédromo onde decidiramos passar a noite para poder
descolar de madrugada, encontramos um Pitria novo, reparado, polido, pintado, brilhante.

As irregularidades misteriosas do funcionamento do motor, verificadas no decurso da
ultima etapa (Gouveia nada encontrara de anormal), s podiam atribuir-se a deficiéncias da
carburagio, hipotese admissivel naquela atmosfera candente.

Dormimos sob tendas de campanha e, na manha seguinte, depois de abragar Yates e
apertar a mao ao comandante Hicks, cuja gentileza igualara, se ndo excedera, a dos oficiais dos
diferentes aerddromos ingleses por onde passaramos, instalamo-nos a bordo pelas sete horas,
e largamos, com destino a Agra.

O nosso voo ¢ espléndido até as nove e meia. Vamos seguindo as curvas da via férrea
que ondulam através do deserto de Thur e, apesar da ligeira bruma, a viagem decorre normal-
mente.

Haiderabad (Sind), que junto a fita larga do Hindus, se destaca com seus terrenos de
cultura, pobres, verde-claros, passa sob nos meia hora depois.

E o deserto, que comega para Nascente de Karachi, prolonga-se na nossa frente, salpi-
cado de onde a onde pelo circulo negro de uma aldeia nativa, que ¢ um oasis.

No horizonte surgem, como excrescéncias extravagantes, os morros sombrios de Chotan
e Siwana, a evocar cumes de montanhas submersas num inconcebivel diluvio de areia.

As curvas da linha férrea contorcem-se um pouco mais e quando, ao longe, a mancha
rubra de Jodhpur comega a definir-se, a atmosfera transforma-se de stibito num mar de fogo,
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O Pdtria a ser reparado em Karachi
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delirante, feroz, tempestuoso, onde o Pdtria danga desenfreadamente, como se méos assassi-
nas o brandissem em molinetes furibundos.

Passamos a Sul da capital da Rajputana, flor de lotus aberta em lago imenso de oiro liquido.

Alcantilada, com jardins frondosos, grandes fortificagoes antigas rendilhando colinas
abruptas, a cidade de Jodhpur emerge do deserto com a violéncia de um grito cor de sangue,
arrancada a paisagem por misterioso encantamento, que lhe imprime nao sei que aspecto de
maravilha irreal. E um espectdculo que se grava para sempre na memoéria, ndo obstante o
vento barbaro que nos fustiga e parece dardejar sobre nos jactos de chumbo derretido.

Bebemos agua a cada instante, como nas horas cruéis do Saard, mas a mordedura do sol
que sentimos na nuca é mais terrivel que nunca.

A visibilidade piora a cada momento.

Procuramos subir, apesar disso, na esperan¢a de uma camada atmosférica mais fresca.

O motor, a pleno regime, trabalhando como um cronémetro, atinge mil e quinhentas
rotagaes.

Dir-se-ia que entramos numa cratera de vulcio, incompreensivelmente iluminada por
um archote deslumbrante.

E, recusando obedecer, o Pdtria, sem conseguir manter-se 8 mesma altitude, comega a
afundar-se lentamente na atmosfera rarefeita e ardente.

Os termometros indicadores da temperatura da agua, no radiador, acusam 88° e 90°.

Brito Paes auxilia-me com dificuldade a vencer os golpes traigoeiros da ventania. O seu
comando defeituoso ndo lhe permite a utilizagéo total do enorme esforco que despende. De
resto, a orientagdo dificil exige-lhe uma aten¢do constante; e é realmente admiravel como ele
consegue, sem deixar de auxiliar-me, confrontar o terreno e a carta deficiente.

As dez horas e meia, os altimetros marcam mil metros relativamente ao nivel do mar,
setecentos, relativamente ao solo.

Gouveia mal pode respirar. Brito Paes transpira copiosamente, e eu necessito de toda a
energia dos meus nervos para continuar lutando. Por vezes, sinto desejos de cruzar os bragos e
abandonar o Pdtria no espago, para por termo ao suplicio indescritivel.

Andam no ar frémitos de loucura.

O manche® escalda, a tela tensa parece querer estalar, e s6 0 motor - esse motor que era
a alma de Gouveia - continua ronronando impassivel a mondtona cantilena de ago, que agora
ja ndo nos incute esperanca, porque o avido desce sempre, afundando-se mais rapidamente, ao
passo que vai entrando nas camadas atmosféricas mais baixas, mais quentes, mais agitadas e
mais rarefeitas dessa atmosfera satanica do deserto de Thur.

% Termo francés que designa a alavanca para pilotar avides e cujos movimentos controlam a subida, a descida e o
equilibrio da aeronave. (Nota do editor).
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A agua que traziamos ndo tarda a esgotar-se.

Nazirabad, o primeiro aerédromo em que poderemos aterrar, fica ainda a mais de cem
quilometros.

Fazendo prodigios para tornar mais lenta a descida, levo o Pdtria no limite da velocidade
minima.

Mas o naufragio continua, patético e fatal...

Sinto-me pior. Falta-me o ar e, na retina dos meus olhos injectados, o deserto parece
um praia-mar de sangue. A minha cabega é uma labareda. Os nervos tendem-se, no esforgo
supremo de néo abandonar os comandos.

As dez horas e trinta e cinco minutos, encontramo-nos a trezentos metros do solo. A
descida acelera-se, num furacio de areia em que o Pdtria se debate lastimosamente.

Atinjo o extremo limite da resisténcia.

Nas maos que se enclavinham no manche, as veias desenham uma rede de grossos cor-
ddes azuis, como se estivessem prestes a romper-se.

Exausto, explico como posso a Brito Paes a situacdo de que ele tem uma nogao bastante
exacta e, dada a impossibilidade de manter a altura, resolvemos aterrar.

Junto a uma aldeia nativa, um rectingulo mais plano, bem delineado, parece-me pro-
picio. Reduzo o motor e preparo a aterragem, na tensdo derradeira de toda a energia que me
resta.

Mas naquela atmosfera sem densidade, a descida do Pdtria é fulminante, o terreno furta-
-se e, 0 motor de novo a pleno gas, o avido retoma o voo, num estremecimento desesperado de
todas as suas nervuras.

A volta de pista que, por esse motivo, somos obrigados a dar, é um desses lapsos de
tempo que se vincam em nos para toda a vida. Envolvem-nos lufadas de poeira em brasa,
agoita-nos o vento, sacodem-nos vacuos inesperados, correntes ascendentes, sucgdes brus-
cas, redemoinhos ciclénicos - um inferno de que a gente ndo compreende como conseguiu
escapar.

Brito Paes realiza esfor¢os sobre-humanos para me ajudar.

Ha o quer que seja de deméncia nesse voo quase apavorante. Sao cinco minutos de tra-
gédia muda, que nunca mais acabam, com interrogagdes pavidas a erigar-se de segundo em
segundo. E tudo em nds ¢ ansia de salvar o avido.

O badin® marca cem quilometros a hora. O aparelho oscila, como folha morta em perda
de velocidade.

E o motor, fantdstico e sereno, entoa sempre a sua cangdo metdlica, apesar da dgua do
radiador ter atingido quase a temperatura de ebuligao.

Por fim, consigo aproar ao campo que escolhi.

A dois metros de altura, uma rajada brutal projecta-nos contra o solo, um sandow®

8 Velocimetro dos avides. (Nota do editor).
% Cabo provido de alguma elasticidade, 0 que permitia aumentar a tensao da tela das asas. (Nota do editor).
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rebenta, e o aparelho, repentinamente sofreado pela prisao da areia, agora que uma roda lhe
falta, baixa a fronte como se fosse capotar. Quando, porém, a cauda se levanta, as longarinas
da fuselagem partem com fragor, e o avido fica imovel, ferido de morte, farrapo de aspiragdes
e esperanca no areal escaldante que o furacéo revolve com ira selvagem.

Saimos de bordo a custo. O choque, o cansaco, os nervos em feixe tolhem-nos os movi-
mentos.

Brito Paes, que tem lagrimas nos olhos, o desespero a transparecer-lhe nas pupilas,
exclama numa voz que diz toda a sua amargura:

- Se vocé tem aterrado naquele outro campo - e apontava algures -, o Pdtria no se
tinha partido!

Completamente exausto, mal podendo conservar-me de pé - eu, que parti o Pdtria -,
0ugo a censura como se me torcessem um brago.

Mas néo lha exprobo. Sei que era uma dor gritando. Sei que era o sonho a sogobrar num
mar de desespero. Contudo, naquele instante, a minha alma contorce-se, crispa-se, vibra tor-
turadamente, e emudece-me nos ldbios encortigados a expansao de tristeza que me aliviaria.

Gouveia, proximo de nos, chora em siléncio, olhando os destrogos do aparelho inerte.

O meu desgosto, recalco-o dentro de mim.

Pergunto-lhes se se magoaram.

Brito Paes queixa-se de dores na perna esquerda, onde uma grande ferida sangra. Gou-
veia fala, como se nao fosse nada, do corpo dorido.

O sangue lateja-me na cabega que escalda. Tudo parece girar em torno de mim.

Sinto a garganta seca, os dentes gomosos, os labios fendidos, o corpo triturado pela
fadiga. Tenho a impressao de ir cair sem sentidos.

Mas até aos meus ouvidos chega ainda a voz de Brito Paes, que diz compungidamente,
numa irreprimivel convulsao de solucos:

- E nao tem conserto! Esta todo partido!

Amparado a Brito Paes que, no meio do drama, conserva aquela energia fisica que é um
traco caracteristico da sua personalidade, e seguidos por Gouveia, dirigimo-nos para a aldeia-
-04sis, donde vem acorrendo uma centena de indianos.

E uma gente hospitaleira e boa que nos oferece dgua - a 4gua salobra e morna dos pogos
do deserto - e que, através da sua mimica e numa linguagem harmoniosa que ndo compreen-
demos, pretende manifestar-nos sentimentos benignos e acolhedores. Trazem-na em recipien-
tes de cobre, que nao aceitam, quando pretendemos restitui-los, talvez porque fiquem profa-
nados depois de tocados pelos nossos labios.

Estamos dvidos de sombra. Em meio a calvicie de em torno, trés drvores enormes sao
quase monumentos.

Encaminhamo-nos para elas, e logo os indianos nos cercam, com demonstragdes
de carinho e de solicitude, leitos rudimentares trazidos numa lufa-lufa para descansarmos,
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e agua, leite, manteiga, queijo, o pao indigena, espécie de hostia enorme que mordiscamos
apenas, porque a nossa tristeza estancou a fome e estancaria a sede, sem os quarenta e seis
graus que suportamos.

Ha figuras que nos olham em silencioso éxtase, outras que desejariam tocar-nos. Mas
todos aqueles olhos descansam sobre nds com indefinivel expressio de simpatia e bondade.

Pouco a pouco acalmamos. Brito Paes procede a um curativo rudimentar. E, como me
sinto melhor, procuro alguém que fale inglés. Nao podemos ficar ali, amarrados ao pesar que
nos confrange. E entio que surge de entre o grupo - cinquenta almas que constituem toda
a populagdo da aldeia - um rapazito franzino, de olhos escuros e inteligentes, que se coloca
imediatamente a nossa disposicao.

Chama-se Nanu Ram e encontra-se acidentalmente na povoacéo, que nos diz chamar-se
Budhana.

Faz-me perguntas sobre o desastre, traduzindo as respostas aos indigenas que o ouvem
atentamente.

Perguntamos pelo chefe da aldeia.

Nanu Ram indica-nos um velhote trémulo, de turbante claro e grandes barbas brancas,
que se prontifica sem demora a manter sob a guarda dos seus homens os destrogos do Pdtria.

E Nanu Ram transmite-nos entéo, depois de trocar algumas palavras com Thakur Sahib
- que assim designam o chefe — esta frase encantadora e singela, que reproduzo fielmente, e
tdo bem exprime o caracter hospitaleiro e a sentimentalidade afectiva dessa raca nobre dos
rajputans:

- O povo da aldeia de Budhana pede-me para lhes dizer que esta muito contente por
poder dar-lhes hospitalidade, mas que esta muito triste por se ter partido o vosso avido!

Conservo-lhe o sabor ingénuo, a contextura quase infantil que intensifica o cunho de
sinceridade com que foi pronunciada e que nunca mais poderei esquecer. Traduzo-a para
Brito Paes, que me pede para lhes expressar a nossa gratiddo comovida. Nanu Ram, na sua
lingua, repete as minhas palavras, que todos ouvem com um sorriso suave.

Brito Paes e Gouveia vdo buscar ao Pdtria — que nao desejo ver, de tal forma me déi a
ideia de o ter partido - as bagagens que la deixamos.

Duas horas depois, pela uma da tarde, um carrito indigena, que dois pequeninos zebus
vao arrastando sob o sol que zimbra, conduz-nos a estagdo de Pipar Road, a dez quilometros
de distancia.

No comico indescritivel da caravana que avanca pelo caminho arido - os trés empo-
leirados na carriola, ao abrigo de um guarda-sol que Nanu Ram segura; o tio deste adiante,
conduzindo os bois cuja corcunda oscila -, atenua-se um pouco a nossa tristeza.

Em volta caminham algumas dezenas de homens quase nus, turbantes brancos contras-
tando com a cor vermelho-cobre da pele reluzente, falando, rindo, e trazendo-nos de quando
em quando uns frutos adocicados que brotam nos arbustos do caminho.
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E na estagdo onde chegamos exaustos, sofregos de frescura e de tranquilidade, é ainda o
mesmo carinho, a mesma hospitalidade, a mesma solicitude.

Nanu Ram. Alma ingénua a desabrochar em florescéncias de altruismo. Inteligéncia a
despertar para a vida, num horizonte de promessas e triunfos.

Durante as duas horas do trajecto, conversamos. O seu inglés incorrecto e simplista
permite-me compreendé-lo sem dificuldade.

Ha nele um febril desejo de saber que o leva a interrogacdes curiosas, a0 mesmo tempo
infantis e logicas. Manifesta conhecimentos que surpreendem e facetas de sensibilidade que
impressionam.

Falo-lhe de Mahatma Ghandi.

Na sua face bronzea de linhas puras, quase aristocraticas, passa um relampago instanté-
neo de respeito e de veneragio.

E diz-me nessa voz suave que ainda hoje ressoa aos meus ouvidos:

- Mahatma Ghandi ¢ grande! E um mestre! Hd-de fazer a independéncia da India!

E, apds dois segundos de siléncio, numa voz velada de tristeza:

- Quem me dera conhecé-lo!

Nanu Ram tem dezoito anos. Encontra-se em férias, na sua aldeia, que é aquele odsis
perdido no deserto, pois, de inverno, frequenta, em Jodhpur, a Sir Patab High School.

Tem ja umas pequenas nogdes de sanscrito, e todo o seu entusiasmo tende para o estudo
da antiga literatura hindu.

Falo-lhe de Portugal, do cantinho da Europa, onde, debrugada sobre o Atlantico, a nossa
terra é uma ansia de sonho e de aventura. Os seus olhos fixam-se no espago e, como se esti-
vesse olhando a carta, na recordagdo da geografia que lhe ensinaram, diz lentamente:

- A Franga... depois a Espanha... e no fim, muito pequenino, Portugal!

Dir-se-ia que lhe custa a crer que desse Portugal pequenino pudessem ter partido trés
homens, a conquista do Oriente, naquele avido cuja agonia breve presenciara... No entanto,
ndo ignora o nome de Vasco da Gama e sabe que, na India, por toda a parte, se encontram
nomes portugueses.

Pergunto-lhe se gostaria de vir a Europa.

- Sim! - responde apds curta reflexdo. - Ir, ver e voltar!

Depois fala-me da sua aldeia, dos seus parentes, da tribo cuja pobreza lamenta, nio porque
o dinheiro traga felicidade, mas porque lhes teria permitido receber-nos com mais conforto.

E quando, na estagdo de Pipar, pretendemos retribuir o trabalho que tiveram com o
nosso transporte, os seus olhos dizem tristeza, por ndo compreendermos que aquela gente faz
tudo por bem e subordina todos os seus actos a lei sagrada da hospitalidade.”

O comboio para Jodhpur passa as cinco e meia.

% Toda esta regido esta actualmente integrada no Paquistao. (Nota da 3.* edigdo).
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Despedimo-nos de Nanu Ram com saudade, entramos na carruagem que mais parece
um forno e, depois de duas horas de viagem, chegamos a cidade cor-de-sangue, onde somos
esperados por Mr. Warren, director do Jodhpur Bikaner Railway.

O telegrama que de Pipar Road envidramos para Karachi fora interceptado ao passar
em Jodhpur, e Mr. Warren apressava-se a vir oferecer-nos o seu auxilio. Encontrava-se ali,
também, um enviado do maraja.

Somos informados de que ndo ha hotel na cidade. No cumprimento dessa lei acolhedora
da boa hospitalidade, o maraja possui um palacio magnificente, a Guest House, onde alberga
os forasteiros que passam.

O seu automovel espera-nos, para ali nos conduzir.

Na imobilidade profunda da noite calada, o torpedo larga através da estrada que as gaze-
las atravessam correndo, assustadas pela luz faiscante dos fardis... Aquela abalada tem néo sei
o0 qué de inverosimil e maravilhoso.

Ao fim de um quarto de hora, 0 automével péra.

Uma porta abre-se diante de nds, e entramos no luxuoso bungalow” dos hospedes do maraja.

Ainda antes de jantar, enviamos para Lisboa o doloroso telegrama que anuncia o desas-
tre. Nele se reflecte o nosso desgosto por ter de abandonar a viagem, visto que a perfidia do
vento extinguira para sempre a estrela de ar da hélice do Patria.

E quando, apos a refeigao, recolhemos aos aposentos que nos prepararam, e onde nos
sentimos rodeados de um conforto que desconheciamos, o contraste entre o ambiente e o
nosso estado de espirito suscita insénias em que o pensamento rola tumultuosamente, a revi-
ver o drama que supunhamos ter posto ponto final na nossa grande aventura.

91 Casa ndo muito grande e de um tnico piso, destinada normalmente ao turismo. Na India, no entanto, o termo
adquire uma conotagédo social, ao referir-se a qualquer residéncia pertencente a uma sé familia, por oposi¢do ao
edificio de apartamentos, que ¢é a residéncia tipica da classe média. Neste pais, bungalow traz consigo um simbolo
de status. (Nota do editor).
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Na manha seguinte ¢ o sol que nos acorda. De quando em quando, pelas janelas abertas,
uma andorinha, um pardalzito entra, saltita, da uma volta e sai.

Levanto-me e chego a varanda. Em volta, grandes massas de arvoredo e uma calma
onde seria doce a gente eternizar-se, depois das horas de forte vibragio e de tensao nervosa da
viagem, tdo triste e bruscamente interrompida pelo drama de Pipar Road.

O céu irradia ja uma luz intensa e quente, que envolve a paisagem num halo de chama.

Visito o Guest House. E um bungalow® principesco, onde o caricter regional se afoga
no conforto das acomodagdes interiores, mobiladas a europeia. Hi um Saldo Império, em que
transparecem gosto requintado e sensibilidade estética.

Para proteger o ambiente contra o calor externo, havia as pankas, espécie de enormes
ventarolas rectangulares suspensas do tecto, accionadas por uma corda que um garotito
de doze ou treze anos puxa cadenciadamente; e havia também nas janelas uns caixilhos de
madeira, compostos por dois rectangulos paralelos e unidos por travessas, formando grade,
dentro dos quais se entrelacavam ramos. Sobre este dispositivo, uma goteira de zinco, crivada
por uma série de orificios, recebe de quarto em quarto de hora um jarro de agua que, ao escor-
rer pelo crivo, humedece os ramos através dos quais o ar passa e arrefece.

A cozinha é por demais francesa, o que lamento, porque esperara poder saborear pratos
exoticos.

O mordomo, aprumado e vestido como qualquer maitre d’ hotel”® de restaurante chique,
é todo salamaleques, e ndo desdenha a gratificagdo de Brito Paes, o que nos faz pensar em
Budhana...

As dez horas saimos, no automdvel que espera as nossas ordens.

Jodhpur é um borbulhar de vida, na imensiddo erma do grande deserto indico. Cidade
estranha, cujos edificios estilizados, de arquitectura caracteristica, sao construidos em grés
sanguineo - de toda ela se exala, como nota insistente numa melodia de cor, essa vibragao
rubra que fere o olhar.

As velhas fortificagoes parecem agora uma dentadura irregular de mandibulas mons-
truosas.

A impressdo que nos deixara a cidade, ao avista-la em voo, confirma-se nessa rapida
corrida do automavel, através das ruas largas.

Num dos grandes saloes do Palacio do Governo, cumprimentamos o Primeiro Ministro,
que se informa com interesse da nossa situagdo e das nossas necessidades e nos comunica
que o maraja se encontra passando em Quetta a estagdo calmosa e que, por isso, nao podera
ter o prazer de nos receber. Diz-nos ainda que, embora grande parte das forgas do Estado da

%2 Casa ndo muito grande e de um tnico piso, destinada normalmente ao turismo. Na India, no entanto, o termo
adquire uma conotagédo social, ao referir-se a qualquer residéncia pertencente a uma sé familia, por oposi¢do ao
edificio de apartamentos, que ¢é a residéncia tipica da classe média. Neste pais, bungalow traz consigo um simbolo
de status. (Nota do editor).

% Maitre d’hotel significa mordomo, termo que ja foi usado pelo narrador logo no inicio da frase. Trata-se aqui de
enfatizar a tradi¢do francesa do local (Nota do editor).
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Rajputana se encontre em Parlu, onde MacLaren* aterrou em panne®, todo o pessoal de que
carecéssemos para a remogao do avido ficava desde logo ao nosso dispor.

Com Mr. Warren, a casa de quem vamos depois, combina-se que Gouveia partird no dia
seguinte para Budhana com o engenheiro Tarleton, funciondrio da Companhia de Caminhos
de Ferro, a fim de desmontar o Pdtria e de o embarcar no comboio para Karachi. Mr. Warren
informa-nos de que nenhuma despesa teremos a fazer.

E ao meio-dia regressamos ao Guest House, onde nos servem um almogo digno dos
melhores hotéis de Paris.

A conversagao ressente-se da depressao moral em que nos deixou a tragédia.

Ha revoltas mudas no olhar de Brito Paes. Ha tristeza e desgosto no olhar de Gouveia.

Irresistivelmente, fala-se do acidente, fala-se de Portugal, fala-se do regresso.

Brito Paes queixa-se da sua perna ferida, e Gouveia conta que descobriu numerosas
nodoas negras tatuando-lhe a pele.

O lunch termina em siléncio, na opressao torturante que nao conseguimos vencer.

Meia hora mais tarde - ja Gouveia dormia a sua sesta -, um criado traz-nos um tele-
grama.

Brito Paes abre-o sofregamente, exclamando:

- E de Portugal!

Lemos ambos. Citka Duarte anuncia-nos que o Governo pde a nossa disposi¢do novo
aparelho, para o caso de querermos continuar.

Acordo Gouveia, que perde o sono ao saber do que se trata, e ¢ uma reunido de conselho,
magna e solene, em que vai discutir-se a resposta.

Brito Paes pede a minha opiniéo.

- A mongio - respondi - ja chegou a Bombaim. Dentro de um més estara em Calcutd.
Esperar que mandem um avido de Portugal ¢ tirar a viagem todo o seu caracter de velocidade.
Além disso, pergunto: sera possivel prosseguir de aqui a dois meses? .... Permiti-lo-ao as con-
dicoes atmosféricas? ... Julgo que serd dificil e que devemos, portanto, desistir!

- E vocé, Gouveia? - inquire Brito Paes.

- Meu Comandante: agradego-lhe a prova de consideragdo e amizade que me da,
consultando-me. O que resolverem estara bem resolvido...

- Se o chamei, foi para ouvir a sua opinido! - insiste Brito Paes.

- Meu Comandante: eu estou por tudo. O meu Comandante e 0 nosso capitdo sabem
melhor do que eu se as condigdes atmosféricas dentro de dois meses permitirdo que a viagem
continue! Ndo podemos contar com a possibilidade de prosseguir antes, porque o avido nao
esta preparado ainda e ndo podera estar na India antes de um més... De modo que nio sei...
Peco apenas para lembrar que, depois do desastre de ontem, uma nova interrupgao da viagem

%! Piloto inglés que, nesse ano de 1924, tentava dar a volta ao mundo. (Nota do editor).
% Avaria. (Nota do editor).
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pode ser muito para lamentar, sobretudo se resultar de qualquer factor que devesse ter sido
previsto neste momento...

- Mas vocés nao véem que, se o Cifka nos manda este telegrama, é porque em Portugal
todos querem que vamos para diante?!

A discussdo estabeleceu-se. Redigiram-se varios telegramas, argumentou-se, ponde-
raram-se as possibilidades de prosseguir, as dificuldades, calcularam-se datas de mongao, de
partida...

E a tenacidade persistente de Brito Paes ditou a resposta.

Foi depois de enviarmos o telegrama, que, subitamente, me ocorreu:

- Se fosse posstvel conseguir que o Governo da India nos vendesse um aviio?

Expus a ideia a Brito Paes e Gouveia, que acharam 6ptima a sugestao.

E resolvemos - eram trés horas da tarde - partir nessa mesma noite para Karachi a tratar
do assunto, deixando Gouveia em Jodhpur, para proceder a desmontagem do Pitria.

Vinte e trés horas de viagem sem encanto, rolando no deserto monétono e estéril, onde
de quando em quando surgia uma nota de vida e movimento, um grupo de gazelas junto a
uma ilha de vegetacdo.

O comboio esperava, nas gares, que terminassemos as nossas refeicoes.

Pelas seis horas da tarde do dia nove de Maio, chegamos de novo a Karachi - a cidade
plana, a cidade sem sombra -, que o vento quente do deserto ndo deixa de fustigar.

Depois iniciam-se as negociagdes para a compra do avido.

Como em toda a parte, a burocracia é o grande freio das iniciativas.

O comandante do Parque, Mr. Hicks, que procuramos, presta-se imediatamente a advo-
gar a nossa causa, como se fosse ele proprio o interessado.

E Robert Yates, com quem melhor nos entendemos porque fala Portugués, ¢ a mola real
das diligéncias, comegando desde logo a afirmar-se o companheiro leal, nobre e dedicado que
em quinze dias tivemos ocasido de apreciar.

Gouveia chega no dia onze, depois de terminada a sua tarefa.

Vem arrasado da viagem e, ao jantar, descreve-nos a desmontagem e embarque do Pdtria.

- Na madrugada de anteontem, seguimos, o engenheiro Tarleton e eu, para Pipar Road,
onde me encarrapitaram em cima de um camelo que me levou até a aldeia de Budhana,
Badana ou ld o que é ... Comecei a trabalhar, mas estava tanto calor, que a todo o instante era
preciso meter a ferramenta dentro de dgua para lhe poder pegar. Os hindus estiveram sempre
a ajudar-me e, entre eles, aquele pequeno que nos acompanhou a estacdo e que manda muitas
saudades para ambos.

«O engenheiro inglés, com quem me entendia com imensa dificuldade, fez tudo o que
era possivel para facilitar o transporte do avido para junto da via férrea.
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«A tarde, tornamos a montar nos camelos para vir para Pipar, a fim de dormir na esta-
¢do. E animal em que ndo me apanham mais! Que solavancos, que 0ssos, que temporal!

«Como, mesmo aquela hora, ainda estava muito calor, pedi a dois hindus que trouxes-
sem a cama para o cais. E a cair de cansago, adormeci profundamente.

Gouveia interrompe-se um momento, para acrescentar depois de respirar fundo:

- E ndo querem saber o que me aconteceu?

«Altas horas - trés ou quatro da manha -, acordo estremunhado, com quatro fortes
abandes na cama. Abro os olhos e deparo, proximo de mim, com meia dizia de animais enor-
mes! Com os cabelos em pé, dou um salto para o fundo da cama, como se fosse um rapaz de
quinze anos! Num abrir e fechar de olhos fujo para a sala de espera, atirando a porta brutal-
mente!

Pousara o talher e acompanhava a narrativa com profusdo de gestos.

— Pela cabega, passa-me a ideia de que estou na India, cercado sem duvida por animais
ferozes - tigres, ledes, leopardos ou chacais... E ao ver-me a salvo, entre as quatro paredes
da sala de espera, penso em voz alta: «Olha de que eu me livrei! Se ndo acordo tao depressa,
era capaz de ter sido comido, hein!?» Na curiosidade de observar as feras, vengo o receio e
arrisco-me a olhar pela janela que entreabri. Elas 14 estavam ainda, corpulentas, como se me
esperassem... Mal seguro, senti de novo um calafrio. Mas na escuriddo a que os meus olhos
se iam agora habituando, pareceu-me ver que alguns dos bichos se empoleiravam num muro
de pedra solta, mastigando folhas de arvore. Aquela pacatez deu-me coragem. Abri a porta
um momento, para atirar um «ché!» enérgico que os atemorizasse, e tornei a fecha-la rapida-
mente, espreitando do lado de dentro. Os animais afastaram-se, a excep¢do de um, renitente
e maior, que se ficou, cogando o lombo na perna da cama. Arrisquei-me entdo a sair e, habi-
tuado ja a escuridao, verifiquei que, afinal, as feras nao passavam de... cabrinhas mansas.

Gouveia ri connosco da aventura. E termina:

- No dia seguinte embarcdmos o avido. O trafego esteve suspenso na linha durante duas
horas, por causa do Pdtria. E sabem o que me disse o engenheiro, que suou para se fazer com-
preender: que ndo se lembra de ter sentido, na India, um calor tdo forte como o que esteve no
dia do desastre!

Os dias passam numa expectativa enervante. As negociagoes prosseguem lentamente. A

minutos de esperanga seguem-se horas de desalento. Os telegramas parecem trocar-se com a
velocidade de cartas ordinarias.
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No intuito de combater a inactividade for¢ada, visitamos Karachi, que sem curiosidades
arquitectonicas, sem beleza, sem jardins, nos enche de tédio.

Aqui e além, uma torre do siléncio, prismatica e esguia, a erguer-se acima do casario. E
ali que os parsis® depdem os cadaveres dos seus mortos, para os abutres lhes virem devorar a
carne, antes de dar sepultura aos esqueletos.

A ferida de Brito Paes agrava-se um pouco. E o clima tropical ocasiona-lhe alguns aces-
sos de impaludismo.

Visitamos Clifden, esplanada aberta como um anfiteatro sobre a baia, onde o mar verde-
-sujo se cava em ondulagdes lentas de fadiga.

Hindus e parsis vém tomar o fresco, pondo na luz opalina da tarde o folclore dos seus
trajos caracteristicos. Ao cair da tarde, ha grupos em oragdo, nos ritos liturgicos dos que
adoram o Sol.

A estrada que nos traz a cidade, longa recta nos terrenos baixos que a maré alta inunda,
¢ uma galeria de automoveis e landaus, onde, ansiosa de frescura, a turba cosmopolita repousa
da canicula, respirando o ar do mar.

Alguns goaneses, que nos cercam de atengdes e procuram amenizar o nosso estagio que
se prolonga, levam-nos a Manora Island, defesa natural do porto de Karachi.

O mar largo - 0 Oceano Indico - batido pelo vento, florindo de espuma o quebra-mar,
desperta em nds saudades do Atlantico - desse Atlantico que nos viu partir.

A ilha, onde o farol parece a lamina de um punhal apontado ao céu, é um ninho de arti-
lharia. E as rochas ostreiras, dentro da baia, sao quatro nédoas de barro, no quadro das aguas
bacas e tranquilas.

Por toda a parte - 0 que, de resto, observaremos em toda a India -, escritdrios, salas e
quartos de hotel, repartigoes publicas e templos tém o tecto ericado de ventiladores que giram
com um murmurio que é quase melopeia e que, as horas de maior calor, narcotizam como
alcaloide de efeito suave.

% Plural de pdrsi ou parse, grupo étnico religioso da India que pratica o zoroatrismo, doutrina originada na Pérsia,
no século VII a.C., com o filésofo persa Zoroastro (ou Zaratustra). (Nota do editor).
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Todas as manhas, um automével nos conduz ao aerédromo de Drigh Road, para saber
do andamento das negociagdes.

Robert Yates é quem nos informa. Sem desanimar, remove resisténcias passivas, propoe
alvitres, inspira confianca.

Yates! Com que saudade nos recordamos da sua figura alegre, enérgica, radiosa de juven-
tude! Olhar franco, fitando bem de frente. Caracter jovial, sincero, pertinaz. Parece haver na
sua alma uma necessidade inata de ser prestavel.

Nasceu na Sui¢a, mas nao ¢ suigo, explica ele, pela mesma razao que se uma gata tiver
uma ninhada dentro dum forno, os gatinhos nio sdo queques.

Veio para Portugal com trés anos e fala Portugués correctamente.

Yates. Pastel de Santa Clara. Roberto. Pera doce.

Quatro sindnimos que nos serviam para designa-lo, Pastel de Santa Clara ¢ dele.

Quando certa manhd, ja intimos, lhe agradeciamos a sua dedicagdo e lhe comunicava-
mos o nosso espanto pela maneira como nos auxiliava, respondeu-nos, na sua pronuncia de
sotaque acentuadamente tripeiro:

- Eu sa0” um pastel de Santa Clara! Muito bao!

Descobrimos, mais tarde, que somos quase primos, visto que ele é sobrinho de primos
meus, e esse facto cimenta entre nds uma verdadeira amizade. Chegdmos mesmo a esta con-
clusdo: que o mundo é relativamente pequeno. Encontra-se familia por toda a parte.

Yates tem frases muito pessoais. Diz constantemente:

- Que cuaisa! Que diatcho! - e trata Gouveia pelo nome do baptismo. E o Manuel.

O seu vocabulario de caldo é completo. Chama aos indianos sardinhas sem rabo e -
nesse ponto ¢ caracteristicamente inglés — tem por todo o ser de cor um infinito desprezo.

Trabalhador e activo, vive para a aviagdo.

No dia dezoito chegam os destrogos do Ptria, que sdo removidos para o aerédromo de
Drigh Road e, ali, convenientemente encaixotados para serem embarcados para Lisboa™".

Quando, no dia vinte, se recebe enfim o telegrama de Delhi propondo-nos um D. Havi-
land, tipo 9A, ao prego de 4700 libras esterlinas, Yates vocifera indignadamente:

- Que cuaisa! Isto sdo aqueles sardinhas sem rabo do governo que sao todos indios! Em
Inglaterra o avido custava 3500.

Yates teimou sempre em chamar indios aos hindus.

97 Sic em todas as edi¢oes. Trata-se da forma encontrada pelo autor para traduzir a prontncia nortenha, que trans-
forma o ditongo /ou/, lendo-o como se nele houvesse um - a fechado (/aw/). (Nota do editor).

% Os volumes contendo os restos do avido, bem como dois caixotes com roupas, sextante e as cartas da primeira
parte da viagem, necessdrias ao major Brito Paes para a elaboragdo do relatério oficial, foram confiados ao consul
de Portugal em Karachi, mas até ao fim de Margo nao tinham ainda chegado a Lisboa.

# Nao nos consta que os referidos caixotes algum dia tivessem sido recebidos em Portugal, apesar de Brito Paes ter
escrito vdrias vezes ao consul, pedindo a sua remessa, e instado junto do Ministério dos Estrangeiros no mesmo
sentido. (Nota da 2.2 edi¢ao).
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E depois de uma troca de telegramas, em que, posto ao corrente da solugdo encontrada,
Cifka Duarte nos comunica aceita-la, Brito Paes e Gouveia seguem de comboio para Lahore,
para assistirem a montagem do Pdtria II. Concorddramos em manter o mesmo nome ao
avido.

Eu fico, para me treinar e liquidar o pagamento do aparelho.

Nesses dias de solidao, em que, a fim de me deixar tempo livre para os treinos, Brito Paes
escreve ao Dr. Fonseca, goanés, consul de Portugal em Karachi, pedindo-lhe que ultime as
negociagdes para a compra do avido, verifico que aquela entidade se desinteressa em absoluto
de todas as diligéncias com que poderia auxiliar-nos.

As cartas que Brito Paes lhe envia deixa-mas ele no hotel; e sou eu que, correndo do
banco ao aerédromo e do aerédromo ao banco - dez quilometros de distancia - tenho de
tratar do assunto, perdendo desta maneira trés dias...

O consul de Ora estava justificado.

Quando, em Julho de 1923, o Pdtria se aprestava para partir, a Secgao Portuguesa da
Sociedade Teosdfica, de que fago parte'™
Geral, Dr. Jodo Antunes, o encargo de entregar na India uma mensagem dos tedsofos portu-
gueses dirigida a Mrs. Annie Besant, veneranda presidente da Sociedade.

O desastre do Pdtria impedia-nos de tocar em Benares, como Brito Paes resolvera, ace-
dendo ao meu pedido, visto que a data ali se encontrava o Quartel General da Sociedade.

Foi por isso nas méos do Presidente da Camara Municipal de Karachi, Mr. Jamshed
Mebhta, secretario provincial da Sociedade Teosofica no Sind, que depus a saudagio dos tedso-
fos portugueses e, bem assim, um oficio do Secretario Geral da Sec¢do da Sociedade Teosofica
do Cairo, com quem me fora dado conversar alguns minutos, ao tocar no Egipto.

Assim dei cumprimento a missao de que fora incumbido.

Durante a nossa permanéncia em Karachi, verificou-se um caso curioso, que assinalei
nos meus apontamentos de viagem.

, confiava-me, por intermédio do seu Secretdrio

Era de tarde e, como de costume, deitara-me para a sesta, quando o boy veio anunciar-
-me a visita de dois hindus, tedsofos, que desejavam cumprimentar-me. Duas figuras curiosas,
diferentes, de olhar franco e firme.

Pediu-me o mais novo detalhes sobre a viagem, sobre Portugal, sobre os nossos projec-
tos. Desculpei-me da sem cerimdnia da recep¢do e animadamente conversamos, incitando-
-me ele a voltar a India com mais demora, para ver tudo o que de belo ali existe, desde a natu-
reza, a0s monumentos e ao pitoresco dos costumes. O mais velho, que aparentava uns setenta
e cinco anos, ouvia-nos em siléncio, com indizivel sorriso, sem deixar de fitar-me.

Terminada a visita que ndo excedeu vinte minutos, invadiu-me profunda sonoléncia e
durante hora e meia repousei, envolto numa infinita sensacdo de calma. E ndo mais poderei
esquecer o sonho que tive.

190°E a qual deixei de pertencer em 1926. (Nota da 2.* edi¢do).
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O velho hindu voltara, fizera-me levantar e conduzira-me a um parque cheio de sombras
e lagos. E ali, sentados os dois junto ao tronco de uma drvore secular, falou-me da Vida, do
seu significado, do dever que temos de praticar o Bem, de ser tolerantes, de compreender e de
trabalhar pelo aperfeicoamento do espirito. Depois deu-me alguns conselhos e aludiu a certos
incidentes que deveriam ocorrer num futuro préximo. As suas palavras impregnavam-se de
dogura e serenidade, mas tinham um poder de persuasio impressionante.

Ao acordar, sorri.

Nao tornei a ver os dois hindus, cujos nomes nem sequer fixei. Mas as palavras que
ouvira em sonho ficaram-me gravadas na memoria, tanto mais que os trés ou quatro inciden-
tes a que o velho hindu aludiu se verificaram passado pouco tempo.

No dia vinte e oito deixo Karachi, que um vento sufocante varria nessa tarde.

A linha férrea margina o aerédromo de Drigh Road. Yates 1d estava, com outros oficiais,
junto da tenda do segundo comandante, acenando-me com lengos brancos.

E eu levava saudades. Habituara-me a viver entre eles e partia cheio de gratiddao por
aqueles amigos de quem me afastava provavelmente para sempre.

Na carruagem onde o destino me condenara a viver vinte e quatro horas, uma grande
caixa de gelo, preventivo contra as insolagdes, exalava um pouco de frescura.

Sozinho, enquanto a noite descia serenamente, penso na grande familia dos aviadores,
em que a solidariedade existe de facto, onde se encontra o carinho reciproco e a abnegagdo que
deveria unir os povos numa grande fraternidade crista.

O trem rolou, através da noite abafada e do dia torrido, até Lahore.
Brito Paes e Gouveia esperavam-me na estagao, ambos ardendo por terminar o suplicio
daquela inac¢do neurastenizante.

Foi no dia vinte e nove de Maio que o Pdtria II, levando-me como passageiro, realizou o
seu primeiro voo de ensaio, pilotado pelo tenente Olivier, excelente aviador inglés, com quem
seguidamente efectuei trés voos.

Uma saudade imensa do nosso Breguet confrangia-me o coragao. E, ao pensar que a
sorte de quatro mil e setecentas libras esterlinas estava nas minhas maos, assaltou-me traicoei-
ramente um intimo receio.

Voltamos a cidade.

Lahore. Jardins exuberantes, onde uma brisa quase fria murmura toadas dolentes.
Escutam-se murmurios de dgua correndo escondida, adivinham-se lagos que se ndo véem, e
palpitam no espago as vibragdes da milendria India dos Vedas, do divino Gautama Buddha, do
Bhagavad Gita, do Taj Mahal...
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De tarde, ensaio de novo o Pdtria II, acompanhado por Gouveia.

O aparelho, ajoujado ao peso de abundante material de reserva - uma hélice, um trem de
aterragem, sandows'"', velas, bateria, etc. -, descreve uma pequena curva no céu de Lahore e,
armazém volante, aterra na luz crepuscular do anoitecer.

Foi o ultimo voo que, durante a viagem, o nosso irméo do ar realizou comigo.

Leio-lhe nos olhos um profundo pesar. Pressinto lagrimas que ha-de chorar no dia
seguinte. E toda a minha alma o envolve afectuosamente nesse instante, numa aspiragao de
conformidade e resignagdo'®.

1% Cabos providos de alguma elasticidade, o que permitia aumentar a tensdo da tela das asas. (Nota do editor).

12 No momento em que revejo as provas desta pagina, relembro o grande mecanico que foi Manuel Gouveia, uma
das grandes figuras da aviagdo portuguesa que ndo viu, em vida, devidamente recompensados os seus servigos. E ao
relembré-lo, agora que ele desapareceu do mundo, nao posso deixar de recordd-lo com admiragao e tristeza. (Nota
da 3.2 edi¢do).
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Trinta de Maio. Cinco e meia da manhé. No automével do aerédromo, seguimos do
hotel para 0 Campo de Aviagdo, onde, no Pdtria II, iamos finalmente largar de novo a caminho
de Macau.'”

Gouveia vai connosco, silencioso e triste.

Pela estrada magnifica, na frescura tépida do dia que desponta, respira-se pureza,
respira-se a energia da vegetacao luxuriante que faz de Lahore um grande lago de verdura.

Na pista, o Patria II destaca-se, nas linhas deselegantes da sua fuselagem tronco-
-piramidal.

Sdo seis e um quarto. E preciso partir.

Despedimo-nos dos oficiais ingleses e abragamos Gouveia.

No sorriso com que nos deseja boa viagem, sentimos 0 mesmo pesar que nos confrange.

Subimos para o avido - cora¢des pulsando forte, num enervamento.

Lancam a hélice.

E, quando o aparelho comega a rolar, ainda vemos 0 amigo que deixamos, a enxugar os
olhos disfarcadamente.

O seu e o nosso sacrificio eram a nossa quota-parte no sacrificio do Povo de Portugal
que, num rasgo de entusiasmo, entregara a Cifka Duarte o ouro necessario para que o Evange-
lho de Portugal se cumprisse.

Um salto de duas horas até Ambala, voando de conserva'® com Oliver, que nos escolta
por estibordo.

Paisagem coada pela bruma do calor, através da qual negrejam macigos de vegetagio e
ha nddoas alvadias de povoados.

Mas a mesma temperatura asfixiante, insuportével, sempre, numa tortura continua que
nos esgota.

A volta de pista que damos antes de aterrar é o simbolo da emoc¢éo que me perturba ao
pensar que, das minhas maos, depende a sorte do Pdtria II.

' Era nossa intengao, inicialmente, realizar o voo Lahore - Budhana — Agra, para eliminar a solugao de continuidade
que cortaria, de outro modo, 0 nosso itinerario. Mas depois de verificar que a distdncia Lahore - Allahabad excedia
a que separava Budhana desta cidade, desistimos da ideia, por entendermos que ela nada acrescentava ao valor da
viagem. (Nota da 2.* edigdo).

19 «Voar de conserva» ¢ uma expressao que nao tem aplicagdo na linguagem aérea actual. Contudo, é provavel que,
a semelhanca de tantas outras utilizagdes linguisticas da avia¢do que resultam de uma transferéncia do contexto
nautico em que se originaram, também esta sera, provavelmente, originaria da linguagem naval antiga, e que se
radica em «contra-guardar. Significava, na sua origem ndutica, o navio que acompanha outro para o proteger em
caso de necessidade. Assim, «voar de conserva» devera significar voar apoiado ou escoltado por outro aparelho,
para preservar a integridade do primeiro, neste caso face a algum problema mecénico ou a qualquer outro risco.
«De conserva com» aparece ja registado em Rafael Bluteau, como sinénimo de «de mao comum», «<numa liga», «<em
companhia», na p. 314 do primeiro volume do seu Diciondrio da Lingua Portuguesa, Lisboa: Simao Tadeu Ferreira,
1789. (Nota do editor).
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Como por milagre, as rodas tocam tangencialmente o terreno, e o avido entra no
hangar onde os mecanicos ingleses iniciam os plenos, para que possamos partir na manha
seguinte.

Em torno de nds, a mesma gentileza, o mesmo auxilio desinteressado, a mesma simpatia
esponténea e natural.

A noite, acompanhamos a gare um oficial aviador do Centro Ambala, que parte para
Calcutd, a fim de ali preparar a pista para nela podermos aterrar.

Durante a passagem do comboio, conversamos alguns instantes com Gouveia, que segue
para Allahabad, onde, como nio ha mecéinicos, a sua presenca se torna indispensavel.

Sao alguns minutos de alegria, essa alegria de que em breve seriamos privados, quando,
prosseguindo, a figura do nosso amigo deixaria de aparecer, com a sua experiéncia, a cuidar do
Patria IT nos restantes pontos de escala.

Depois, é um novo salto de oitocentos quilometros, até Allahabad, em quatro horas e
meia.

O tempo esta 6ptimo e a visibilidade é excelente.

Ha notas de colorido na paisagem.

Lucknow, que nos fica por bombordo, parece pela brancura um frémito de asas brancas,
junto de um grande entroncamento de linhas férreas. E Cawnpore, que avistamos ainda, a
distancia, recorda-me o tempo em que li A Casa a Vapor, de Jilio Verne'”, e o grande monu-
mento as vitimas do grande massacre que ali se verificou em fins do século passado.

De sobre Rae Bareli, avistamos o Ganges, sagrado e fértil, em atitudes languidas de cobra
adormecida, dorso metalico, sinuoso, a descrever as margens.

O Patria II aterra sem dificuldade no aerédromo de Boumari, quildmetro quadrado de
terreno liso como a palma da mao.

Ninguém nos espera no campo.

O oficial aviador que a Direcgio da Aerondutica Inglesa na India destacara, para ali nos
prestar auxilio, fornecer combustivel e proceder a sinaliza¢do do campo, calculava (soubemo-
-lo depois) que chegassemos uma hora mais tarde.

O avido ¢é rodeado por uma centena de hindus, com quem nao conseguimos entender-
-nos. Mas a algazarra de entontecer que fazem a nossa volta, e a maneira como nos olham,
nao atendendo as recomendagdes quase suplicante, que lhes fazemos por mimica, para nao
tocarem no avido, demonstram-nos que ja ndo estamos no Estado de Rajputana, que a raga ja
é diferente.

1% Julio Verne (1828-1905) foi um escritor francés de grande divulgagao em todo o mundo. As suas obras podem
ser consideradas precursoras da ficgdo cientifica, pois, muito antes de tais acontecimentos ocorrerem, Julio Verne
narrou e descreveu viagens em submarinos e maquinas voadoras, tendo também narrado viagens a Lua. Ver as suas
obras Da terra a Lua ou Vinte mil léguas submarinas, por exemplo. (Nota do editor).
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Préximo, ha um apeadeiro da linha férrea que, a Norte, limita a pista, um telefone e
alguém que fala inglés. Sob a canicula a gente avanga e consegue comunicar com o Comando
Militar, donde nos informam que um oficial partira ja para Boumari.

Transpiramos como esponjas. A atmosfera sufoca.

E meia hora depois, um Ford chega... com um jornalista. Perdoamos-lhe porque traz
dgua. Agua? Néo. Soda... um liquido morno que nio mata a sede.

Abrigados sob a capota do automével, suportamos uma entrevista. E o repérter ¢ todo
admiragao, quando lhe dizemos que o Pdtria II gastou quatro horas e meia para percorrer a
distancia que separa Ambala de Allahabad.

Alguns minutos mais tarde, outro Ford aparece, e vemos apear-se um alferes louro,
ameinarado'®, em quem a gente adivinha a convicgao de que os aviadores foram exclusiva-
mente inventados para voar.

Depois de nos perguntar polidamente se fizemos boa viagem e de se queixar dos qua-
renta e cinco graus centigrados que suportamos, comunica-nos, num suspiro de tédio:

- Esta tudo preparado! Gasolina, dleo e agua!

Como Gouveia s6 chega a uma hora, seguimos para a cidade, cinco quilometros a Leste.

O dia asfixiante é mais uma conta, no rosario de brasas que vimos desfiando desde
Tripoli.

Aquela hora, a cidade deserta esta envolta numa nuvem de poeira em suspensio, que o
bafo manso do vento que queima ndo consegue dissipar.

Gouveia chega, e é nova explosao de alegria o abrago que nos estreita os trés.

No comboio que o trouxe, o tenente Lawe, das Reais Forcas Aéreas, segue para Calcuta,
depois de nos felicitar pela etapa efectuada.

Como nao existe hotel na cidade, conduzem-nos ao clube, espécie de albergue de ter-
ceira ordem, onde ndo hd len¢dis, nao hd almofadas, ndo ha mosquiteiros. O viandante que ali
pernoita deve fornecer a roupa de cama, se quiser gozar desse luxo...

Pela tarde, voltamos a Boumari, onde aprontamos o Pdtria II, que Gouveia vistoria cui-
dadosamente.

Ao jantar, o comandante Militar, velho general de calva résea e bigodeira farta, oferece-
-nos um calice de Porto, com algumas palavras de felicitagao.

As mesas acham-se ao ar livre, numa dessas pelouses'”” impecaveis que os ingleses conse-
guem manter em toda a parte. Ha bambinelas de lampadas eléctricas e um concerto insipido,
pela banda do Regimento da Rainha.

Um oficial mais loquaz elucida-me:

16O mesmo que «amaneirado». (Nota do editor).
107 Relvado. (Nota do editor).

325



DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA) | MHI&FZIIT (“HEET” k)

TN D O ARSI AT 3 RS A, 240 FE ) 2 R i A T
[ /A ST A= WA <00 57 N/ ) | S D /e 2 17 3 =17

AT T IRAT KRR S0 (BUOSBCRN C 2t 1) ImBIWEIL, 2288
REWEE R E, SRR EA SRR, DIPFAE WL « AR5 RARA T

R 6 TH R, JAVERERTAE IR B %

U NN EIAA R AT MO E BRRHIX E 20, HEFIRX
SN RAEREZ 2, il AT IR ABAT S AT s B A St

FEAET 55 AR T — N B PLAr A e 2 — A ar B LT BRIR, AR AE AR [ O
R 40525 ko

FATEIT 7T AER B2, AR

FRAT OB 7 A P T L, X RE R KLl R — T UK, R AR BT R HE R
A B ST AET S, G SRR G T BOIR, LTl S NN TN T RO«

FE—2RBkER R b, A A BRI KT . BRAE T = oK =
AT A, RATA T2 TINRSE

XN AT I BRI, AR A IE I R ARAER TS -

MBS, FRIGRE DM REEMARIET, —MREFEHFNTAT
VUi . Sy 2R PO TR AN I HOWEAR M, R F PR e — 2 55 2, ki 2
AERANE M, ARHfER. e R, APARR, A —A 2B ERT TR
i

AT 22 B F 3 FOMLIZ 908 62 800X400K, IR LN - H AR F 3 B2 H A
AT IR

TRIR, FATRNIERT, RS H R W .

FEDR A, HHE =57 TP TR, B LPHRRIE 7, MR AT E 45
oL, JFUR L H I, B oo

FRATTRTET, P RROH K PR A 78 % 370 1) o e, LR N 793 A RO A8 [ B A1 1
R, ARHE ek

N TG [al B 108 (X2 EE AT R AHETE), LR Ffig) 1
ST, TR T R, X400, 1 KL CHUE 2T 5 ik b i
T 71, BER BT, WA A K.

108 XA R IR B, 0T B IR I A A S (%)
100 SRR, RN, R AT, ()
10 JESONFAR AR, SR CHLEIRAT, HAz A w] st WHUETE, R R IR KALORAF 1 (S TE)

326



X-AINDIA| +. B

- Este regimento foi fundado para defender Fez e Tanger, quando Carlos II de Inglaterra
desposou Catarina de Braganca, a princesa portuguesa cujo dote era constituido por aquelas
duas cidades africanas!

E 0 homem, levando & boca o whisky and soda (porque o Porto ja la vai), saboreia o
liquido num movimento de labios vagaroso e quase sensual! Dir-se-ia John Bull saboreando
Fez, saboreando Tanger...

Na manha seguinte - um de Junho -, saimos para Calcuta.

Oitocentos e cinquenta quilémetros de voo sobre uma regido fertilissima, cujo pitoresco
se perde na bruma e na velocidade a que nos arrasta uma ventania desabrida.

Benares, na margem do Ganges, é uma estranha figura geométrica que cintila um ins-
tante, nas curvas harmoniosas das suas avenidas concéntricas.

Abandonamos o rio, que inflecte para Norte.

A montanha de Parasnath, mil e novecentos metros agressivos, ergue-se na planicie
como esporao sombrio, pirdmide gigantesca e verde-negra, com uma aldeiazinha miniatural e
alvissima a rebrilhar no topo.

Numa linha férrea, alguns comboios se avistam, de tempos a tempos, rodando como
brinquedos. Voamos a dois mil e duzentos metros.

E, finalmente, Calcutd, enorme, pulverizada na planicie, mal se define na opacidade
atmosférica.

Junto ao velho forte, de magistral em estrela, o campo de aterragem parece um tanque de
arvoredo, paralelogramo relvado que, a Leste e Oeste, dois bosques maci¢os limitam, que a Sul
um grupo de casas fecha, e que a Norte uma nitida ondulagéo do terreno torna perigoso. Ao
meio, dois grupos de arvores e os postes do goal de um campo de futebol.

As dimensoes que em Ambala nos tinham sido fornecidas, diziam oitocentos por qua-
trocentos metros, acrescentando: «Ventos, sempre na melhor direcgaon.

E claro que & hora a que chegamos, excepcionalmente, o vento sopra atravessado.

O Patria II desce, nos habituais turbilhoes da atmosfera térrida, passa, quase em perda
de velocidade, sobre as copas altas do arvoredo, e aproxima-se do solo, pairando...

Na nossa frente, os grossos troncos dos dois grupos de arvores que atravancam o centro
do campo ddo-nos a impressao de avangar contra nés ameagadoramente.

Para evitar la rentrée dans le décor'® (como dizem os aviadores franceses no seu pito-
resco argot'”), remeto o motor e, num gesto desesperado, puxo pelo manche'’. Inflectindo
brusca e nervosamente, o avido, accionado pelos quatrocentos cavalos do seu motor Liberty,
atira-se para cima, em subida ingreme, e passa resvés da ramaria alta.

19 Rentrer dans le décor significa despistar-se, ter um acidente por perder a trajectéria. (Nota do editor).

1% Giria, linguagem prépria de um grupo especifico. (Nota do editor).

10 Termo francés que designa a alavanca para pilotar avides e cujos movimentos controlam a subida, a descida e o
equilibrio da aeronave. (Nota do editor).
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Uma volta de pista em meio as emanagdes torridas e tempestuosas da cidade e aterramos
finalmente, com vento por estibordo, provocando um cavalo de pau'"' para evitar o rebanho de
vacas pacificas que se encontrava pastando no local.

A nossa velocidade média fora de duzentos quilémetros a hora.

Pouco depois, chegam o Rev. Padre Teixeira, consul de Portugal, e alguns oficiais ingle-
ses, entre os quais o piloto para ali destacado para nos prestar auxilio. Vem também o consul
do Brasil, grande amigo do nosso Pais, que nos abraga com entusiasmo.

Quarenta e dois graus a sombra.

O avido recolhe ao arco de verdura de um dos macigos de arvoredo, e fica sob a guarda
de quatro highlanders"2.

Acompanhados pelos consules, pelo tenente Lawe das Forcas Aéreas e pelo tenente Mac
Donald, dos highlanders, deixamos a pista - 0 Maidan'?, como lhe chamam -, seguindo para
o hotel.

Depois sao as recepgdes oficiais, a sessao solene promovida pela colonia goanesa
(durante a qual nos oferecem, a cada um, como recordagio, delicadas tagas de prata), a che-
gada de Gouveia e um banquete diplomatico, em que, por consideragdo por nés, os ingleses
consentem em sentar-se a mesa com elementos de cor.

O auxilio que nos presta o Padre Teixeira ¢, na verdade, comovente. Transmontano de
boa témpera, alma de patriota sincero, de uma iniciativa inteligente e expedita, procede para
connosco como verdadeiro amigo. Tenho a impressao de conhecé-lo ha séculos.

Durante o banquete, ao qual compareceu todo o Corpo Consular de Calcuta, ha duas
notas interessantes a registar: o brinde do tenente Lawe, que nos cobre dos epitetos mais lison-
jeiros, pela simples razao de termos ousado continuar semelhante viagem num tipo de avido
que nunca tinhamos pilotado, e o original processo usado pelo tenente Mac Donald para que-
brar nozes, quando, ja sob o efeito das libagdes, nos demonstra a resisténcia da sua caixa cra-
niana, estalando-as a for¢a de pancadas assestadas com a testa.

Calcuta é uma grande cidade. Sem o calor, poder-nos-iamos julgar na Europa.

De resto, dizia toda a gente, aquela temperatura era excepcional. O pior é que ja em
Ambala e Allahabad, nos tinham dito a mesma coisa; e a gente, involuntariamente, comega a
concluir que, nestas paragens, a excepgao ¢ frequente.

Nas amplas avenidas asfaltadas, nos espléndidos edificios, nos jardins encantadores, em
quase tudo se observa a influéncia da civilizagdo britanica. Todavia, essa influéncia nao con-
seguiu eliminar do ambiente aquilo que nele se projecta através da arquitectura, da poesia, da

! Cavalo de pau: Curva apertada e brusca descrita pelo avido ao rolar. E de lembrar que, ao tempo, os avides nio
possuiam travoes. (Nota da 2.2 edi¢do).

"2 Individuo que pertence ao regimento escocés. (Nota do editor).

'3 Palavra persa que designa praga, local publico. (Nota do editor).
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religido e, até, da indumentdria, que se mantém, imprimindo-lhe sempre a sua nota caracte-
ristica.

Brito Paes, horrivelmente atormentado com o calor, tem esta aspiracio bem simples ao
chegar: tomar um banho frio.

Ao entrar nos aposentos reservados pelo consul no hotel mais confortavel da cidade,
vejo-o correr ao quarto de banho e abrir a torneira de agua fria com essa alegria que traduz o
antegozo de um prazer longamente esperado. Como duvidando de tanta ventura, avanga dois
dedos a verificar a temperatura, que o forca a retira-los apressadamente. E ougo-o dizer desa-
nimado, com aquela hipocondria que agora o invade mais a miudo:

- Esta a ferver!

Os reservatdrios do hotel, em cima, nos terracos, apanham sol de manha a noite.

Brito Paes ndo é homem que desista facilmente. Manda vir alguns quilos de gelo e
despeja-os na banheira. O gelo funde, e a 4gua permanece quente.
Tanto basta para descrever o que é, no verdo, a fornalha de Calcuta.

Ali somos forcados a passar trés noites, para satisfazer aqueles que desejam render-nos
homenagem. Mas o nosso desejo de partir e a temperatura insuportavel arrefecem em nos
qualquer veleidade turistica. Vivemos ansiosos por largar, preocupados com a mongéo, cuja
época se aproxima.

No dia quatro, levantamos voo para Akyab.

Gouveia fica. Estou a vé-lo ainda, na madrugada translucida, acompanhando o Patria II,
que vai tomar posi¢do para descolar. S6 deviamos tornar a vé-lo em Macau. E a gente recalca
bem fundo a nossa mégoa, de passo que o avido comega a rolar, e ele agita os bragos, em gesto
de adeus que ¢ um voto de boa viagem.

Na pista escassa, o Pdtria II consegue desprender-se do solo, subindo através da névoa
matinal, tule cor-de-leite a aconchegar a terra, e avanca sobre o delta do Ganges, que Brito
Paes atentamente vai confrontando com a carta.

A rede complexa dos bragos do rio e dos canais entrecruza-se em labirinto inextricavel,
que exige uma formidavel tensdo do olhar.

Cada etapa cumprida, porém, é mais uma prova da extraordinaria competéncia de Brito
Paes como observador.

No horizonte, aparecem os primeiros sinais de mongao'*.

1% A mongdo é a época do ano em que os ventos sopram em fortes rajadas. O termo, de origem drabe, designa os
fortes ventos sazonais que se fazem sentir no oceano Indico e no Sudeste da Asia, associados a alternancia entre
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De sobre a cidade de Chittagong, que faz lembrar, pela paisagem que a envolve, uma
vilazinha do Minho, avistam-se grandes massas de cimulos-nimbos'", poisadas sobre as
montanhas.

O Pdtria II singra entre aguaceiros, acompanhado pelo circulo irisado que é a reverbera-
¢ao da luz solar a decompor-se e a aureolar a silhueta do avido de um resplendor de arco-iris,
a acompanhar a sombra sobre as convexidades arredondadas das nuvens.

O vento Sudeste retarda-nos a marcha.

E a viagem ¢ mondtona, sobre a regido igualmente arborizada, com povoados que se
repetem e pequenas ilhotas guarnecendo o litoral.

Ao atingirmos a provincia de Akyab, a planicie alarga-se, o terreno transforma-se numa
série de charcos consecutivos e a cidade aparece enfim, humilde, desordenada, numa curiosa
moldura de mar limpido e vegetagdo pujante.

O porto é uma ria imensa, onde se engastam ilhas grandes, pequenas, alcantiladas,
planas, desertas ou polvilhadas de casario, cujos cimos pedregosos se perdem na poalha mar-
finada das nuvens baixas.

Aterramos no campozito estreito, onde um rapaz baixo e musculado, de rosto moreno
sombreado por uma barba fortissima, acorre a receber-nos e a felicitar-nos. E Panderleith, o
piloto que acompanha MacLaren na volta ao mundo.

Poe-se imediatamente ao nosso dispor e conta-nos sucintamente o que tem sido a
viagem da equipe inglesa:

- Em Corfu tivemos a primeira panne''®. O motor Napier-Lyon comegou nessa ocasiao
a manifestar os seus defeitos. Ao aterrar, partiam-se as asas inferiores, a hélice e o trem de
aterragem. Foi necessario esperar que, de Londres, nos mandassem material para substituir
0 que se avariara. Feitas as reparagdes, e até a India, apenas tivemos uma pequena panne
entre o Cairo e Bagdad, conseguindo, no entanto, chegar a Ramadi, onde a reparamos. De
Karachi para Agra, nova panne em Parlu, que veio sobrepor-se a dificuldade de manter a
altura de voo, devida a rarefaccdo da atmosfera quentissima. Creio — acentuou Panderleith -
que, mesmo sem panne, terfamos sido for¢ados a aterrar. O mau funcionamento do motor,
porém, implicou nova demora, pois foi preciso substitui-lo e esperar, por isso, a chegada
do que tinhamos de reserva em Bagdad. Como o segundo motor nao era novo, decidimos
substitui-lo em Calcuta. Aqui em Akyab, o avido apanhou chuva e, ao descolarmos, pesado
e desregulado, teve de ser arrancado do terreno em perda de velocidade, por néo ter campo
para rolar, indo cair no porto, junto a praia... Very bad luck! - terminou melancolicamente.

a estagdo das chuvas e a estagdo seca, durante a qual os ventos sopram do Sudoeste da India, originando chuva
intensa. (Nota do editor).

!> Tipo de nuvem que se caracteriza por uma significativa expansao vertical que atinge até 15 quildmetros de altura
e cuja forma lembra a de uma bigorna. Produz chuvas intensas, sobretudo nos meses quentes, e no seu interior os
ventos podem atingir até cento e cinquenta quilémetros por hora. (Nota do editor).

116 Avaria. (Nota do editor).
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~ Agora estamos a espera do avido que tinhamos de reserva em Toquio. E um destroyer'?
americano que no-lo traz.

A narrativa ¢é feita sem pretensdo, quase com modéstia.

Quatro motores, um trem de aterragem, uma hélice, dois avides para percorrer, no dobro
do tempo, uma distancia quase igual a que o Pdtria percorrera.

A Inglaterra é grande, e o Governo Britanico, que nao teve interferéncia na organizagao
da viagem, p0s, no entanto, desde que ela se iniciou, todos os recursos da aeronautica a dispo-
sicdo da equipe.

Panderleith acha natural.

E quando lhe contamos as circunstancias em que fazemos a viagem, dos seus labios
evola-se um oh!? que diz quase cepticismo.

Arrisca mesmo uma pergunta:

- Mas entdo... o Ministério da Guerra!?

E nds calamo-nos, porque ndo temos coragem para lhe dizer a verdade.

Nessa tarde, quando, sob um sol que, sem a violéncia do sol do Sind, pesava contudo
sobre nds como a aproximagdo duma trovoada, preparavamos o Pdtria II para partir no dia
seguinte, chegava-nos este telegrama enigmatico:

«Dirijam toda correspondéncia Aero Club.
Cifka Duarte»

Assaltava-nos um triste pressentimento. Hipoteses multiplas nos ocorreram, mas a ver-
dade, a dolorosa verdade, ndo aflorou o nosso pensamento. Nao podiamos supor que méos
portuguesas pretendessem aniquilar, naquela hora, a Aviagao Militar.

Era uma emogao mais a juntar-se a tantas outras. Reagindo contra a preocupagio,
remergulhamos, em siléncio, na tarefa interrompida.

E a hora da largada, na manha seguinte, a nossa conflanga recrudescera, como se a nossa
forca de vontade tivesse recebido uma chicotada, mau grado a frase de Panderleith, a apontar-
-nos o tempo ameagador:

~ Sinais de mongo... E preciso aproveitar uma aberta! Mas parece-me que vocés j4 ndo
passam!

O Pdtria II descola sob a cinza das nuvens que o Sudoeste varre, e aproa imediatamente
a cordilheira. Durante uma hora, navegamos no rumo, procurando de trinta a mil e duzentos
metros, um rasgao da névoa, por onde romper para Rangoon. Impossivel. Sob as nossas asas,
o terreno encharcado ¢ uma quadricula de vidro, no recorte dos arrozais, a gritar-nos a proi-
bicdo de aterrar.

"7 Navio de guerra. (Nota do editor).
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A tempestade, que o vente impele para Nordeste, caminha ao nosso encontro, como
teoria de monstros alados que uma inaudivel voz comande. A pouco e pouco, como em O pogo
e 0 péndulo, de Edgar Poe'"®, a chapa da névoa desce sobre a chapa quadriculada da inundagio,
aperta-nos, faz-nos cerco e for¢a-nos a recuar.

Com o sangue frio de sempre, parecendo ler em cada ilha desse arquipélago costeiro o
nome que lé na carta, Brito Paes, de pé, no seu lugar, afigura-se-me, quando o olho, ao ouvi-lo
indicar-me a rota, um comandante de navio em horas de vendaval.

Passamos sobre largos canais maritimos, contornamos ilhas montanhosas, por vezes
tatuadas de aldeolas, cujo pitoresco se perde na incerteza dos momentos que vivemos, pene-
tramos finalmente na goela hiante que o colo estreito da ilha Aleywa escancara para nos, sob
uma arcada de nuvens, e Akyab acolhe-nos de novo, quase sorrindo numa ultima réstia de sol
que se ficou, esquecida, sobre a pista.

Como é cedo ainda, e o tempo ameaga piorar, completamos imediatamente os plenos de
gasolina e 6leo.

Em torno do aparelho, retine-se uma curiosa turba de birmaneses, cujos trajos extrava-
gantes — cal¢oes largos de cores vivas, guarda-sdis chineses, quimonos sombrios - pintalgam
a beleza da paisagem que, na luz dubia da manha coberta, destaca sobre o mar o seu forte
colorido de esmeralda.

A birmanesa, de rosto masculo, boca enegrecida pelo betel'"” que ndo cessa de mascar,
longo charuto constantemente espetado nos labios grossos, impressiona pela fealdade. A gente
nao compreende como pode haver paixdes na Birmania. Contudo, os birmaneses nio pensam
da mesma maneira. Questao de meridiano...

Aquela multiddo, acocorada em éxtase, parece petrificada de admiragéo.

De tarde, com o Alto Comissario, em cujo bungalow estamos hospedados, damos uma
volta pelos arredores.

A vegetagao tropical transforma estradas e caminhos em altissimas naves de folhagem e
suscita em nds imagens amazonicas de um Brasil desconhecido.

Ha tdo grande serenidade no cair da tarde, a esvair-se em tonalidades macias e a escorrer
no céu de trovoada, que a gente sente na alma, repercutindo estranhamente, a respiragao lenta

do mar que se ouve perto...

Falamos, nessa noite, com MacLaren'®.

"8 Conto de Edgar Allan Poe, publicado em 1842. Poe foi um escritor, poeta e critico literario americano, criador da
ficgdo policial, tendo também sido o primeiro escritor americano de contos. (Nota do editor).

9 A noz de betel é a semente da palmeira de areca, muito usada por esta populag¢do asiatica pelas suas proprieda-
des estimulantes e propiciadoras de bem-estar. O seu uso prolongado concede a saliva um tom avermelhado e aos
dentes, uma cor negra. (Nota do editor).

120 Piloto inglés que, nesse ano de 1924, tentava dar a volta ao mundo. (Nota do editor).
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As suas palavras denotam a tenacidade de uma vontade férrea. Nos seus olhos, reflecte-
-se uma tristeza que nao é desdnimo, mas que perturba, porque traduz o sofrimento de alguém
que teve um grande sonho e vé a realidade obstinada em destrui-lo.

Quando o informamos da nossa intengao de seguir para Rangoon, sobrevoando o
Arakan Yoma - a cordilheira que nos separa do vale do Irrawaddy - discorda francamente:

- A época é terrivel. A montanha esta sempre coberta de nuvens e nao hd, em toda ela,
um palmo de terra onde pousar... - Tem uma hesitagdo, como se receasse falar, e termina,
vencendo-se: — Eu tenciono seguir a costa. E néo julgo possivel fazer, nesta época, a travessia
da cordilheira.

Fora, os trovoes ribombam, prolongados por ecos soturnos, e um aguaceiro cai, ilumi-
nado pelos relampagos que esfuziam ininterruptamente.

Quando, a espagos, stibitos siléncios se alargam por instantes, ouve-se o cantarolar da
chuva nas vidracas.

MacLaren' tem um gesto que ndo chega a definir-se...

A noite termina com um coktail bebido pelo éxito das nossas viagens e, a despedida, o
aviador inglés, apesar de tudo, marca-nos rendez-vous em Hong Kong, no dia 20 de Junho, a
hora do lanche.

O céu, benévolo na manha do dia seis, permite-nos atingir quatro mil metros, pouco
depois de partirmos.

O Arakan Yoma comega a desenrolar sob o velame do Pdtria II, que sulca o espago entre
os cirros tenuissimos que empedram o azul e os altos cimulus que as asas rocam, a hostilidade
das suas ravinas.

A floresta densa, em baixo, tem o aspecto emaranhado de uma juba da cordilheira.
Pressente-se a respiracao das feras... E irresistivelmente, a ideia de panne'? crepita um segundo
na nossa mente.

Uma torrente é um gilvaz da montanha. Na selva, onde as sinuosidades de uma pista
estreita parecem rastos de traca, aqui e além, hd tigres, panteras, jaguares...

Os reconcavos do Arakan vao passando, sob o algodoado das nuvens fortemente ilumi-
nadas, onde a cangao metalica do Liberty ressoa sem o menor desfalecimento.

Pouco a pouco, a altitude da montanha diminui; o vale do Irrawaddy alastra no sopé,
manchado a nanquim pela sombra de cimulus agigantados.

Henzada, com seus pagodes dourados e seus templos de tecto curvilineo, onde se nota ja
a influéncia da arte chinesa, dormita junto ao rio barrento e caudaloso.

Descemos para mil metros; o calor aperta; a agitagao do ar fatiga.

121 Ver nota anterior. (Nota do editor).
122 Avaria. (Nota do editor).
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A paisagem monotoniza-se e, a caminho de Rangoon, deixamos o Irrawaddy, para seguir
a linha férrea que coleia, entrangada no sulco branco de uma estrada, junto ao riacho delgado
que é o rio Hlang.

Sobre Insein, passamos entre dois aguaceiros espessos, altas torres inclinadas, de uma
cor castanho-alilazada, onde se apoia a abobada do céu.

A mancha de Rangoon vermelheja enfim, envolta no arvoredo de em torno, com seus
lagos e o seu notavel pagode, que, da nossa altitude, fica reduzido as proporgdes de um
pequeno bibelot em oiro.

A pista — um campo de corrida de cavalos - é pior ainda que o Maidan'® de Calcuta:
setecentos metros de comprimento por trezentos de largura, em pleno centro da cidade, entre
arvores, torres de igreja, pontas de pagode e casario.

Como de costume, o vento sopra transversalmente, muito embora das nossas informa-
¢oes constasse que tal circunstancia se nao dava nunca.

O dia seis de Junho era, portanto, outro dia excepcional...

Consigo aterrar a terceira tentativa, depois de passar mais baixo que o alto minarete do
Grande Pagode e de escapar a teia de aranha dos fios telefénicos.

Rodeiam-nos imediatamente o Dr. Aleixo de Sousa, consul de Portugal na Birmania;
Kemp, chefe de uma estagdo civil de hidroavides; o major Patrick, aviador; os representantes
do alto comissario e do comandante militar; jornalistas, fotografos e policia.

A viagem cansou-nos extraordinariamente, devido a longa permanéncia a quatro mil
metros, sem oxigénio suplementar.

Desculpando-nos, por isso, seguimos para o Hotel Criterion, onde, depois de um bom
almogo, caimos na cama como duas pedras e mergulhamos num sono de chumbo.

Ao acordarmos, chove a cantaros; olhamo-nos inquietos, ao pensar no avido, que, desa-
brigado - ndo ha hangar -, apanha o aguaceiro em cheio. Mas nada hd a fazer; e a gente
resigna-se, para ndo perder energia em enervamentos vaos.

Voltamos ao campo, onde Kemp, com os seus mecanicos, estd tratando de preparar
o Pdtria II. Surpreendera que assim o abandondssemos a maos estranhas; se o faziamos, é
porque sentiamos quanto era solicito e escrupuloso o auxilio que nos prestavam.

Dir-se-ia que todos os aviadores e mecénicos do mundo estavam empenhados em cola-
borar na grande competicdo aérea desse ano da graga de 1924.

O consul de Portugal, que, desde a partida do Pdtria de Vila Nova de Milfontes, nos
espera, muito embora nenhuma comunicagio oficial tenha recebido de Lisboa, entrega-nos
um cheque de vinte libras. Essa importancia é - diz-nos ele - a sua quota na subscri¢do nacio-
nal que tem subsidiado as despesas da viagem. Adivinha-se-lhe no olhar a comogéo, o entu-

12 Palavra persa que designa praga, local publico. (Nota do editor).
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siasmo, o fervor patriético. E nos silenciosos apertos de mao que trocamos ha mais eloquéncia
do que em todas as palavras que pudéssemos dizer.

Rangoon, capital da Birménia, é um agitado formigueiro humano; centro comercial por
exceléncia, cadinho de actividades, cuja populagdo vive adaptada as condigdes climatéricas
debilitantes.

Nas ruas, o0 movimento ¢ intenso e ininterrupto. Aos automaveis misturam-se rikshds -
pequeninos carros de duas rodas para uma s pessoa, que um chinés puxa - e grandes carrogas
tiradas por homens musculados quase nus, que se deslocam como estatuas vivas de bronze.

O Lago Real, que visitamos, tem o mistério de um poema oriental, com recantos inespe-
rados, caminhos matizados de sombras, aquelas sombras que projectam arvores como s6 ha
para os lados do Equador.

Ao cair da noite, vampiros enormes esvoagam num lento bater de asas e poisam, ficando
suspensos, como grandes frutos negros, dos galhos mais altos.

O birmanés perde-se no cosmopolitismo do ambiente onde predomina o chinés e os
europeus se contam por milhares.

Durante dois dias, nevoeiro e chuva se sucedem, encharcando a pista e vedando-nos o
azul.

A fim de facilitar a descolagem dificil, na pista exigua que a humidade amoleceu, a hélice
e o trem de aterragem que traziamos de reserva sao retirados de bordo e entregues ao consul,
que por seu turno os entregard a Gouveia.

E no dia nove decidimos partir, ndo obstante o céu enevoado. Com o coragdo apertado
e o credo na boca, conduzimos o aparelho a orla do campo, no meticuloso aproveitamento de
todos os centimetros.

Os tltimos adeus, e come¢amos a rolar.

O avido galga nervosamente trezentos metros, langa-se no espago como um projéctil,
passando quase tangente as agulhas goticas da catedral protestante, e entrega-se ao sol que
brilha num largo rasgao das nuvens. Depois, subindo sempre, dd uma volta sobre o0 Maidan'*,
despede-se da Birmania, e aproa a Sudeste, rumo a Bangkok.

124 Ver nota anterior. (Nota do editor).
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Quarenta quilometros a Leste de Rangoon, largamos a costa, enquanto por bombordo
uma espessa tromba de agua se afasta, turbilhonada pela ventania.

Mais uma vez navegamos entre céu e mar. Na luz cinza da manha tormentosa, a superfi-
cie das aguas tem o aspecto de uma chapa de ferrugem salpicada por cristais de salitre.

Durante um quarto de hora, a terra desaparece do horizonte, para surgir depois, na
alvura de Moulmein, incrustagdo na planura esmeraldina, de onde a onde manchada pelas
no6doas vitreas da inundacdo.

Mais longe, a cordilheira de Tinasserim soergue-se como enraivecida, toda envolta num
manto de arminho, esfarrapado aqui e além pelos cumes mais agudos e mais altos.

Voando através das nuvens, o Pdtria Il atinge quatro mil e quinhentos metros, sobre uma
toalha de neve, no templo infinito do céu limpido onde o sol rebrilha.

E quase temos saudades do calor que suportamos na India... Um frio penetrante
trespassa-nos e faz-nos tiritar.

De quando em quando, os flancos da cordilheira cobertos pela floresta densa apercebem-
-se por entre nuvens de grandes ventres hidropicos.

E a respiragdo das feras parece ainda desprender-se 1a de baixo, e chegar até nds, por uma
bizarra anomalia actstica.

A medida que o Pdtria Il avanga, as nuvens rareiam, e dissipa-se a tempestade.

Quando entramos no vale do Mae Nam Chao Phraya - riozito pouco mais largo que o
proprio nome -, a planicie alonga-se em vastas campinas de vegetacdo baixa que nos atraem,
num convite mudo a voar mais perto, sob um céu de iluminura, tdo azul como o céu de Por-
tugal.

Nao hd estradas. Apenas uma linha férrea risca, no colorido uniforme do terreno, um
traco de carvao.

Sobre Ayutia, os campos alagados recomegam, e 0 voo retoma o seu caracter de faran-
dola irritante.

Préximo das duas horas, a esplanada do aerédromo de Dawn Muang recorta-se como
quadrilatero alvacento no horizonte. E aterra-se com prazer, porque a pista é magnifica e o
v00, que durou pouco mais de cinco horas, foi relativamente calmo e repousante.

A aviagdo siamesa recebe-nos como todas as aviagdes nos receberam: com espirito de
classe, carinho, simpatia e amizade.

O general comandante do Centro, que nos esperava no campo com varios oficiais,
informa-nos em francés de que temos a nossa disposicdo uma equipe de mecénicos e todo o
combustivel de que necessitarmos.

E necessario substituir um cabo do comando do leme de profundidade e remendar a tela
da fuselagem. Disso informamos o director das oficinas, oficial piloto que nos escuta atenta-
mente e a quem deixamos entregue o Pdtria II.

349



DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA) | MHI&FZIIT (“HEET” k)

FAIY miphafe b7 K%, BIAEAL T L — A ALK 22 . 2R, 5L
HATH R FE NS B —— b2 [ 1 i ofs; 30 & 4 ARELAH, A2 NEAT 1M
PR R RRRIN, SRR EATA —Fhkp ) B EEBRRSE

N T REBAE SR A, BA T ZHR AT T /080 K, 5 AE— 18 KT H
S ERKETuor e TR ITARBCA Wik

FEIE, A A FATIGIE TR AR /NI 78T, JAS T T
UG LR —FE . Oy TiIERARR AR, e Ems 17— 2RO . X5k
TRV AR 3 H T BRATT VA RN B, R A INATR, A WA T B By
W IEAT [ o

AR BRI 1 7 R RN Z . I, SN, iR EATE
F AT SN T BATHT UG 1 R GT AR HL M R AL o

MBATRNE LI, — L3R, PRI HMRIT AR, B - 2R E
B TEIE A Al — R AT, A AR B QAR IR TR R B R, IR
—FE B AL EE

Y B I B R AR AR SE, Al R FRE [R BATTE A B i B

R, BI6H 10H, BATHKIRKERE] TR 2. BATEAREEIT, BN
K VA SIILI, RBL— MR 1. e 7 NAZERLERR Z )G, BAEE
HICABBAE ST 2] 7B HUMITATH T

N BRI R], $T R TCW, FRATTHE R 2 AL S AN % Bt e T —i8 . FRAT
EF R, HIE COR——RA TG A v AMEAE e i AR B OB K pfin s ek
TR, FRATANEE AR K o

AW HIE 0 K—— 8PP AR, VHHE )\ A SR IPLE.
AL WS AR T T BB 2, L LTRSS 1 5 5 1) KL, A L, BR-HAL, &2
JERL, WAL, 2422055 . IR EE AL\ T CHLARER T = A bRl U AT 1 438
RERAL; LR A R 2L e s AR S R (L.

ANITEAL, ZETR) AR AN AT I L AR, Fe3 T HLARE AR R,
VELE N CHLHES HIEM R . BT A R R e X B G k), RAK
BIHLFA— 553 JE AT R HE .

SE W7 HR U 55 2 HH ZE A ZE BATR AT I, BBOfON 2 2 RN B — A
HIERYH .

Y AREIEE T A WL, RETRENT S Z I EIE O, Fem N H
a3

125 SRR (A TE)
26 FER AR SRR KR, — O A O ECE G, 8RR A R SO R R 2 e A
(%)

350



XI - DA BIRMANIA AO TONQUIM | -+, Mt 5] 450

Pelas quatro horas, tomamos lugar no comboio que nos leva a Bangkok, vinte quilome-
tros a Sul, e ali somos recebidos pelo Chefe do Estado-Maior, irmao do Rei, e pelo consul inte-
rino de Portugal, italiano melifluo e poseur'*
ultra-protocolares de ministro importante e cioso da hierarquia.

Para sermos recebidos no Consulado, precisamos de fazer-nos anunciar com alguns
minutos de antecedéncia e de esperar quinze minutos largos, num salao de mau gosto, com
pretensdes a Luis ndo sei quantos.

Oferece-nos um jantar no hotel e reflecte-se-lhe na face bem barbeada, cuidadosamente
barbeada, femininamente escanhoada, que uma leve camada de p6 de arroz amacia, a indife-
renca que lhe merecemos e a amabilidade for¢ada do cargo oficial.

No clube, porém, ha um minuto de sincera emogdo, entre franceses, ingleses e aviadores
siameses, que brindam pelo nosso éxito, calorosamente.

Modesto, quase humilde, o macaense Joaquim Anténio, empregado do Consulado que
nos acompanha desde a chegada, ¢ uma alegria intima a querer traduzir-se em palavras, a
querer expandir o que sente.

Nas lembrangas que nos oferece, as suas maos poem uma vibragao de entusiasmo espon-
taneo e de simplicidade cativante.

Na manha seguinte - 10 de Junho -, o comboio leva-nos de novo a Dawn Muang, donde
ndo conseguimos descolar, por verificarmos, ao experimentar o motor, que uma das bombas
elevatorias de gasolina se encontrava avariada. Depois de indicarmos como deve ser feita, con-
fiamos a reparagao a um dos mecéanicos siameses.

, que tem para connosco atitudes cerimoniosas e

Para matar tempo e tédio, percorremos as instalagdes das oficinas e depdsitos de Dawn
Muang, que nos surpreendem, que nos maravilham e - por que nao confessa-lo? - que nos
entristecem, ao recordar a miséria em que vive a nossa aviagao.

Na pista imensa - dois quilémetros quadrados -, os oito hangares de alvenaria deixam ver,
pelas grandes portas abertas, numerosos avioes de instrugao, caga, bombardeamento, observagéo,
limousines' e ambulancias. Esta multiplicidade de tipos representa, todavia, trés inicas marcas:
Nieuport, para o duplo comando; Nieuport-Delage para caga; e Breguet para os restantes servigos.

Néo muito longe, as oficinas em cujo acabamento se trabalha estdo cheias do labutar
ruidoso das maquinas que preparam material para os aparelhos, cuja célula é inteiramente
construida ali, sendo exclusivamente importada uma parte das matérias-primas e o motor.

O servigo-postal aéreo, executado por oficiais do exército, funciona regularmente, cons-
tituindo para a Aerondutica Militar uma importante fonte de receita.

E como os setenta e dois aerddromos que polvilham o territério siamés inspiram con-
fianca aos dilettanti do ar, o nimero de passageiros aumenta de dia para dia.

125 Pessoa afectada, pedante.
126 Carro muito longo e luxuoso, normalmente de cor branca ou preta, geralmente usado por pessoas muito ricas ou
em ocasides de festa muito especiais. (Nota do editor).
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A gente observa, escuta e compara.

Como ¢ grande, na realidade, a diferenca entre o critério dos governos siameses e o da
maioria dos governos portugueses...

Ali, naquela nagio longinqua dos confins da Asia, onde nos habituamos a imaginar um
povo atrasado, a aviagdo ¢ olhada como arma indispensavel na paz e na guerra. Por certo se
ndo pode comparar com os exércitos aéreos das grandes poténcias. Pequena poténcia como
nos, no entanto, a sua aviagao pode ser considerada ja modelar.

No nosso pais... as verbas que, em 1921, o Parlamento aprovou sio, hoje, reduzidas por
incongruentes e absurdos cortes aquelas que, mercé da boa vontade e do espirito de sacrificio
dos aviadores, conseguem ainda manter activa a Aerondutica Portuguesa'”’.

Tudo isto nos passa pelo cérebro, enquanto o tenente Chandraveguine nos vai cicero-
nando através das instalacoes.

Sob o céu da tarde, que pesadas nuvens de tempestade assaltam, pensamos em Portugal
com nostalgica melancolia...

No dia onze, por tempo mediocre - aguaceiros e ventania -, atingimos Oubon, depois
de uma viagem efectuada a velocidade média de 183 quilometros a hora, em que Brito Paes,
mais uma vez, se manifesta o grande navegador de sempre.

Durante o voo, um campo de recurso, em Korat, faz-se assinalar pela sua grande cruz
branca.

E, como nota de beleza, a passagem entre duas montanhas, num colo estreito coberto
de floresta espessa, onde avistamos um comboio que rola devagarinho, nas curvas suaves dos
carris muito azuis.

Oubon é uma cidadezinha modesta, quase uma aldeola, no interior do Sido.

Somos recebidos por um sargento aviador, chefe de pista, que apenas conhece duas ou
trés palavras de francés. Assiste-nos um intérprete incompreensivel.

Apesar disso, porém, o Pdtria II é recolhido sem demora ao hangar, onde o lavam,
limpam e procedem aos plenos.

No auxilio que nos prestam em Oubon, onde a boa vontade tinha de suprir a possibi-
lidade de nos compreendermos por palavras, verificavamos mais uma vez a grande solida-
riedade aerondutica e vincava-se-me mais profundamente no espirito a impressao do papel
pacificador que poderia caber a Aerondutica'®.

127 Estava a imprimir-se este livro quando chegou ao meu conhecimento a proposta or¢amental do Ministério da
Guerra para 1925-1926. Por essa proposta, arbitra-se a Aerondutica Portuguesa (dotagdo material) uma verba
de 2.368 contos. O orgamento escasso, imperiosamente necessario, apresentado e justificado pela Inspec¢ao
Aeronautica Militar, era, s6 para o Parque de Material Aerondutico, de 4.500 contos e, na sua totalidade, de 7.171
contos. Sem comentdrios.

128 O profissionalismo e o desenvolvimento da aviagao de guerra destruiram, aparentemente, esta possibilidade
quase visiondria. Cremos, apesar de tudo, num futuro em que, findo o ciclo das guerras, a Aerondutica cumprird a
sua missao definitiva. (Nota da 2.2 edi¢ao).
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Para os aviadores nao ha fronteiras. O nosso mundo é o céu. O espirito de sacrificio
prevalece acima de todos os outros sentimentos. E um feito aeronautico, qualquer que seja a
nacionalidade de quem o realiza, faz vibrar sempre a grande familia daqueles que sabem o que
¢ voar!

O chefe de pista, tipo de verdadeiro soldado, taciturno, concentrado, leva-nos num
sidecar ao Palacio do Alto-Comissario, velhote esperto e vivo, que s6 conhece a lingua
nacional, que masca betel'” patrioticamente, tem os dentes lacados e nos recebe no trajo
regional: casaco branco, cal¢des roxos pelo meio da perna, meia de seda creme e sapatos de
fivela de prata.

Sua Exceléncia, que conversa connosco através de um oficial cujo francés é gramati-
calmente correcto, oferece-nos um almogo a que ndo comparece, mas que faz honra ao cozi-
nheiro; e a noite, num edificio publico, assistimos a um banquete em que as nossas trés fardas
contrastam sombriamente com o colorido berrante dos uniformes que envergam os outros
convivas.

A paisagem, de um pitoresco indescritivel, atinge em Oubon o auge do esplendor. Esta-
mos em plena selva. A vegetacdo que nos rodeia parece impenetravel, de tao densa.

Quando passamos no sidecar, pelos caminhos estreitos, os indigenas param, olhando-
-nos com indiferenga, apesar do seu estado de civilizagio rudimentar. Avides e aviadores ndo
despertam, entre eles, a menor curiosidade.

A indumentdria do homem do campo reduz-se a espécie de tanga que enrolam em
torno dos quadris; e a da mulher, a faixa suja que lhe esconde os seios, e ao saiote curto, até
ao joelho.

Nao se descortina o menor vestigio de beleza nesses rostos femininos, terrosos, bolachu-
dos, de olhos obliquos e boca negra de betel.

A maneira de saudar ¢ original e curiosa. O homem pde as maos, como se fosse a orar,
avanca-as na direc¢do do forasteiro que passa, e baixa a cabega tanto mais, quanto maior con-
sideragdo lhe merece a pessoa a quem sauda. A mulher acocora-se primeiro e junta também as
maéos, baixando o olhar pudicamente.

Passamos a noite num pavilhdo de madeira, destinado aos pilotos e passageiros das car-
reiras aéreas e, no dia doze, partimos para o Tonquim.

Viagem longa e dificil, em que gastamos perto de seis horas.

122 A noz de betel ¢ a semente da palmeira de areca, muito usada por esta populagdo asidtica pelas suas propriedades
estimulantes e propiciadoras de bem-estar. O seu uso prolongado concede a saliva um tom avermelhado e aos
dentes, uma cor negra. (Nota do editor).
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Entre Oubon e Takhek, o Pdtria II navega rasando um vasto lengol de nuvens em farra-
pos, cujo tecido esburacado nos deixa entrever as ondulagdes encharcadas do terreno.

Mais adiante, o rio Mekong ziguezagueia, avolumado pelas aguas abundantes das ulti-
mas chuvas.

A pouco e pouco, a toalha de nimbos engrossa e Takhek ¢é a tltima povoagdo que avista-
mos, num rasgao boquiaberto.

Aproamos a Es-Nordeste, voando a dois mil e quinhentos metros de altitude, para saltar
a barreira de penedias da cordilheira anamitica, enquanto, um pouco a Norte, catadupas de
agua descem no céu uma cortina de crepe.

E uma hora de navegagio cega'®’, em que os cérregos da montanha se escondem ciosa-
mente sob 0 manto compacto das nuvens.

De longe a longe, a gritar-nos imprecagdes, um cerro mais alto, pedregoso e agucado,
recorta-se como ilha de sombra em mar de espuma.

E ja quando no horizonte, nas franjas do lengol das nuvens, o mar se azula - o Mar
da China tao desejado! -, a albumina da névoa adelgaca-se, comeca a romper-se, dilui-se, e
ravinas profundas, abismos hiantes, rochas disformes passam a marcar sombriamente o nosso
itinerdrio.

Atingimos a costa sobre uma cidade minuscula, que Brito Paes reconhece: Ha Tinh.

O Patria II or¢a™, aproando a Norte. A estibordo, as aguas tranquilas do Pacifico pare-
cem trazer-nos saudades do seu irmdo, o Atlantico.

E o avido voa contente por sulcar o céu oriental, onde o sol cintila, enchendo a paisagem
de luz e de alegria.

O motor, porém, tem estremecimentos bruscos, pequenas suspensdes que me preocu-
pam. E como, a medida que avangamos, a vibragao aumenta, troco com Brito Paes a seguinte
correspondéncia, que reproduzo textualmente:

«Brito Paes: O motor trabalha mal. Nao sei se chegara a Hanoi».

Resposta de B. P.: «Motor ¢ consigo. Se lhe parece conveniente, aterre. O campo de Vinh
esta na sua frente».

S. B.: «A prudéncia manda aterrar. Mas é uma chatice».
B. P: «La isso é. A cem quilometros, temos outro campo.

E prosseguimos, e o outro campo passa, e 0 nosso desejo de chegar leva-nos até ao delta
do Rio Vermelho, onde um novo banco de nuvens, pardacento e opaco, nos for¢a a descer para
manter o contacto com o solo.

130 Sem os aparelhos da P. S. V que néo existiam ainda. (Nota da 2.* edi¢do).
! «Orgar» ¢ um termo nautico, que significa mudar de rumo, para aproveitar melhor a ac¢ao do vento. (Nota do editor).

359



DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA) | MHI&FZIIT (“HEET” k)

FATER) T —— B AT R R — TN AR ——RE ZHRIEE,
A REFIRE BIHT£&, IREALET

RiJa i) — 0~ B, BATHRIRE S TR RN L5, X BEEE
Fe B, X NBEh g

AN, WRE BB E Rl A B 0 e, BMEAERATR AR R, —
W% IR ARG AT A HE AS

FEIK IR E o, WIRAE S5 kAT BT « A3 TR

B 7R, AERIE W E R UZ A, I R R R 28 TR R KA BT TR L
PRI o FATANLFE AT = i S RER e g gkl il i 7 AHgblls, &
IEAR S IR Z ) LFEE K T o

M 7KEBIIE AR B 1 A RIS e i EHiE Bae 7 — Rl 5, “tHE 5" %
V1o JEIRBCH R, RAREEA A

)

%

IRE NI AT 2 A WL 1, BB WL RO T HLZE . (k)
RECPEREE, METWE, TR, CH MRS A m 3A T R T
IO, AT ARA I (B A IS i IR T

XBREERATRM T

SR BTSRRI A R, NSRRI B, At e A )
R KU ALBASN ST Al B SRS S R IERA A BIRAL s, £
R HL, 5 — ZRH SR AT HE % 0 (0 B TF A6 2, Atk 3RATTHE 7 LA e,

BORER, AERANA I, TR A FEESEILE R 3R TS A
USRI R BA T30, BAIHaR T o 28 2 X F B L AR5 .

FEE, MTERNTME T 3B TEs, a2 T T E S, A E
PRE RIS SR P2 AT B — IR e SEBRAT S TR & AE — RS R R AR A
IR T

TP M 120000 /F BT, HA 12000 ARG . SRR A, %A &
Gria T, AT AR R e e ELAS R HE B I S AK, SO S AN R T e $ ]
{ﬁwso

32 JESONE . (G )

1 BT S A R T [F A4 B LRI R S S o . (B )

S T NGB P ) SR, SRR SR A ARG F RSN SRR . (RETE)

155 19294, HIAEF T P N Lui-Siang 7C I S5, AEIT A FERE 7 —SERINA) . PRk, A HLE 2] I H R
RIMENR o LI ROWE A B = 8 S H R i, FRORCE iz sl (LS IS H b, &R R ik £
B, AU HE NS (3 )

360



XI - DA BIRMANIA AO TONQUIM | -+, Mt 5] 450

Mergulhamos - estavamos a mil e oitocentos metros - e s6 a vinte metros de altura con-
seguimos recuperar horizonte e visibilidade.

Esses ultimos cem quilometros, voando em rase-mottes
onde aterrar significava capotar, foram qualquer coisa de emocionante.

De quando em quando, cabeleiras desgrenhadas da névoa que rogam a terra himida
envolvem-nos, mesmo aquela altura, afivelando-nos instantaneas vendas sobre os olhos.

A orientagao, no labirinto de dgua, exige de Brito Paes um trabalho insano.

Ao meio-dia, na translucidez da atmosfera, a mancha clara de Hanoi destaca-se, por fim,
sobre a planicie inundada e, junto ao campo de Bac-Mai, que reconhecemos pelos hangares, os
altos postes da T.S.E. com sua antena quase se perdem no nevoeiro baixo.

Depois de uma volta sobre a pista, que as chuvas transformaram em auténtico atoleiro, o

132 sobre arrozais lamacentos,

Patria II aterra e ndo capota nem sei porque.

Mecanicos franceses e pragas anamitas correm para o aparelho que, rolando na lama,
conduzo até ao hangar, onde o director da Aeronautica do Tonquim, o cénsul de Portugal,
aviadores, jornalistas e fotografos nos felicitam com aquela exuberancia latina que ha muito
tempo nao sentiamos junto de nos.

O voo fatigou-nos bastante.

Mr. Jaspar, o consul - cidaddo belga, cuja afabilidade, simpatia, delicadeza e tacto diplo-
matico se adivinham ao primeiro contacto -, conduz-nos no seu Panhard ao Hotel Métropole,
onde nos deixa dormir algumas horas, antes de encetar a série de banquetes antecipadamente
preparados'®.

Na manha seguinte, em audiéncia particular, S. Ex.* o Residente'** da Fran¢a em Hanoi
apresenta-nos as suas congratulagdes e condecora-nos com o grau de cavaleiros da Ordem
Real do Cambodge.

Oferecem-nos um banquete oficial no hotel, um almogo no Campo de Aviagdo, um cha
na delicada e simpatica intimidade da familia Jaspar, a qual ficamos ligados pelo impulso de
afinidades profundas.

Hanoi é uma cidade de cento e vinte mil habitantes, dos quais, doze mil europeus. Pre-
domina, pois, o elemento anamita, tipo aparentemente preguicoso e pouco inteligente, cuja
preocupagdo suprema parece resumir-se em ndo fazer coisa alguma'®. Responde invariavel-

132 A baixa altitude. (Nota do editor).

133 Mr. Jaspar era irmao do conhecido politico belga do mesmo nome. (Nota da 2.* edigao).

3 Termo do cdédigo diplomatico que se refere a situagdo do diplomata que reside no Estado que o acolhe. (Nota
do editor).

1% Quando, em 1929, como exilado, ao servigo do marechal Lui-Siang, passei um ano em Handi, tive oportunidade
de verificar o erro desta apreciagdo superficial. Sob essa aparente indoléncia, sob essa capa de falta de inteligéncia,
ocultava-se entdo o movimento de rebeldia que explodiria, anos depois, através dos varios episodios que levaram a
guerra do Vietnam. (Nota da 2.2 edigao).
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mente que nao, se lhe fazemos uma pergunta. E quando se lhe dd uma ordem, acena afirmati-
vamente com a cabeca, antes de acabarmos de a formular:

- Va me chercher'...

- Oui, monsieur! - e parte a buscar o que quer que seja, indiferente ao nosso pensamento.

A mulher indigena, geralmente, ndo ¢ bonita; faz lembrar a siamesa num tipo mais fran-
zino, cabelos oleosos, dentes negros de laca.

Como florescéncias de excep¢ao, no entanto, encontram-se, entre as mestigas, figuras de

beleza estranha.

Visitamos duas fumeries'’.

A primeira, instalada num lupanar, deixa-nos no espirito uma impressao dolorosa, de
piedade e repulsa.

Num enorme diva baixo e quase quadrado, duro como laje - o bat-flanc'*® -, estendem-
-se os fumadores, ao lado de um tabuleiro de cobre trabalhado ou de pau preto, no qual se
encontra toda a palamenta: a lamparina de azeite, a caixa de dpio, em teca, com aplicagdes
de madrepérola, as pequeninas hastes de prata que servem para levar a pérola do dpio ao
calor da chama que a recoze e para introduzi-la em seguida no fornilho do cachimbo, que
lembra uma comprida flauta de bambu onde ha incrustagdes de prata e remates de marfim
ou jade.

Ao entrar, somos apresentados a um oficial francés, que, semi-ébrio ja, olhar esgazeado,
se levanta para dizer-nos, numa voz arrastada, o «enchanté»'** da praxe, e torna a estender-se
sofregamente no bat-flanc. Na sua expressio reflecte-se um confuso misto de angustia e de
bem-estar.

Do outro lado do tabuleiro, uma chinesa prepara novamente o cachimbo que, deitado
de lado, de modo a expor a gota coagulada do alcaldide ao calor da chama, o fumador aspira
a grandes haustos.

Nos rapidos momentos que ali nos demoramos, curiosos de assistir ao progresso da
embriaguez, por quatro vezes a hastezita minuscula transporta nova esfera de 6pio ao fornilho
de porcelana. E a expressio do fumador vai-se modificando a pouco e pouco, até que a sua
lucidez se submerge no pantano da inconsciéncia.

Aquilo causa lastima, e para ndo ver o fim, saimos, entrando no automével de um outro
oficial, de quem nos contam maravilhas de gosto e originalidades na maneira de viver.

Através da noite brumosa, levam-nos a um arrabalde, onde fica a fumerie particular do
«civilizado».

136 Tradugao: — Vai-me buscar...

- Sim, Senhor! (Nota do editor).

137 Casa de 6pio. (Nota do editor).

138 Estrado sobrelevado e inclinado, que serve de cama. (Nota do editor).
139 Encantado. (Nota do editor).
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Um atalhozinho desprende-se da estrada, segue um muro alto onde negreja o desenho
infantil de um elefante, bate-se a aldraba de uma porta que se abre misteriosamente, e temos
a impressdo de entrar num pequeno museu de arte chinesa. No saldo de fumo - timidamente
iluminado por lanternas de colorido suave -, o altar de Buda destaca-se na opuléncia da
ornamentagdo. A imagem de porcelana exprime alegria, satisfagdo plena. Porque a divindade
hindu, grave, extatica, profundamente concentrada, transfigurou-se, ao ser transplantada para
o ambiente optimista da China, nessa figura obesa de sorriso prazenteiro, irradiante de con-
tentamento. Como execugdo e como colorido, a porcelana ¢ admiravel. Armas de guerra, per-
fumadores, o cachimbo de 6pio, grandes salvas de prata a abarrotar de frutos, «pivetes» sdo as
oferendas rituais.

Ao fundo da sala, na penumbra que a luz débil de uma lamparina ndo consegue dissipar,
o tabuleiro de cobre, a complexa palamenta e a colec¢ido de cachimbos repousam em ordem,
sobre o vasto diva. Hd também uns prismas de porcelana, de faces laterais ligeiramente conca-
vas, que servem para apoiar a cabeca.

O leito chinés é uma espécie de armario dentro do qual s6 um chinés conseguira dormir:
catre mintsculo, encerrado num apertado recinto com jeito de gaiola.

Nas outras salas, 0 mesmo requinte, o mesmo bom-gosto, 0 mesmo estilo.

Por toda a parte, peles de tigre, zebrando os tapetes felpudos e sombrios que afogam o
ruido dos passos.

Do terrago exterior desce uma escada estreita de pedra, cujos ultimos degraus mergu-
lham nas aguas verdes de um lago, entre l6tus enormes, sangrando flores.

E no siléncio da noite impenetravel, a cai-nhd'* tem um recolhimento de eremitério, que
nos envolve num indefinivel manto de torpor e alheamento das realidades...

Dois dias passam.

Pela tarde, do céu que trovoadas sucessivas mascarram a grandes manchas de carvao,
desabam aguaceiros.

E o campo de Bac-Mai, circulo de lama no meio dos arrozais, vai-se transformando num
lodagal cada vez maior, donde ndo é prudente descolar'*’.

Por isso, depois de compulsado o indicador dos campos de aterragem da Indochina e de
ouvir as informagdes fornecidas especialmente pelo tenente Roger Guillaumot, decidimos ir a
Tong reconhecer o aerédromo da localidade.

Foi nesse dia que um telegrama publicado no jornal local comegou a deixar-nos entrever
a gravidade dos acontecimentos que se estavam desenrolando em Lisboa. Rezava assim:

140 Cai-nhd: pequena casa, em lingua anamita.
1A capotagem que inutilizou o Fokker em que o piloto argentino, major Zanni, estava tentando a volta ao mundo
foi certamente devida a este facto.
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DES AVIATEURS HEROIQUES'#

Un télégramme de Paris annonce que les aviateurs portugais bloqués et assiegés pres
de Lisbonne, ont communiqué au Gouvernement qu’ils voulaient que leur desideratum
fut transmis au Parlement et qu'ils résisteraient jusqua la mort.

No seu laconismo, a noticia, que nos era impossivel compreender em toda a sua latitude,
foi mais um impulso no caminho de Macau. Intuitivamente, percebiamos que era necessario
chegar, para salvar da violéncia e do oprébrio a Aviagdo Portuguesa'®.

Depois de ter visitado o campo de Tong, a quatro quilémetros da cidade de Son Tay,
onde Wintrebert, Residente'** da Franga, vieille tige'® da Aviagdo Francesa, nos abria desde
logo as suas portas, para em casa dele nos hospedar, voltaimos a Bac-Mai, a aliviar o Patria II
de toda a carga supérflua.

Brito Paes decide tomar lugar a bordo do Breguet do tenente Puyperou, que nos acom-
panha, deixando ir comigo o mecanico Maison, bastante menos pesado do que ele.

E o0 avido é colocado na extremidade da faixa exigua de cem metros de comprido e vinte
de largura, em que a consisténcia do terreno ainda se mantinha.

Mas, leve como estava, o Pdtria I, com cem litros de gasolina apenas, ndo precisou de
mais de cinco metros para se soltar do terreno; e a maneira como descola deixa os franceses
estupefactos.

Durante a curta viagem - quarenta e cinco minutos —, a geradora deixa de funcionar.

E a nossa primeira panne'* séria. Aterramos normalmente, apesar disso, e 0 mecanico
recebe ordem para ter o avido pronto na manha seguinte. O motor, porém, recusa-se. Vivemos
horas de ansiedade. Julgamos que vai ser necessario esperar a chegada de Gouveia.

No dia dezanove a tarde, contudo, ao proceder a novo ensaio, tudo funciona normal-
mente. E, na dogura do crepusculo morrente, a cantilena sonora ecoava, a repercutir nas
encostas distantes do Ba Vi e do Tham Dao, cujos perfis irregulares abrem um anfiteatro sobre
o delta do Rio Vermelho.

Céus do Tonquim! Céus de aguarela, que o sol aprofunda em transparéncias de lago. ..

142 Aviadores heréicos.

Um telegrama de Paris anuncia que os aviadores portugueses bloqueados e cercados perto de Lisboa comunicaram
ao Governo que pretendiam que o seu desiderato fosse transmitido ao Parlamento e que resistiriam até a morte.
(Tradugao do editor).

43 A noticia referia-se a revolta da Aviagao Militar ocorrida entre 10 a 15 de Junho de 1924. (Nota da 2.2 edi¢ao).
" Termo do cddigo diplomatico que se refere a situagdo do diplomata que reside no Estado que o acolhe. (Nota
do editor).

145 Velha carcaga. (Nota do editor).

146 Avaria. (Nota do editor).
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Céus de aguarela, a escorrer uma luz de vitral, tecendo tapetes persas na paisagem de arrozais,
vidrada pela inundagao...

Ha momentos de penumbra livida - livida como a penumbra arrepiante dos eclipses -
quando a tempestade esta para explodir, faiscam ja os primeiros clardes violaceos dos relam-
pagos e se ouvem ribombos surdos e distantes de trovdes...

Céus do Tonquim! Céus inconstantes, na serenidade iluséria do seu azul lavado, que,
instantes depois, nos fulminam de surpresa, quando a descarga eléctrica estilhaca, abrupta-
mente, o siléncio abafado que flutua!

Esses dois dias de permanéncia em Son Tay, junto de Wintrebert, que nos trata como
irméos - a mesma fraternidade de sempre, - sdo de repouso e de preparagao.

Diante de n6s alongam-se mil quilometros, povoados de ameagas e tufoes.

Ao deitar-nos, ocorre-nos a ambos a mesma ideia:

~ E preciso partir amanha. MacLaren'"” marcou-nos encontro para o lanche.

'47 Piloto inglés que, nesse ano de 1924, tentava dar a volta ao mundo. (Nota do editor).
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A manhd era um dilavio de opalas, um frémito de esperanga. As montanhas
espreguicavam-se com languidez singular, sob a luz do Sol que as ia despindo da bruma. Sobre
um pico mais alto e mais esguio, poisava, esquecido, um colar de névoa.

Na pista, o Pdtria II esperava-nos.
Nem uma nuvem no céu.

E em nos, se ndo vibrava ja aquela emogao das horas da partida, falava, porém, incons-
cientemente, uma voz oculta, a murmurar palavras de inquietacdo e ansia.

Wintrebert, Jaspar, Puyperou e Maison apertam-nos as maos; tomamos os nossos luga-
res, e 0 avido larga para a tiltima etapa.

A ultima etapa! Dessas duas palavras evolava-se uma vibragdo misteriosa! Que sede
imensa, a nossa, de chegar ao fim!

O Pdtria II solta rumo na atmosfera quente, que, apesar da hora matinal, nos sacudia
com violéncia.

O indicador de velocidade nao funcionava, mas, aos nossos ouvidos, soava heroicamente
a cangdo ritmica do Liberty.

O céu luminoso e limpido era um convite, era uma insinuagéo.

Quinze minutos depois, Handi que, como todas as grandes cidades, se levanta tarde,
espalmava-se em baixo, no seu leito de arrozais.

Haifongue, que os aviadores americanos'*® haviam deixado trés dias antes, era um mon-
ticulo de barro a emergir da planicie alagada. No seu porto natural, os navios microscépicos
deixavam-se embalar pela mareta suave do rio.

Brito Paes comunica-me a nossa velocidade média: cento e setenta quilometros a hora.

Adiante de nos, espraiam-se agora as aguas do golfo do Tonquim, onde as rochas de Hon
Gay, polvilhando as baias de Ha Long e de Fai Tsi Long, reflectem a sua imobilidade espectral
na superficie espelhenta, como se fossem blocos de negrume em suspensao no abismo, dando-
-nos a impressao de voar fora do planeta.

Hon Gay e Ha-tu, com as suas minas de carvao, tarjam de luto a costa ravinada.

E o Pdtria II, vento em popa, deixando por bombordo a massa algodoada dos cumulos
acastelados por detras da Serra Songtieu, ia sulcando o céu didfano, que, para Leste, se encur-
vava elipticamente até perder-se nos confins do horizonte.

O Sudoeste fortissimo impelia-nos sobre a pitoresca regido que se alonga de Mon-Kay a
Pakhoi, zona infestada de piratas, onde seria perigoso aterrar.

Mas o motor funcionava admiravelmente, a atmosfera conservava a transparéncia de um
dia de Novembro e, no nosso pensamento, como obsessdo, s6 uma ideia, s6 uma ansiedade:
chegar a Macau.

148 Os trés avides americanos que tinham empreendido a viagem de circum-navegagao. (Nota da 2. edigao).
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Pressentiamos o entusiasmo da brava gente portuguesa, do povo rude e sincero que sente
as horas grandes da aventura, e ouviamos, como no instante supremo da partida, o mesmo
grito de forga e de coragem:

- Avante!

Pakhoi, a importante cidade chinesa onde anualmente se realiza ainda uma bdrbara
feira, com mulheres vendidas a peso como carne de consumo'*’ deslizando sob as nossas asas,
grandes calvas a manchar a vegetagdo frouxa, no terreno avermelhado de em torno. Algumas
bandeiras, ondulando ao vento, confirmavam a presenca de europeus.

Depois foi a concessdo francesa de Kouang-Tchéou-Wan que, a Leste da Peninsula de
Leizhou, nos enviou um palido sorriso de boa viagem.

A visibilidade diminui ligeiramente, mas o voo prossegue, veloz e normal.

Atentos ao rumo, desinteressamo-nos da paisagem que se monotoniza - litoral rendi-
lhado e mar barrento.

A pouco e pouco, porém, comegam a alargar-se os claros-escuros da trovada. Ha ja gran-
des barricadas hostis, que dificultam a orientacao.

Pela uma hora da tarde, Yang Kiang, numa clareira de nuvens, acende palpitagdes da
vida anémica, instantdnea, que bruxuleiam segundos.

Brito Paes passa-me um pedaco de papel:

«Yang Kiang. 208 kms. a hora. Faltam 150».

A viagem continua por entre a turba de monstros que enegrece o horizonte. Grossas
cordas de agua obliquas comegam a encharcar-nos, rufando na tela tensa das asas. Relampagos
lividos abrem fauces hiantes na obscuridade tempestuosa. E o Pdtria II baila, endemoninhado,
nos remoinhos do vento.

Passa-me pela mente a ideia de retroceder. Em Kouang-Tchéou hda um campo de aterra-
gem. Mas Brito Paes pondera:

«Kouang 200 kms. Vento contra. Macau 150».

Subimos a dois mil e oitocentos metros, numa tentativa desesperada para ultrapassar a
tempestade que nos envolve mais tragicamente.

Em viao.

O temporal aumenta e as faiscas ziguezagueiam, num continuo relampejar que nos
encandeia.

De subito, o motor hesita ligeiramente, e o ponteiro do voltimetro acusa, com cruel auto-
matismo, que a geradora deixou de funcionar.

!4 Esta tradigdo primitiva foi suprimida em 1930. (Nota da 2.* edigdo).
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Teoricamente, devemos poder voar ainda duas horas, utilizando a carga da bateria: mas
um pressentimento vago instala-se-me no espirito. Contudo, dentro de meia hora, pensamos
estar em Macau.

O mau tempo continua, mais desabrido que nunca. O avido, porém, resiste galharda-
mente aos golpes da ventania e, indiferente as nuvens que atravessa, galga a uma velocidade
doida as ultimas dezenas de quilometros.

Vinte minutos mais tarde, Brito Paes pede-me precipitadamente que des¢a. Vislumbrou
um ponto da costa que reconheceu e ndo quer perder o contacto. O Pdtria II pica, aprovei-
tando a goela aberta de um verdadeiro pogo de chuva. A poucos metros de altitude e de dis-
tancia, a ilha da Lapa soergue-se por estibordo, dorso arredondado a mergulhar na névoa.

Sob o agoite furioso dos aguaceiros densos, rompemos para o istmo de Macau, e passa-
mos sobre a ITha Verde e as Portas do Cerco.

Eram aproximadamente duas horas e meia.

A dgua cafa em cortinas espessas, intransponiveis.

Descrevendo um semi-circulo, que o vento furioso alarga, o Pdtria II afasta-se um pouco
e, ao tentar de novo romper, encontra a muralha liquida que avanga, negra e opaca, barrando
terminantemente a passagem.

A situagdo agrava-se. Precisamos de libertar-nos da tenaz que ameaga fechar-nos sem
remissao.

Brito Paes escreve:

«Tente seguir Cantdo, rumo Norte, rio Cantdo».

Aproo, tento avangar, mas o circulo de agua aperta-nos cada vez mais, e a furia do vento
parece apostada em esfacelar o avido.

Voavamos a dez metros do mar; ja ndo havia relampagos; s6 os aguaceiros continuavam
a castigar-nos sem piedade.

De vez em quando, inesperadamente, uma ilha aparecia, montanhosa e abrupta.

Brito Paes volta a escrever:

«Siga Hong Kong. Rumo Este. Parece mais aliviado».
Orcando™

Sao cinco minutos de voo desvairado. O aparelho parece levado como folha de arvore
na violéncia do furacdo... O terreno que, apesar de voarmos a poucos metros, se avista como
fragmentado por entre nuvens e trombas de agua, ¢ irreconhecivel. E aqueles momentos dir-
-se-iam vividos em plena alucinagao.

uma vez mais, o Pdtria I aproa ao rumo, vento em popa.

*%«Orgar» ¢ um termo nautico, que significa mudar de rumo, para aproveitar melhor a agao do vento. (Nota do editor).
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De repente, Brito Paes grita-me que vire, apontando a linha férrea de Kowloon a brilhar
sobre o terreno a escorrer.

Mas o motor baixa de regime, vibra assustadoramente e, ao tentar conservar-lhe o
niimero de rotagdes, nega-se a responder.

Em gestos rapidos, informo Brito Paes, langando a vista sobre a regido que, numa aberta
do tempo, nos deixa ver o interminavel xadrez dos arrozais. Destacando-se pelo colorido
limoso-escuro, enxergo um campozito céncavo, inico nas cercanias.

O ntmero de rotagdes diminui e, ao dar uma volta para aterrar, antes ainda de ter
aproado ao vento, a hélice para.

Todo eu sou cuidado...

Mas o avido ressalta num monticulo de terra e, como o campo é pequenissimo - cem
metros de comprido por oitenta de largo -, vai bater de encontro a um socalco que lhe parte a
hélice e o trem de aterragem.

Brito Paes sai do aparelho e ougo-o gritar naquela voz em que transparece toda a sua
cOlera impotente:

- Desga! Desca! Desca! - e era apenas a necessidade de dizer alguma coisa.

A viagem estava terminada. O Pdtria II voara sobre a cidade de Macau, depois de ter
completado o percurso Portugal-India, efetuado no avido Breguet em que sairamos de Vila
Nova de Milfontes.

Poucos instantes depois de aterrarmos - a chuva torrencial continuava caindo a cantaros
-, um soldado chinés aproximou-se correndo. Trazia a arma na mao, vinha descalco, vestia
uma roupa clara que lembrava um pijama, e poisava-lhe no alto da cabega um largo chapéu
que mais parecia um cesto.

Tentamos falar-lhe em portugués, francés, inglés. Ele olhava-nos desconfiado, sem dar
sinal de entender palavra. Usando entdao da mimica mais expressiva que nos foi possivel imagi-
nar, pedimos-lhe para guardar o aparelho até voltarmos. E, como os anamitas, o homenzinho
oscilou a cabeca num movimento afirmativo, mas julgo que nao percebeu nada.

A dois quilometros, um velho burgo sujo e miseravel era a cidade de Shum Chun. Brito
Paes mostrou-mo na carta; o territdrio inglés ficava préximo.

E na esperanga de encontrar alguém que nos indicasse o caminho (o mapa, de escala
reduzida, apenas dava noticia da linha férrea, que ndo devia estar longe), avangamos reso-
lutamente para a aglomeragdo do casario, dédalo de ruas estreitas, tortuosas, nauseabun-
das, com letreiros berrantes balougando ao vento e uma garotada imunda palrando as
portas.

Entramos numa loja cujo negdcio nio conseguimos definir, e atiro um Do you speak
english? que deixa impassiveis os dois chineses que nos atendem por detras do balcdo.

Seguimos adiante, a uma mercearia. O proprietdrio sorri amavelmente e dispara-nos
uma lengalenga, que deve ser chinés. Como o que pretendemos saber ¢ onde fica a linha férrea,
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imito o melhor que posso o som de uma corneta, o apito de uma locomotiva e o resfolgar do
vapor. O homem fita-nos boquiaberto e, provavelmente, julga-nos doidos.

Transpomos novos umbrais: os de um estabelecimento com pretensdes a capelista, onde
repito a mesma mimica sem resultado. Brito Paes, do lado, chama-lhes brutos em bom Por-
tugués.

E, julgando que me ocorria uma ideia genial, indico que desejo escrever. O chinés traz-
-me papel e o pincelzinho molhado em tinta nanquim de que se servem para desenhar os
caracteres da sua escrita.

A tragos simples, que uma crianga compreenderia, esbogo um comboio - maquina
fumegando abundantemente, tender'', carruagens com janelas, passageiros e tudo.

O nosso «interlocutor» deixa escapar um - ah! - de quem compreendeu enfim, e vai
buscar cigarros.

O jejum em que nos mantinhamos desde pela manh, o longo e acidentado voo e, final-
mente, a caminhada desde o campo onde aterramos até a cidade - dois quilometros puxados
- abrira-nos o apetite e tornava pouco aprazivel a perspectiva de passar ali a noite.

A tarde sombria ia caindo, estdvamos num pingo e, fartos de interrogagdes baldadas,
decidimos ir em exploragio até a extremidade oposta da cidade.

A duzentos metros, avistimos uma estagdo de caminho-de-ferro. Corremos para 1a
debaixo de um lengol de agua - a chuva no para - e, ai de nds! encontramos chineses ainda.

No cais, uma sentinela pretende impedir-nos a passagem. Mas de dentro sai um grupo,
certamente de oficiais, que nos acolhem com simpatia, nos oferecem chd sem agtcar, cigarros
ingleses e nos mostram com grandes demonstragoes de alegria uma grande bandeira preta,
pintalgada por estranhos caracteres chineses desenhados a branco.

Ou porque sejam mais argutos, ou porque a nossa gesticulacdo seja mais expressiva,
apontam-nos um casinhoto a oitocentos metros, a Alfindega Chinesa, na fronteira dos terri-
torios de Hong Kong, onde um empregado que arranha vagamente o idioma de Shakespeare
nos aconselha a prosseguir. Quinhentos metros mais longe, entramos na gare de Fan Ling, em
territorio inglés.

Brito Paes queixa-se frequentes vezes de dores no peito, nos bragos e, sobretudo, num
tornozelo, que lhe dificultam o andar.

Deixo-0 na estagdo onde um comboio chega e, tomando lugar numa cadeirinha de
bambu e verga que dois coolies'** transportam, volto ao local onde aterraramos, que ¢, sabemo-
-lo agora por informagoes, um cemitério chinés.

A caminhada, nos solavancos da caranguejola, é pior que uma viagem de barco, em mar
agitado. Enjoo quase.

15! Tender é um termo inglés que designa o vagao-reboque de uma locomotiva a vapor, usado para transportar o
combustivel e a 4gua necessarios para a alimentagao da maquina. (Nota do editor).
152 Termo que, entre os séculos XIX e XX, designava os trabalhadores bragais da China e India. (Nota do editor).
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E, ao chegar junto do Pdtria II, deparo com um bando de chineses que, para se abrigar
da chuva, tomou de assalto o avido e se instalou nas asas inferiores, com uma inconsciéncia
que me confrange.

Alguns soldados, entre os quais a custo reconheco aquele a quem confidramos a guarda
do aparelho (a primeira vista, os chineses parecem todos gémeos), confraternizam com o povo-
léu. Intimo-os por gestos a descer. Mas a malta impavida ndo entende ou ndo quer entender.

Tiro o que posso (bagagens, cartas e alguns instrumentos de bordo que me substituem
na cadeirinha) e regresso a Fan Ling, correndo atrds dos coolies que deslizam como se tivessem
asas nos pés.

§6 ao chegar me lembro que ndo temos dinheiro chinés. Num gesto superior, entrego-
-lhes a prata que nos sobrou de Handi. Mas os demoénios protestam, numa algazarra, e é neces-
sario que, pelo telefone, consigamos da gentileza do inspector dos Caminhos-de-Ferro que o
chefe da gare lhes pague, para o berreiro cessar, e podermos entrar tranquilos na carruagem
que, pelas sete horas da noite, nos depde em Kowloon, exaustos e encharcados.

- MacLaren'*? - perguntamos ao chegar.

- Néo hd noticias... - responde-nos alguém.

A Inglaterra faltara ao rendez-vous. Mas Portugal, embora com ligeiro atraso, nao dei-
xara de comparecer no dia marcado.

A Coloénia Portuguesa recebe-nos no Clube de Recreio, onde o consul de Portugal, Cer-
veira de Albuquerque, nos d4 comovidamente as boas-vindas. E sob o tecto amigo da sua casa
que dormimos o nosso primeiro sono depois do drama, que a narrativa mal descreve, desse
dia 20 de Junho de 1924, em que o Pdtria II, em meio a furia da tempestade, voou sobre a
cidade de Macau.

O voo durara quatro horas e cinquenta minutos. Percorréramos mil e cinquenta quilo-
metros a velocidade média de duzentos e dezassete quilometros a hora. E a velocidade média,
na ultima hora, atingira duzentos e sessenta e dois quilometros.

'3 Piloto inglés que, nesse ano de 1924, tentava dar a volta ao mundo. (Nota do editor).
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No dia vinte e um de Junho pela manha - o temporal continuava azorragando o arqui-
pélago -, o consul de Portugal anuncia-nos a entrada da lancha-canhoneira Macau no porto
de Hong Kong.

O barco, do comando do Primeiro tenente Santos Pedro, saira na véspera a tarde de
Macau para vir buscar-nos. E essa viagem de cinquenta milhas, naquela embarcagao de fundo
chato, que, como diz 0 comandante Herz, «<navega numa humidade», ¢ uma pagina de assom-
bro que a historia ndo registard, porque a modéstia dos seus tripulantes lhe nao realgou o
verdadeiro valor.

Um jornalista que vinha a bordo diz-nos, resumidamente, que, durante a noite, enquanto
a ventania ciclénica cavava abismos no mar encapelado, a casca de ovo, gemendo, batida pelos
vagalhdes, singrou a rota mais curta para chegar a feitoria inglesa, trazendo nela toda a ansie-
dade dos portugueses de Macau.

Apenas quando, altas horas, o cavername rangeu mais sinistramente, num prenuncio de
naufragio, o comandante, com serenidade, ordenara que todos vestissem os cintos de salva-
¢ao...

Sorrindo modestamente, como se nada houvesse feito de notavel, o Comandante Santos
Pedro estreita-nos num abrago que se prolonga, a reflectir a emogao que lhe causa o nosso
triunfo, e conta-nos o que foi, para Macau, essa terrivel jornada:

- O telegrama anunciando a partida do Pdtria IT de Son Tay foi recebido na cidade por
volta do meio-dia, e a popula¢io alvorogada acorreu ao campo, em massa, apesar do temporal
desenfreado. Sentia-se em todos os olhares uma inquieta¢do imensa, a que se aliava a espe-
ranca de ver chegar o avido.

«E as horas passaram...

«A incerteza comegou a invadir os espiritos mais confiantes.

«Pelas trés horas menos um quarto, pouco mais ou menos, algumas pessoas ouviram a
trepidagao metalica de um motor. Foi um clarao de alegria que logo se esvaiu no negrume do
céu. O ruido perdeu-se no zumbido soturno da ventania e, a pouco e pouco, tristemente, todos
debandaram, desanimados e apreensivos, para suas casas.

«Duas horas depois, a bandeira foi igada, a meia haste, no Palacio do Governador. Igno-
rando o motivo do lutuoso sinal (que afinal era o atentado que vitimou o Governador do Ton-
quim, em Cantdo), toda a gente supds que a viagem tivesse terminado por um desastre fatal. A
ansiedade transformou-se em confrangimento.

«Pelas seis horas da tarde, porém, recebi ordens para levantar ferro rumo a Hong Kong,
em busca dos meus amigos. E a noticia, espalhada pela cidade, alvorogou de novo toda a gente».

«A viagem foi tremenda. Mas, felizmente, aqui estamos!»

E é tudo quanto os seus labios de marinheiro nos dizem sobre aquela noite no mar, em
que tantas vezes duvidara da possibilidade de chegar ao seu destino.
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Quando, de madrugada, a Macau fundeou nas aguas mansas da baia de Hong Kong, a
tripulagdo devia trazer ainda na face o sopro glacial do perigo que a bafejara durante a noite ...

O feito, hoje esquecido por aqueles que o nao viveram ou cuja indiferenga o nao soube
avaliar, 14 ficou impresso em letras de luz, nos registos do Tempo, que tudo arquivam, mas que
o0s nossos olhos humanos ndo aprenderam a decifrar ainda.

Pela tarde, entra a canhoeira Pdtria, onde o comandante Bivar e os seus oficiais nos rece-
bem com vivas demonstra¢des de amizade e carinho.

Aquela tolda é a primeira parcela de territorio portugués que pisamos, depois da largada
de Vila Nova de Milfontes.

E, inconscientemente, ao sentir o orgulho, o patriotismo e a saudade que se reflete em
todos aqueles olhos rasos de agua - oficiais, sargentos, marinheiros —, vislumbramos as bené-
ficas consequéncias que resultariam do empreendimento de uma viagem aérea anual as nossas
Provincias Ultramarinas, que ali levasse, nas asas de um avido, as cores da bandeira, ungidas
pelo sol da Patria distante.

Os dias que se seguem destinam-se a desmontagem do aparelho, de que se encarregam
dois marinheiros portugueses, mecanicos da extinta Aviacdo Colonial, com alguns auxiliares
macaenses e ingleses.

Certa manha surgem dificuldades. O terreno em que aterraramos, incrustado numa
zona conquistada havia alguns dias as tropas de Ch'ien Chiung-ming pelo exército de Sun

Yat-sen'™

, encontrava-se ainda sob o regimen de escaramugas, e o general comandante comu-
nicara aos mecénicos que, nao sabendo a quem pertencia o avido, e havendo aviadores euro-
peus ao servico de Ch'ien Chiung-ming, ndo autorizava a remogao do Pdtria II.

Por esse motivo, no dia vinte e trés, uma numerosa expedi¢do tomava lugar no comboio
que, pelas dez horas da manh3, chegava a Fan Ling e era recebida, no Quartel General chinés,
pelo comandante em chefe.

Os intérpretes transmitiram-lhe as nossas indicagdes, e o general, sorrindo, deu-se por
satisfeito, pedindo apenas que a sua amabilidade lhe fosse agradecida oficialmente, e que o

facto fosse publicado nos jornais mais lidos de Hong Kong.

No dia vinte e quatro, chega Gouveia. Rosto afogueado, camarinhas de suor a reluzir,
abraca-nos e lamenta-se, esponjando a testa:

15 Sun Yat-sen (& 711l1) (1866-1925) foi um militar e estadista chinés que ficou conhecido como o pai da Nagio
Moderna ([%4), uma vez que foi o primeiro revoluciondrio a defender o derrube do sistema imperial Qing e
a fundagdo de uma republica democratica. Sun foi o principal lider da revolugdo de 1911/1912 que derrubou a
dinastia Qing. Em 1924, o revoluciondrio nacionalista Chen Chiung-ming (que o texto de Beires grafa Chien-Ki-
Ming) recusa-se a avangar pela China central, como lhe sugeria Sun Yat-sen, e expulsa temporariamente este ltimo
de Guangzhou, que ocupava desde 1920. Para uma compreensao mais alargada, veja-se a compilagao de estudos
sobre esta figura, editada por Lee Lai To e Lee Hock Guan (2011): Sun Yat-Sen. Nanyang and the 1911 Revolution,
Singapura, Chinese Heritage Center. Agradece-se a Alfredo Gomes Dias as informagoes que permitiram a redacgao
desta nota. (Nota do editor).
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- Sempre me acontece cada uma! Entdo ndo querem saber como é que eu fiz a minha
entrada na China?... - Nervosamente, foi logo contando: - O navio acostou, e como eu trazia
o caixote com a hélice e o trem da aterragem que deixaram em Rangoon, chamei um chinés
para justar com ele o frete para o cais da carreira de Macau. O carregador pediu-me sete
dolares, o que me pareceu caro, e por isso discuti: «Five dollars! Fivel» - E Gouveia espalma
a méo direita, dedos afastados, a reforcar a explicagao. - Por fim 1a se resolveu, e indiquei-
-lhe o caixote. Admirou-me ver a chusma que lhe pegou, mas calculei: «Provavelmente sao
fraquitos...»

«Terminado o trabalho, tiro uma nota de cinco ddlares e entrego-a ao chinés com quem
tinha justado. O homem comega a dizer nao sei 0 qué e, para evitar questoes, disponho-me a
dar-lhe mais dois ddlares, quando aparece um inglés que, percebendo do que se tratava, depois
de me indicar por gestos para ndo fazer caso, se afasta a procura de um taxi para mim. Era um
policia.

«Quando o viram pelas costas, os chineses come¢aram numa gritaria de ensurdecer. E
depois, que quantidade! Pareciam moscas, no Verao, a volta de um agucareiro.

«Um deles, avangou um pouco para mim, de punhos levantados e, ao ver aquilo, eu,
que ja estava nervoso, ndo me contive: preguei-lhe uma bofetada! Nao foi grande... Mas o
tipo estava provavelmente mal seguro nas pernas, e zas... estatelou-se no chéo, fazendo um
arranhdozito na testa.

«Quando, ao levantar-se, passa a mao pela cara e vé sangue, carambal!... parecia que me
queria comer.

«Felizmente o taxi chegou naquela altura e, abrindo alas a for¢a de brago, gritei ao chau-
ffeur que se despachasse. Mas o malandro, que era chinés como os outros!?... Sacudo-o pela
gola do casaco, berro-lhe em Portugués que largue, e entro no taxi, fugindo a zaragata que
aumentava.

«Mas o meu Comandante pensa que me sentei na almofada? E o sentas!... Nio, que eu
lembrava-me das fitas passadas na China, que tinha visto nos cinemas de Lisboa... Acocorei-
-me na fundo do carro para o que desse e viesse. E fiz bem, meu Comandante! Porque o taxi
ainda ndo comegara a andar, e ja uma lamina de punhal atravessava o estofo do assento de
tras... — Gouveia transpira ainda e termina: - A mim sempre me acontece cada uma...

No dia vinte e cinco, embarcavamos na canhoneira Pdtria e, as trés horas e meia da
tarde, num escaler em que os sargentos de bordo pediram para ocupar o lugar dos remadores,
desembarcavamos em Macau.

A peninsula mintscula em que a secular cidade portuguesa dos confins da Asia se com-
prime, na desordem dos seus bairros, entre as Portas de Cerco e o mar, parece a palma da mao
que a China estende ao Pacifico, como a mendigar-lhe a esmola das suas ilhas aveludadas e
sombrias.
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A Praia Grande, avenida quase circular, faz a curva entre a chave da méo e o polegar,
onde a capelinha da Guia se alcandora no topo de uma colina'®.

A paisagem tem veladas tonalidades de gravura chinesa. No colorido avermelhado
das aguas em torno, onde os rios de Oeste e de Cantdo vdo despejando colossais massas de
aluvido, os sampans', as lorchas™” e os tancares'® de linha extravagantes, a revelar reminis-
céncias de caravelas, balougam bizarramente, proas baixas, velas rectangulares enfunadas
pelo vento.

Os dias que ali passamos sdo de festa ininterrupta, e a afectividade carinhosa com que
toda a populagdo sempre nos envolveu tornaria injusta qualquer citagdo especial. As senho-
ras'”, os oficiais de terra e mar, sargentos do exército e da marinha, marinheiros e soldados'®
oferecem-nos recordagdes valiosas, que sdo outros tantos padrdes de admiracdo, de entu-
siasmo, de consoladora estima.

Como espectaculo curioso, extravagante, verdadeiramente caracteristico, recordarei a
marcha aux flambeaux'', cheia de luz, de cor e de vida, deslizando na sombra, por entre o
estralejar continuo dos panchdes, os estalinhos chineses, que ali sdo utilizados para multiplos
fins: celebragdo de nascimentos, manifestagdes de regozijo ou de pesar, exorcismos, trata-
mento de enfermidades, etc.

Ao deixar a cidade a bordo da canhoneira Pdtria, que nos conduz a Cantéo, levamos os
coragdes cheios de gratidao sincera e profunda.

A nossa visita a capital da Republica Chinesa do Sul, apesar de breve, permitia-nos ava-
liar mais uma vez a importéancia da nossa viagem para os nucleos de portugueses residentes
no estrangeiro.

Félix Horta, consul de Portugal, apresenta-nos aos cinquenta portugueses da cidade,
com palavras lisonjeiras em que poe toda a sua alma e, durante as quarenta e oito horas que

%5 Com os aterros destinados a alargar a area da cidade, tudo se modificou, e a descrigdo nao corresponde a
realidade actual. (Nota da 3.2 edi¢ao).

1% Embarcagao chinesa pequena, em madeira, de fundo chato, movida a remos ou a vela. O seu nome provém
do chinés «san-pan», que significa «trés tabuas», e ¢ utilizada quer para o transporte, quer para a pesca em aguas
calmas. Em Portugués, diz-se «sampana». (Nota do editor).

' Embarcagao chinesa rapida e comprida (podia atingir entre os vinte e cinco e os trinta metros de comprimento),
de fécil navegagio, que resultou da conjugagdo das técnicas navais europeias e chinesas, combinando a forma
portuguesa do casco com as velas chinesas. (Nota do editor).

158 Pequeno barco de fundo chato, sem quilha, tradicionalmente movido a remo, com toldo arredondado e tripu-
lado por mulheres. E as vezes usado também para habitagio, sobretudo em Macau. (Nota do editor).

1% Veja-se a assinatura de varias dessas senhoras nas imagens publicadas na introdugao de Isabel Morujao. (Nota
do editor).

1% Algumas dessas ofertas encontram-se no Museu do Ar, em Sintra. (Nota do editor).

tel «Marche aux flambeaux» é uma expressao francesa que significa desfile nocturno , durante o qual os participantes
transportam na mao tochas ou lanternas multicolores. (Nota do editor).
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ali passamos, as suas afabilidades e gentileza, permitem-nos apreciar de perto o exotismo
da China. Ali nos oferecem também adoraveis recordagdes: xailes de bordados vistosos,
bibelots'* de jade, colares e esculturas de marfim em que se revela a minuciosa paciéncia
chinesa, ao servico de uma arte superior.

A cidade é um labirinto de ruas tortuosas, semelhantes as de Shum Chun.

Nas raras avenidas que a influéncia norte-americana vai cortando através da antiquis-
sima cidade, véem-se passar, de quando em quando, automéveis com soldados nos estribos,
pistolas aperradas, atitude bélica: - um importante personagem que se desloca.

Por vezes um burburinho, uma algazarra, alguns tiros...

E assim que a China de Sun Yat-sen'® vai acordando para um futuro renascimento.

Como em Macau, grande parte da populagéo vive em barcos.

Os europeus, instalados na Shameen, ilhazita que duas pontes ligam a cidade,
transformaram-na em recanto da Europa perdido naquelas paragens. E o canal que separa o
bairro da margem do rio esta coalhado de sampans, onde formigam milhares de seres.

No dia sete de Julho, partimos na canhoneira Pdtria para Hong Kong, onde chegamos
na manha seguinte.

A nossa visita a colonia portuguesa, a convite do consul de Portugal, ¢ a reedigao das
festas e homenagens de Macau.

A feitoria britanica do Oriente, constituida por algumas ilhas e por um vasto territorio
continental - concessao da China a Inglaterra -, vai alargando lentamente.

A paisagem fascina: o mar tem uma cor limpida de esmalte, e as estradas magnificas
que levam a Repulse Bay, a Fan Ling e ao cimo da montanha abrem nos alcantis encantadores
mirantes de surpresa.

A bafa de Hong Kong deve ser uma das mais belas do mundo.

As entidades oficiais britanicas associam-se as manifestacdes da colonia, e a familia de
Cerveira de Albuquerque, em casa de quem passamos esses oito dias, ¢ para nds de uma soli-
citude afetiva que nos sensibiliza profundamente. E até uma personalidade chinesa cujo nome

192 Objeto ou pega que se usa como adorno, sobre o mobiliario. (Nota do editor).

163 Sun Yat-sen (& 711l1) (1866-1925) foi um militar e estadista chinés que ficou conhecido como o pai da Nagio
Moderna ([%4), uma vez que foi o primeiro revoluciondrio a defender o derrube do sistema imperial Qing e
a fundagdo de uma republica democratica. Sun foi o principal lider da revolugdo de 1911/1912 que derrubou a
dinastia Qing. Em 1924, o revoluciondrio nacionalista Chen Chiung-ming (que o texto de Beires grafa Chien-Ki-
Ming) recusa-se a avangar pela China central, como lhe sugeria Sun Yat-sen, e expulsa temporariamente este ltimo
de Guangzhou, que ocupava desde 1920. Para uma compreensao mais alargada, veja-se a compilagao de estudos
sobre esta figura, editada por Lee Lai To e Lee Hock Guan (2011): Sun Yat-Sen. Nanyang and the 1911 Revolution,
Singapura, Chinese Heritage Center. Agrade-se a Alfredo Gomes Dias as informagdes que permitiram a redacgao
desta nota. (Nota do editor).
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nao recordo nos ofereceu um banquete onde saboreamos as iguarias mais raras da culina-
ria chinesa: sopa de ninhos de andorinha e de alga preta, leitio lacado, ovos podres, cobra,
marisco em salada, holoturias, e ndo sei que mais.

Ao deixar Hong Kong, deixavamos amigos. A nossa maior aspiragdo era a de ter a cer-
teza que todos sentiam o infinito reconhecimento das nossas almas.

Creio que Cerveira de Albuquerque o sentiu, e sabe que trouxemos saudades.

Por ordem de S. Ex.* o governador de Macau, Dr. Rodrigo Rodrigues, cujo procedi-
mento para connosco foi de uma cortesia verdadeiramente cativante, a equipe do Pdtria ia
regressar a Metropole via América do Norte, a fim de, visitando os nucleos portugueses de
Shangai, Toquio e Estados Unidos, ter ocasido de satisfazer-lhes a aspiragao enternecedora de
nos abragar, revigorando neles o sentimento patrio que, naquelas paragens, atinge propor¢des
verdadeiramente tocantes.

O delirio frenético de Shangai, onde Casanova, consul de Portugal, nos recebe fidalga-
mente, a frente da Colonia Portuguesa, cujas felicitacdes e lembrangas nos sdo ofertadas num
interessante garden-party'®* - a visao espectral do Fujiyama negrejando, por instantes, com sua
coifa de neve, acima da bruma; a mansidao do Pacifico, com suas névoas constantes, através
das quais as trinta e duas mil toneladas do Empress of Canada'® langam o alarme ligubre dos
seus apitos roucos; a beleza da paisagem de Vancouver, com Vitéria reluzindo na atmosfera
glacial e pura - sdo relampagos que faiscam na onda avassalante da nossa nostalgia'®.

Depois é Seattle, primeiro vislumbre da irrequieta vida norte-americana, sky-scrapers
perfurando o céu.

Sao Francisco, Oakland, Sao José e Sacramento sdo labaredas de alegria a receber-nos.

Euclides Goulart da Costa, Consul Geral de Portugal na Califérnia, é um grande amigo
que ali deixamos e nunca mais poderemos esquecer. Espirito culto, inteligéncia excepcional,
o seu tacto diplomatico e o seu espirito patridtico revelaram-se na maneira como orienta as
cerimonias que assinalaram a nossa passagem por aquele Estado Norte-Americano.

Junto dele e de sua familia passamos horas de consolador convivio, sentindo no ambiente
carinhoso de que nos rodeiam, ndo s6 o profundo portuguesismo de Goulart da Costa, que

164 Festa de jardim. (Nota do editor).

165 Célebre paquete trans-pacifico, construido em 1920, para fazer a travessia desde a costa Oeste do Canada
(Vancouver) até ao Japao, Hong Kong e China. A sua viagem inaugural foi a 5 de Maio de 1922. Mais tarde, durante a
segunda guerra mundial, foi usado como navio de guerra, para transporte de tropas. Em 1943, quando transportava
prisioneiros de guerra italianos juntamente com refugiados polacos e gregos, foi torpedeado e afundado pelo
submarino italiano Leonardo da Vinci, a 640 Km a Sul do Cabo Palmas. (Nota do editor).

1% A convite do comandante do Empress of Canada, baseado no desejo manifestado por certo niimero de passageiros,
pronunciei no saldo de festas do grande paquete inglés uma conferéncia sobre a viagem, a qual despertou tanto
interesse, que o comandante me pediu para repeti-la e, ainda, para lhe deixar guardar o original que tanto trabalho
me dera a redigir num inglés aceitavel. Ainda uma vez se demonstrou o que representava ao tempo, como
propaganda para um pais, uma viagem aérea de longo curso. (Nota da 3.* edi¢ao).
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se afirma, pelo valor moral e intelectual, como a simpatia que rapidamente se transforma em
amizade. A Comissao de portugueses que, sob a sua presidéncia, organizou a recepgao em que
colaboraram as entidades oficiais americanas ndo duvida, por certo, da emog¢do que nos causou
(e em nos perdurara) a nossa passagem naquele niicleo importantissimo de colonos portugueses.

Em parte alguma, como na Califérnia, a recep¢do atingiu culminancias tamanhas de
entusiasmo e de generosidade.

Sao alguns dias em que, observando de perto os portugueses do florescente Estado
Norte-Americano, podemos constatar novamente o alcance psicolégico da viagem do Pdtria.

Somos homenageados no City Hall, e ali ouvimos, da boca de um oficial da Marinha
de Guerra Norte-Americana, a quem confessadvamos o nosso embarago para compreender o
inglés da América, esta frase estupenda:

- Néao admira. O senhor aprendeu inglés com os ingleses. E os ingleses nao sabem falar
inglés.

Citaremos dois factos que, por si s, definem a sensibilidade dessa boa gente portuguesa,
de cujos ldbios parece desprender-se anda 0 mesmo grito que ouviramos na hora incerta da
largada de Milfontes.

Organizara-se um passeio a Sacramento. Os oito automéveis que formavam o cor-
tejo, bandeiras portuguesas e americanas flutuando ao vento, deslizavam, velozes, na estrada
cimentada, fazendo bramir os klaxons' estridentes ao passar pelas vilas e aldeias onde resi-
diam portugueses.

Num cotovelo da estrada, a marcha suspende-se.

Um homem, segurando uma pequenita bandeira portuguesa, pergunta pelos aviadores.

Sem uma palavra, abre a portinhola da limousine'®®
longamente, comovidamente, num siléncio enorme latejante de toda a sua saudade da Patria
longinqua, que, naquele momento, para ele representamos.

, € sd0 dois bracos que nos apertam,

E um instante breve, de alguns segundos. O cortejo prossegue, e a figura inesquecivel
daquele homem obscuro desaparece na poeira da estrada e fica gravada em nos.

No dia da nossa partida para Boston, quando o expresso parou em Oakland, na 16th
Avenue, até onde nos acompanhou, com sua familia, o consul de Portugal, um rapaz sobe a
carruagem e, depois de entregar a cada um de nés um pequenino cromo em que escrevera
trés quadras ingénuas mas sinceras, abraga-nos com frenesi, e fica chorando quando o trem se
afasta, na sua longa caminhada para Leste.

197 Buzina estridente dos automoveis. Palavra inglesa, derivada de Klaxon, que era a sua marca comercial. (Nota do
editor).

1% Carro muito longo e luxuoso, normalmente de cor branca ou preta, geralmente usado por pessoas muito ricas ou
em ocasides de festa muito especiais. (Nota do editor).
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Nessas ocasides (disse-o Brito Paes, num dos seus discursos mais brilhantes), sentimo-
-nos grandes.

Aqueles bragos sdo bragos de Portugal que nos estreitam e simbolizam, a milhares de
léguas, o mesmo Povo Portugués que nos ajudara a vencer. Na mudez eloquente do seu gesto,
parecia que Portugal nos bendizia pelo triunfo das asas portuguesas.

Através da paisagem rispida e alcantilada das Rocky Mountains, em cujos contrafortes o
incéndio sinistro das florestas punha, durante a noite, tragicas vermelhiddes; através do Lago
Salgado onde a gaivota de Salt Lake City conta a lenda dos mormons; através do vale do rio
Platte, da regiao dos lagos e dos bosques da Nova Inglaterra, chegavamos a Boston, onde o
Visconde de Alte, ministro de Portugal em Washington, nos recebia, com o cénsul de Portugal
e a Colonia Portuguesa, que, apesar da lamentavel crise em que se debatia, confirmava, com
o calor da sua recepgdo, as palavras do Dr. Rodrigo Rodrigues, ao dizer-nos que deviamos
sacrificar-nos, regressando pela América do Norte, muito embora, por esse facto, tivéssemos
de retardar um pouco a nossa chegada a Lisboa.

A minha passagem pelo Estado de Massachusetts foi assinalada por um doloroso inco-
modo de saude que, imobilizando-me no quarto de hotel, me inibiu de visitar New Bedford,
Providence, Fall River e outros nucleos de colonos portugueses, onde Brito Paes e Gouveia
foram recebidos com grandes demonstrages de simpatia.

Na véspera da nossa partida para Nova-lorque, um grupo de operarios vinha trazer-
-nos a homenagem de uma recordagdo. Pressentindo nas asas a grande arma demolidora das
fronteiras, esses homens, com o seu gesto, reconheciam implicitamente nas viagens aéreas
transcontinentais e transatlanticas o pacifico factor da idade luminosa da Grande Fraternidade
Humana.

New-York, Newark e Jersey-City sdo as nossas tltimas visitas, nos Estados Unidos.

Por toda a parte, 0 mesmo entusiasmo, o mesmo carinho e essa sensitividade lusitana
que na Metrépole amolenta, mas que além-mar centuplica energias, combinando-se com a
formidével adaptabilidade da raca, para lhe dar elementos de triunfo na luta pela vida, elevada
a0 expoente maximo em terras da América.

A destacar-se entre as coldnias portuguesas de Leste, pela maneira como nos recebe, o
nucleo de Newark requinta de solicitude.

Finalmente, no dia vinte e oito de Agosto, a bordo do Aquitdnia, partiamos para a Europa.

Na neblina da manhd, os rectangulos esguios dos altos edificios nova-iorquinos
recortavam-se em contraluz. A Estatua da Liberdade, iluminada em cheio pelo sol, levantava
bem alto o seu facho ardente.

E o Aquitania mergulhou na solidao do Atlantico...
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Seis dias, entre céu e mar.

No dia dois de Setembro a noite chegavamos a Londres, onde nos demordvamos trés
dias, recebendo a homenagem da Camara Portuguesa de Comércio, num banquete a que pre-
sidia o general Norton de Matos, Embaixador de Portugal.

No dia sete, o Arlanza deixa Southampton, a caminho de Lisboa.

A bordo, alguns portugueses comunicam-nos e fazem correr entre os passageiros o pro-
grama dos festejos que deviam ter lugar, a nossa chegada.

Pelo mejo-dia de nove, entramos a barra do Tejo sob um aguaceiro, e a cidade que deixa-
ramos, risonha de sol, nessa tarde distante de dois de Abril, aparece-nos, bocejando, sob a luz
triste de um dia de chuva.

Debrugados na amurada, fardados, e calculando que o mau tempo tivesse impedido o
cortejo fluvial anunciado, o aspecto normal do rio e da cidade surpreende-nos.

Muitos passageiros, a quem aquela indiferenca parece intencional, olham-nos quase
com ironia e impelem-nos, dentro em pouco, a descer aos beliches para envergar os nossos
discretos fatos a paisana.

O navio langa ferro.

A receber-nos, aparece o sr. José Valério, da Booth Line.

- Em Lisboa ninguém sabe! - esclarece. - Eu préprio, s6 tive conhecimento por acaso...

- Mas entdo ndo se recebeu nenhum telegrama de Londres?

- Nao!! Eu soube por um radio do Arlanza, que foi interceptado.

A chuva impertinente recorda-nos a aterragem na China.

O nosso desembarque é quase clandestino. Parecemos conspiradores.

O auxilio providencial de José Valério facilitava-nos extraordinariamente a faina dificil
das formalidades da Alfandega, onde, pela primeira vez em toda a viagem, sé por favor as
nossas bagagens nao eram vasculhadas, apesar dos passaportes diplomaticos.

Brito Paes comentava sorrindo:

- Optimo! Optimo! Assim podemos dizer que entramos como saimos!

A explicagdo, tivemo-la como toda a gente, nessa confusa histéria do telegrama, dormi-
tando dois dias sobre a secretdria de um ministro, desaparecido da pasta de um secretario de
ministro.

Essas jornadas comoventes de catorze de Setembro, quando, terminada a parada no Ter-
reiro do Paco, durante a qual S. Ex.? o Dr. Teixeira Gomes, Presidente da Republica, por suas
préprias maos nos condecorou com a Torre e Espada - o Povo de Lisboa delirantemente nos
ovacionou; - da visita impressionante ao Porto, onde, no Teatro Sa da Bandeira, Leonardo
Coimbra nos saudava em nome da cidade, num daqueles rasgos de oratdria que dele fizeram
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um téo grande tribuno; - da festa encantadora de Milfontes - supriram, porém, largamente, o
siléncio feito em volta da nossa chegada, por desleixo ou intengéo de alguém, que, impedindo
o0 Povo de se manifestar, o ludibriou mais do que a nds.

As lagrimas que brilhavam em milhares de olhos, as flores que sobre nds foram langadas,
os gritos de entusiasmo soltados por tantas bocas traduziam, melhor que todas as palavras, a
alegria de Portugal pelo triunfo das asas do Pdtria, pela vitéria da Aerondutica Portuguesa, e
eram a repercussdo dessas horas em que, de maos dadas com o Brasil, tinha vivido e sofrido
espiritualmente a beleza e as angtstias que nds vivéramos e sofréramos.

E se nos sentimos felizes - sinceramente o afirmo -, ndo foi pela gléria de que pretende-
ram aureolar-nos, nem pelo que nessas homenagens havia de lisonjeiro para o nosso orgulho,
nem tao-pouco porque julgassemos ter merecido essas hossanas.

Mas porque elas eram o cantico da Vitéria do Povo, porque essas solenidades eram em
honra do préprio Povo que as celebrava - esse Povo portugués, nobre, generoso, admiravel,
que, na Metrépole, no Ultramar e no estrangeiro, fora a alma da viagem do Pdtria - esse Povo
de Portugal em cujas maos desponho hoje estas paginas, com toda a minha gratidao.

Agosto, 1924
Janeiro, 1925
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XIV - APENDICE RECAPITULACAO TECNICA DA VIAGEM | U, 3% fiifeH Al i

Voos do avido Pdtria (Breguet 16 - BN 2)

PHESCHNFE (7 5216 KHL——BN27Y)

g s |22k
cE |8 |8<¢|EX%
Emprego 83&{ 'g: Eﬁ:m\“ :;&/ Estad
Data preg S S & o H f§ L | E ip staco
do Tempo s g} g g | g~ = Atmosférico
T = . 1 . o -
e TR e 8 |ES|gy|EE | mukm
=< SV e 3K
= s =g
Hora | Min. é E ‘I.F‘\’H: g &
AN | 4y 20 =
ANTES DA PARTIDA
R
D(\I, Manha - primeiro ensaio do avido. Passageiro
N
A m | Brito Paes Bom tempo
el N 1 030 50 - 600
S8 | BRI RALF
& | A A BAT -+ A2
Manhi - Voo de ensaio depois de sofrer vérias
reparagdes. Comportamento satisfatdrio.
- D& Percurso: Amadora-Sesimbra-Setibal-Vila Nova
o
; m | de Milfontes. Passageiro: Mecanico Luis Rodrigo Bom tempo
=22 | py 1 105 160 160 1.000
¢ & | Filo KA
N N
8 | st s miEmER
Bk T3 2 4 —— 0 R A —— TR TR
e HUBITES 55 3« BB - Rt
jun)
S Manhi - Regresso a Amadora, via Setubal. Nuvens baixas
m, I | Passageiro: Mecanico Manuel Gouveia Vento S. fresco
= 2 N i 1 102 140 | 155 | 900 |
Sy R ——22 £ K EUR [ BRT 5 24 nRREAR
S| e ML 255K « YL R, ¥
Manhi - Amadora- Lisboa-Setubal-Vila Nova de
Milfontes. Passageiro: Mecanico Manuel Gouveia
o | L —— A —— T 5L 1 113 140 127 1.000 Bom tempo
< m | RE U2 SHR - AT KA
-y . .
3 | Tarde - Regresso a Amadora, seguindo o mesmo
2 | itinerario e com 0 mesmo passageiro
Tl IR — ek I BB T 2 by, T N ! 100 | 140 | 155 | 1.100 | Bom tempo
A KA
A transportar | #(E 5 4 50 630
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= ~| %2
g 2 ZZ| &
SE [E4l23|82
E g TE |EH FE| T
Data mprego g g gL |8 B3« E E N EStafd,"_
- do Tempo g & S N4 g 1\‘\1 £~ 2 mosférico
7 . L o O L SN
T AR (A & A ES|S ®| EE| KURM
1A < gyj g s
Hora | Min. é § 5 g S
AN | 5 27| =
Transporte | &% 5 4 50 630
Manha - Amadora-Setubal-Vila Nova de
E Milfontes. Passageiro: Mecinico Graga.
f“\ll I(\Ql Descolagem com 640 Kg de carga ttil Bom tempo
e N . N 1 0 55 130 162 1.400
R E | b R IR R TR KA
| e HUBITAK S b=
AT E 40T I K
g Tarde - Ensaio do Avido com 860 Kg de carga
f"\l] m | util. Passageiro: Brito Paes Bom tempo
= N T 1 018 - - 400
A E | P86 T i AR K. KAWL
& | e A BT - IR H
1 | Tarde - Ensaio do Avidao com 1.140 Kg de carga
< & | util. Descolagem em 400 m. Passageiro: Brito Paes
Q m Bom tempo
(D 40T AR K 1 025 60 | 150 | 500
g TT ‘91‘16 TRAMERER AT
S| IBAT400K K.
2| T A AT -
Manhi - Ultimo Ensaio do aviio com 1450 Kg de
carga util, a saber:
760 L de gasolina nos depdsitos superiores (550 Kg);
105 L de gasolina nos depdsitos inferiores (75 Kg);
490 L de agua (lastro) nos depositos laterais (490 Kg);
128 L de dleo (115 Kg);
65 L de dgua no radiador e nourrice (65 Kg);
Peso do piloto e do observador (155 Kg);
1.450 Kg
Descolagem com cerca de 600 metros.
DE Comportamento satisfatorio.
:r‘.‘ I‘E Regresso a Amadora. Passageiro: Brito Paes Regular
T 5| R BEMERUSOTRER WA, L) L T 130 M0 800
© X . U
= | SR 760 - (65070
P I L5 THS il (75T 5
DT A 490 TH K (BUALER) (490T-5%);
128747k (15T 50);
[T IR/ CE[EPIVIN (6523 F7);
TKAT R ALER AR (155T3)
1450F- 5
HAT600KIE Ko RIS N
[EEIOREZ 0
3fee: A0 AT « w3
A transportar | #H 9 7 43 950
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. z.[2
<] @ 2 = [
sE |2 _|E2| 8%
Emprego g % S ﬁ:i ER g g 4;1; Estado
Data d X TS || Z Q| EE| Atmosfér
o Tempo & & g ERESH - B - tmosteérico
F ‘ 5% 2 | s om | RS | e
Hora | Min. é 2 Sy é g
Rl =
AN | 4 = <
Transporte | &4 9 7 43 950
Tarde - Condugéo do Nortada rija.
Avido para Vila Nova de Milfontes. Atmosfera
‘"E (Ante-primeira Agitada
a etapa da viagem)
i 1 050 130 | 185 | 1.100 \
= {i’ Passageiro: Brito Paes BRI 16
S | FA——Hu KA T R, (BB jfjoﬁ
ﬁﬁfiﬁﬁ) R
e A A - WAL o
Totais | JLit 10 8 33 1.080
g s |32 E_
sz |82 | Ec|EX
Emprego § e E ﬁ_f: Eé': § ;‘g Ej\"'l - Estado
Data do Tempo éoi\i § \; g |8 J % E Atmosférico
H 3] . 8 2 : 0| o owm| § S BT
T AR S| A ES| 2 ®| E B | KRR
EE] b S 5 § =| s VIR
Hora | Min. é 3 Y é i3
T H|E
N | = <
ROTEIRO DA VIAGEM
KITHE
Tripulag¢ao. Comandante e observador: Cap. Brito Paes.
Piloto: Cap. Sarmento de Beires
ML
RIEE RS R: A1 BIE - W3 Lk
AT R BERTTHE » B INVEHT &
Manhi - Partida de Vila Nova de Milfontes as
6h.02m. Percurso: Odemira-Vila Real de Santo Temporal
m | Antdnio-Sevilha-Tarifa-Algeciras-Mélaga. aguafeiros’
o~ 3 >
5{] E Aterragem as 10h.22m (TMG) vento SO
E. & | B——602 AT RHIH K 1 430 630 146 1.200 fortissimo
o~ oy Sidd ) s SR % e
S | Bt B R —— BRI R R
o e o . AN, AR
| Je SRR —— B B —— B T R
L —— T hpn
10512257 B 7% (TMG)
A transportar | #H 1 4 30 630
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g s |32 E_
SE |E BERE L
2 3 c = g = E 2| T
Data Empreso DB L |52 85| 2E | e
H ‘ IR R B =) R
AR ] 2% A ES| 3B EE| XK
= S E| S E
Hora | Min. é —g j@ g S
AN | 5 3|3
Transporte | &4 1 4 30 630
Manha - Partida de Mélaga as 10h.31
M (TMG). Percurso: Velez Malaga-Ilha de Regular
E Alboran- ao largo do Cabo das Trés v O
?71 I | Forcas-Oran. Aterragem as 13h.16m (TMG) er’lto'
=3 o 1 245 | 450 | 166 | 1700 | fortissimo
2§ | P0IBT (MG S
oy | AiLk: LRI S n—— BATR S ——H R R
Wb —— . ’
13511657 K7 (TMG)
Manha - Partida de Oran as 7h.12 M (TMG).
Percurso:Tlemccen-Miliana-Argel-Dellys-Bougie- Vento
1 | Philipeville-Tabarca-Mateur-Tanis. Aterragem as O forte
X = | 14h.02 m (TMG) )
B | o e e L | 650 | 1i00| 164 | 2200 | N0
T |72 A= Ko (TMG). . - calma
S AL 5 IR — KRBT AR — Bl /R Je R — 1% SER
= R AR AR — B R R — )\"ﬁ)::'EF
FrR—25 e ;3} -
14110277 7% (TMG ) e
Manha - Partida de Tunis as 9h.03m (hora local).
Percurso: Enfidaville-Sousse-Sfax-Maharés-Ilha Vento SO
- Djerba-Zarzis-Tripoli. Aterragem as 15h.53m fortissimo.
- = (hora local). Manuel Gouveia integrou-se na Atmosfera
S 1 650 | 700 | 104 | 2000 | 8t
< & | F—95035 I SRHTE & (Lt 1)) Va1
S | Wi UKL R — IR — I — T M. K
T | A T — AR B — B 15,5 URBAR
534y (AL M3 . BSBUR « KA o
AHLA
Manhi - Partida de Tripoli para a etapa Tripoli —
Benghasi as 7h.58m (hora local). Percurso: Homs
- Misurata — Tatrgia - Homs. Verificando sobre Vento SE
Tatrgia que a velocidade média ndo excedia 100 fortissimo
m1 | Kms/h, decidimos regressar ao aerédromo mais (Ghibli).
X = | préximo, tendo gasto no regresso (200 Kms) uma Atmosfera
ZI E hora (1). Aterragem as 10h57m (hora local). 1 4 00 500 125 2.400 ;;;jg;ﬁlﬂa’]
= g JR——T4589> CLHBITID) AROBRU LR, R (&
2| o5 PR Wl R .
P S W —E . R R, 6 KRN
WS A EI100 22 B/, BATTeRsE 3R Al R
RIEMHLY, FIRE (2008 ) JHEET —A/h
o 10506770 CHHU[A]) Favk
A transportar | ##H 5 24 55 | 3.380
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g g |3E|E_
cE |2 _|E%|EX%
@ o = %g = - = -
Emprego I 8B s X = #| I Estado
Data do T gb =l ¢ > 5 )8 Q| E M | Atmosférico
T A Bl 5V |AY¥IE-IGe
' BRG] 2% A ES| 2| EE Rk
= S E| g E
Hora | Min. é § 5 g S
AN | S EI
Transporte | &4 5 24 55 | 3.380
Atmosfera
agitadissima.
Manha - Partida de Homs as 7h..32m (hora lo- Vlsg;);lilrizde
cal). Percurso: Misurata-Taurgha — contornando S,e nto Sl;Z
11 | todaa costa até Zouaina-Bengazi. Aterragem as Fortissimo
;t‘\ll ;-4; 13h.50m (hora de bordo) (Ghibli)
e T U . ) i
TE JE:'[ : ‘7§§?%(éi‘@EJE)U\/X%ﬂ%ﬁtH}XD‘ 1 618 800 | 129 | 2400 | 4y
TS | Wi RIFRE G R — S AR ST
= | HEELEA- PLEFAEH AR
PEMPUAT 7 o 7,
131815055 P95 WA %
B (7 b
7).
Manha- Partida de Bengazi as 6h.19m (hora local).
7 |Percurso: Derna-Tobruk-Sidi Barrani-Mersa
-« & |Matruh-El Daba-Tanta-Cairo.
a E Aterragem as 15h34m (hora de bordo) Bom tempo
2 4 ) 1 915 | 1350 | 148 | 2.500 )
S i | 6195 (CHHLR ) ABEIIPIE K. KAWL
R MiLk:  ERN—IEAT & e — 28l L Je—H
= | B URA B —E TR
1513347y &k (LI ) o
Manha - 5h.35m (hora local). Partida gorada, por )
ter rebentado uma camara de ar no ) ) ) ) ) Be(isll;tmz)katifa—
momento da descolagem.... dissimo s%bre
1 |Partida do Cairo as 6h.30m (hora local). Rayak
o . . .
‘T.‘ IC\E] Percurso: Z‘agamg—Raffa—laffa—Halfa—Belrut-Rayak. 1 s 10 760 149 | 2200 | ELEIEA
> E— Aterragem as 11h.50m (hora de bordo) TR EIRF
Qg |[B——saBsR K CYMITI). TR . @J%f; .
D BT A, BRI E R
6153047 (Ll [A]) ATFE ke €. s
Widke AU — R R — o
Rp— LA 11085093 BEF (HL L)
Manha - Partida de Rayak as 8h.05m (hora local).
- Dé Percurso: Damasco-Ramadi-Bagdad. Aterragem as
A m |14h.05m (hora local). (2) Regular
2 . . 1 6 00 850 149 2.700
& & |80 (LM ) I HLIE R K KA
& W Ry o i a3 — Pk
14570593 (C4HURS ) V& . (2)
A transportar | #{E 9 51 38 | 7.140
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g g |3E|E_
c= |2 _|E<clEx
< = =] = —
2 3 Z | 5 | g =
Data Emprego S 8& (2= |2 2z B | fado
o do Tempo g @ g yJ g §4 E-| 85 mosférico
’ AR ] 2% A £ g Zé g 2| Rk
Hora | Min. é —g 5 g %
AN | 4 EI =
Transporte | &4 9 51 38 | 7.140
T | Manhi - Partida de Bagdad as 7h.18m (hora Calmo. Calor
é";] I‘E‘ local). Forgados a regressar ao ponto de partida sufocante
2. < |por motivo do mau funcionamento do motor (*). 1 018 40 133 300 e aa
I~ §L B——7018 Chtbrf(a) MERKIEER . M A N5 A
Q| TRAWEEITA REEIR FE Wb . (%) R
Abafado e
Manhi - Partida de Bagdad as 6h (hora local). Sufocame',
m . . Vento SE. Céu
« 2 Percurso: Kut-el-Amara-Bender Rig-Bushire. coberto
; o | Aterragem: As 12h.15m (hora de bordo) . 6 05 460 43 900 LAz B
= N , v = S
2 & | F——6u CHHI ) WAL K preri
T PEARERA B — A R B e — A AR . %
12421555 (CHbRS A B R. 25k
M.
E[ Manha - Partida de Bushire as 6h.17m (hora Bastante calmo.
X ILS local). Aterragem em Bender Abbas as 10h.48m Calor sufocante
5 & |(hora de bordo) 1 431 670 | 149 | 1200 | KA.
S8 B—6 175 (I MR 10 L NF B
S | R48) (Lt IA]) 15 AR /R T L P R
Manha - Partida de Bender Abbas as 5h.58m
D,E (hora local) Percurso: Djask-Chahbar. Aterragem
‘T.‘ I.E as 9h.28m (hora de bordo) . 3 30 50 157 1600 Regular
T | s S8 sy (LI ) WA AT L ' TR
S Wi TR — 1A HF IS K. 9552847 F&
% (WL LA
Manha - Partida de Chahbar as 6h.31m Mau
E (hora local). Percurso: Gwadar-Pasni-Ormara- V'a%lb'f' r(rllp; .
S fg Karachi. Aterragem as 13h (hora de bordo) iléslsilmz ¢
: \ 1 629 880 121 1.100
35 | R6i319 CHHMMT ) DASHRELNS AR Syt
S Ko ik IER— e —BUR SR —R %}Q’é‘%*&ﬁa
o 132 (BL L) B S
A transportar | #(#E 14 72 31 | 10.140
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=~ 3
g 2 ZZ| &
SE B |E&% X
Emprego g s F |8 SIEEINFE Estado
Data pres 2% T8 |2 ¥ 8 | E E | Awosterico
do Tempo s & & S| ET|E L mos
1 » 5| 2 G| 8o | ES | e
T AR ] i £ 3 fé g ?S@ KA
Hora | Min. é —g 5 g i3
| 4 2=
Transporte | &4 14 72 31 | 10.140
Bom tempo
até Jodhpur.
Depois agita-
Manha - Partida de Karachi as 6h.18m (hora dissimo, calor
local). Destino: Agra. Percurso: Hiderabad- sufocante,
]E Jodhpur-Pipar Road-Budhana, onde fomos atmosfera
3 I |forgados a aterrar as 11h.16m, danificando o avido rarefeita
L X . . 1 520 820 | 157 | 1.200 i
T | m——6 s Chst ) MR RA R H EE A
S| foth: 8 2 P — AR — IR B e — A R, KU
iAo, itk , BT CHLBERE, RATHGa T 11 ﬁgﬁ ﬁ’;{;‘
1643 475, R
F167) 7R N
R KA
i
Totais | it 15 77 51 | 10.960
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VOOS DO AVIAO PATRIA II (De Haviland DH 9)
“WHE =5 KHIHIE (FES 42 DHO)

g s |22k
cE |3 |EZ|EX
2| 2 8% 28| 3.
Data Emprego §F| 8 = Sm| g | 8= Estado
9K 3 50| B Y| E 4| Atmosférico
do Tempo Bl F g AN E T E
A AR 5] & A ES| Y| EE| RUKkm
< SYI 35| 3k
= s =g
Hora | Min. é E ‘I.F‘\’H: g &
AN | 4y S =
TREINOS EM LAHORE (*)
HERE RN (%)
Manha - Voo em duplo comando com o tenente Bom tempo
7 | Olivier. Voltas da pista. 3 050 B B 1.500 KA NG T
fox} G2
S | B WA, REIREE RS T
> w0 | kAT IRMIHE.
o
s
2 | Tarde - Volta de pista. Passageiro: Manuel Gouveia | 5 010 B B 200 Bom tempo
3 - B = RN NS Eey=qice
TR R BB KA
ROTEIRO DA VIAGEM (CONTINUACAO) (1)
WITHE (8)) (1)
juns
3
:,1 m | Manha: Percurso Lahore-Amballa Calmo
>0 o . . 1 2 05 290 145 1.900
S | BBk B R —— RO RAF#.
g
jun)
:"\,1 E)Q Manha: Percurso Amballa-Allahabad Vento O forte
ze NP, o 1 430 | 800 | 177 | 2200
el I [ F2 A e DA CE DTt 3R
S
jun)
:.1 T2 | Manha: Percurso Allahabad-Calcuta Agitado
e o o o 415 800 | 195 | 2.200 )
oS | A B TR IR RAAH) 2
&
- E Manha: Percurso Calcuta-Chitaggong-
o I | Akyab Regular
i N X 1 355 | 650 | 162 | 2200
T | it /R — i RA M
8 | i
A transportar | 4 14 45 | 2.540
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° £ 8
e 2 2EZ| 8 >
SE |F.]83%8%2
CE E o g ®| g E|
Data Emprego g’nﬁ 'a & § LEH 3« E % Estado Atmosférico
do Tempo £ g E i g \;T E 7| B o I
Hi T ] Sw & s8 3w E =S RAIRSL
< S EEl 8w
I s 2| g
Hora | Min. é _'g HQ: § 3
AN | Gy S
Transporte | izffi 4 14 45 | 2.540
E Manha: Partida para Rangoon. For¢ados Temporais.
:.1 IZ | a retroceder pelo mau tempo (*) Vento SO forte
=2 o 1 155 260 | 144 | 1.200
BT B——H R BT R M.
S | BolfEiE. SRELFIVE R X
Manha: Partida de Akyab as 9h.10m
7 | (hora local). Regular. Céu
X E’E Aterragem em Rangoon as 13h.15m coberto.
S Ej_ (hora de bordo) 1 405 650 | 158 | 4.000 Aguaceiros
© S| B—9,105 (i) BT A KA. 27,
1351573 (WL 1) ARG B v
< . R Mau tempo até a
Manha: Partida de Rangoon as 8h.40m s
o . cordilheira.
S, | (horalocal). Aterragem em Bangkok as Reoular até
‘T.‘ X | 13h.55m (hora de bordo) &
=2, 8 04025 (BB BTy SR 1 515 | 680 | 129 | 4.500 Banglok
o = | T okl —/l NAL \ ) *E@Jllﬂﬁ 9%/:‘
N N > —UFE
& . 13495545 (ML) 7684 . Lo M
T | (SO UL 24 K. BRI TS
’ ipa
Manha: Partida de Bangkok as 7h.05m
m
- = (hora local), rumo a Korat e Oubon.
: I | Aterragem as 10h.10m (hora bordo) Nuvens e chuviscos
5o L 1 305 | 550 | 177 | 600 A
& & | E——Tri05% (CLthRTE) N2 ZHRIZ -
S, RAEM AL, 10581058 (FLE
I ) B
Manha - Partida de Oubon as 6h.55m s .
. Chuva no Sido. Cortina
(hora local). Percurso: Tahkek-Ha Tinh-
. . . . de nuvens sobre as
@I | Vinh-Nam Dinh-Haifongue-Hanéi. .
% = | Aterragem s 12h.45m (hora de bordo) montanhas. Nevoeiro
Sm P 8 . ’ harcad sobre o delta do Rio
z Ei:- (Pista completamente encharcada 1 5 50 780 136 2.600 Vermelho
= 5 | 621554 (At A)) B N
S o ; 5 ERPHKT. =F
S itk Tt T
E—HEB N . 1285455 (B I ;?/ﬁ%z%
B]) Bv& (M3 56 A 109%) - - °
A transportar | #E 9 34 55 | 5.460
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DE PORTUGAL A MACAU (A VIAGEM DO PATRIA)

g . |22 & _
Data Emprego §o ﬁ 'g« CEEE § i’? g %;( Estado Atmosférico
- do Tempo g E E i & \)f E | 2 PR
/ LAERT 1E 4 |gS|gm|Ex| FUm
N I - R I -~
Hora | Min. é _g -\{\\\ g 3
N s F| 3
Transporte | &4 9 34 55 | 5.460
Tarde - Transferéncia do aviao de
Bac-Mai para Tong, por motivo do mau
< & | estado da pista. Passageiro: Mecanico
S'mr | francés Maison. Voltas sobre Handi e Regular
i @i_ Tong (*) 1 0 45 100 166 1.600 A
T Q| R FHERRR 0 G
| NEHEHLA RS . R
BURTAGEAR . FE RS BT
Manha - Partida de Tong as 9h.58m
(hora local). Percurso: Handi-Haifongue-
-Kwang Tcheou-Wang-Yang Kiang-
-Macau-Kowloon-Shum Chun (China), Tempo excelente até
onde fomos forcados a aterrar por avaria Yang Kyang,
no Delca System (ignigao). Trovoadas, chuva,
Impossibilitados de aterrar em Macau, vento, temporal desfeito
I | devido ao temporal. A aterragem até Shum Chun.
h & | efectuou-se as14h.48m (hora de bordo), debaixo d
’;' fg num cemitério chinés. Avido ligeiramente | | 4 50 1.050 | 223 3.000 Aterhragem ¢ al.XT ¢
2 iﬂﬁ_ danificado chuva torrencial.
N T =y
S| S——oyisns (AT WAL T L
Sk Wi T A—E— M) e
P — BT — R T— S — 4 5 (Shun B, B LA
Chun) (), 7E 10 b T4 0% I & e
G (FK) RO ARG . T R
A, TR T . 1400485y (HL
S A]) AR Py e LSt TR
o WHIARMIIBEL,
Totais | &1t 11 40 30 | 6.610
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XIV - APENDICE RECAPITULACAO TECNICA DA VIAGEM | U, 3% fiifeH Al i

NOTAS
TR

-No calculo das velocidades médias, descontaram-se sempre no
tempo de voo cerca de 5 m, correspondentes as voltas de pista a
partida e a chegada.

- As distancias foram calculadas em fungéo do percurso efectuado.

(*) Todos os voos assinalados com o asterisco nao sao contados na

Recapitulagdo Final, por ndo terem representado qualquer avango
na direcgio de Macau.

(1) No calculo do tempo de voo gasto no percurso total foram des-

contadas 2 h. 30 m correspondentes ao percurso Homs — Taurgha
- Homs e na distancia percorrida descontaram-se igualmente 400
kms correspondentes ao referido trajecto, por nao terem repre-
sentado qualquer avango na direcgdo de Macau.

(2) No calculo da velocidade média relativa a esta etapa, descon-

taram-se 12 m gastos sobre Rayak, na subida a 2.700 m.

(3) Os apontamentos incompletos tomados durante a segunda parte

da viagem ndo permitem a descrigao detalhada das etapas.

RECAPITULACAO FINAL

=)

AR B

Percurso total efectuado no avido Patrid...........ccueeeveveeee. 10.960 kms
Percurso util efectuado 10 avido Patrid........cccccccveveeees 10.520 kms
Tempo total de voo 77h .51 m
Tempo util de voo 74h .23 m
Etapas: 14

Tempo relativo a voltas de pista (a descontar) ............ccceeeees 1h.10m

Tempo a considerar para o célculo da velocidade média ...... 73 h .13 m
Velocidade média (aproximada): 143,6 kms/h aprox.

Percurso total efectuado no avido Pdtria II..

Percurso util efectuado no avido Patria II

40h.30m
37h.50m

Tempo total de voo

Tempo 1til de voo
Etapas: 10
Tempo relativo a voltas de pista (a descontar) ...

.. 50m

Tempo a considerar para o calculo da velocidade média....37 h. 00 m
Velocidade média (aproximada): 169,1 kms/h aprox.

Percurso total n0s dois aViBes...........creeermreeermereessereesnees 17.570 kms
Percurso util nos dois avides 16.760 kms
Tempo total de voo 118h.21m

Tempo a considerar para o calculo da velocidade média 110h. 13 m
Velocidade média (aproximada): 152 kms/h aprox.

- HHECPYGE LN, TR A CHURTT Bk R B 1 A e
(Y7 I, 299573«

- BB TS LSRG B B A
() FrA A 2 S IR T AR R ERBEB, Hy
EATIRE TR T7 [ AT HETE AR R L

() FETHEITA AT IR, 902 72N 30738, b 12
TV - BRI - PUBHIGE, X B T
B 40072 EHUR IR % RN B RATH T AT
FTHETAEATACE e

(2) X — B T B, IR 7E A b2 120 4,
AT REIFE2700K

(3) FASE BRI ELA S, FIU R R R X LB
.

HHES” WTERE 1096073 T
“HLE 5> AT B 1052028 B
RATRS )T 77 /NBf5L 43
A RCRATIN ] 74N 2350
WRE B 14

T HUE L (R A 1/NIF1043
LA S A 3P v:y o] L OO 73/ 13 43
I K2 143,678 B /N

“WHES” TR 66104 1
“HLE 5" AT R 62504 L
K RATIR ] 40 /N 30 43
BT ] 37 /N 50 43

JFE 2 Be: 10
FEROTE 1AL IR (Fm2s) 50 45

FHRAT FLF A5 E I ] oo 37 /00 43
TR EE (K2): 169, 1 /A B/ /N

P RBLE TRATEE D e 17.570 AT
P KM R AT BE S o 16.760 A
S RAT IR ] 118 /MEf21 4
FRAT ST Y BE A CATIR T o 110 /)13 43

SR 29152 28 BL/INR
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APENDICE FOTOGRAFICO
FOTOGRAFIAS DE OBJECTOS
RELATIVOS AO RAIDE LISBOA-MACAU
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Mapa utilizado pelos aviadores durante a viagem, anotado pelos proprios (vista total e parcial)
A

AT BATE AT RAEE A R, AT B OARE (B R




Anel com o brasao da familia Brito Paes, oferecido ao aviador pelo seu pai, momentos antes de levantarem voo
em Vila Nova de Milfontes

TR R CAT, 25870 21 - P BB R IRIE, TR AT R MSGRIEA R .

A bussola do Pdtria | “}LE 5 %5 &
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Relégio de bordo do Pétria | “#ES” L[5

Motor do Pitria (Renault 300 CV) | “#HE S f &30 (F#300CV)



Menu de um jantar de homenagem aos aviadores no Monumental Club, em Lisboa, em Setembro de 1924.
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